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__________________________________________________________________________|
Thank you for purchasing a JVC product.
Please read all instructions carefully before operation, to ensure your complete understanding and to
obtain the best possible performance from the unit.
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IMPORTANT FOR LASER PRODUCTS

1. CLASS 1 LASER PRODUCT

2. CAUTION: Do not open the top cover. There are no user serviceable parts inside the unit; leave
all servicing to qualified service personnel.

3. CAUTION: Visible and invisible laser radiation when open and interlock failed or defeated.
Avoid direct exposure to beam.

4. REPRODUCTION OF LABEL: CAUTION LABEL, PLACED OUTSIDE THE UNIT.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL : Synlig og usynlig| VARNING = Synlig och'ml:Avanaessajasuma\uk\tus
[aser radiation when open and | laserstraling ndr maskinen er|osynlig laserstralning nr | ohitetiuna tai vialisena olet altina
interlock failed or defeated. | dben eller interlocken fejler. | den Gppnas och sparren &r fnakyvlle ja nakymatiomalle
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undgd direkte eksponering til furkopplad. ~ Betrakta  ej Jlaserséteilylle.  Valtd ~siteen
BEAM. (e)]stréling. (d){strélen (s) f kohdistumista suoraan itseesi. f)

. V/oring: ~ (T How to reset your unit )

If you need to operate the receiver while
driving, be sure to look ahead carefully or
\you may be involved in a traffic accident.

~CED \

» Do not insert 8 cm discs (single CDs) into o .
This will reset the microcomputer. Your

the loading slot. (Such discs cannot be ] ;
. preset adjustments will also be erased.
ejected.) \ Y,

« Do not insert any disc of unusual shape—
like a heart or flower; otherwise, it will

cause a malfunction. N\
* Do not expose discs to direct sunlight or The display window built in this receiver
any heat source or place them in a place has been produced with high precision, but
subject to high temperature and humidity. it may have some ineffective dots. This is
9 Do not leave them in a car. ) inevitable and is not malfunction. y

For security reasons, a numbered ID card is provided with this receiver, and the same ID number is
imprinted on the receiver’s chassis. Keep the card in a safe place, as it will help the authorities to
identify your receiver if stolen.
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=1 How to read this manual

The following methods are used to make the

explanations simple and easy-to-understand:

« Some related tips and notes are explained in
“More about this receiver” (see pages
50 -53).

* Button operations are mainly explained with
the illustrations as follows:

-

%

Press briefly.

Press repeatedly.

Press either one.

Press and hold until
your desired response
begins.

+ Press and hold both

buttons at the same
time.
. J

The following marks are used to indicate...

: Built-in CD player operations.
% : External CD changer operations.
Q : SD card operations.

T3 How to forcibly eject a disc

If a disc cannot be recognized by the receiver or

cannot be ejected, eject the disc as follows.

« If an SD card is inserted, eject the SD card
first (see page 19).

1 O/N/ATTIOK
S

Ho Eject?

Emergency Eject?

O/I/ATT/OK

Ho Eject?
Emergency Eject?

« If this does not work, reset your receiver.
* Be careful not to drop the disc when it
ejects.

Caution on volume setting:

Discs produce very little noise compared
with other sources. Lower the volume

before playing a disc to avoid damaging
the speakers by the sudden increase of the
output level.




T3 How to change the display pattern I8 How to enter the various menus

ISP The main menu contains the following menus
—MODE, PSM, SEL, PICT, DSP, CCC,
N >

TITLE, EQ, and BBE.

Ex.: When tuner is selected as the source

Hews m

iBayern 2. ‘
BB
HF DO __FLAT
Source %amon screen 2 Move the cursor to select a menu
Some other information appears for FM RDS you want (MODE, PSM, SEL, PICT,
stations and DAB services. *! DSP, CCC, TITLE, EQ, BBE).

<= @

Y% ] tHeus

4 iBayern 2 -

4 88.3 MHz

HF [

X

SEL

DSP ccc

EQ
Cursor

» To go back to the previous screen, press
BACK.
* Works as time countdown indicator.

3 Enter the selected menu.
O//ATTIOK

(see “LevelMeter” on page 36).

Ex.: When MODE menu is selected

Goes back to the initial display pattern.

1 For FM RDS, see page 16. * To go back to the MENU screen, press
For DAB, see page 48. MENU.

*2 You can use your edited file for graphic .
screen (see pages 31 — 35). 4 Operate as instructed on the screen.

Depending on a downloaded file, it may take
longer time to show it on the display.

*3 The information bar will disappear if no
operation is performed.
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Control panel — kp-sHx751

(1]

Parts identification

(2] [3] [4) [5] [6][7] 8]
4 N
as| SOURCE

= =

=

&

)
\J J
(o] i 2 [13] [14]
T/P (traffic programme/programme Remote sensor

type) button

» Turns on/off TA (Traffic Announcement)
Standby Reception (see page 15) if pressed.

+ Displays the PTY operation screen (see
page 13) if pressed and held.

A (eject)/ = (angle) button

* Ejects the disc if pressed.

* Adjusts the control panel angle if pressed
repeatedly after held once.

DISP (display) button

Changes the information shown on the

display.

&/1/ATT (standby/on/attenuator)/OK

button

 Turns on and off the power and also
attenuates the sound.

* Confirms the selection while operating
the menus.

Volume control dial

Adjusts the volume level.

SOURCE button

Selects the source.

|a/>» (V/A) buttons

« For FM/AM and DAB: Searches for
stations (or ensembles) if pressed, or skips
frequencies after pressed and held.

 For a disc or an SD card: Changes the
tracks if pressed, or fast-forwards or
reverses the track if pressed and held.

» For menu operations: Selects the menu
items/values.

o] [e]

&R = B

DO NOT expose the remote sensor on
the control panel to strong light (direct
sunlight or artificial lighting).

Color display window

BAND/BACK button

» For FM/AM and DAB: Selects the band.

» For menu operations: Goes back to the
previous screen or cancels the setting.

PICT (picture) button

Displays the PICT menu.

MENU button

Displays the MENU screen.

Reset button

A (up) / ¥ (down) buttons

For FM/AM: Displays Preset Station List

if pressed and held.

For DAB: Changes the services if

pressed, or displays Preset Service List if

pressed and held.

For MP3/WMA discs or an SD card:

Changes the folders if pressed, or displays

Disc List (only for “CD-CH”) or Folder

List if pressed and held.

For menu operations: Selects the menu

items/values.

L4 (control panel release) button




Remote controller — rm-rRK300

M Installing the lithium coin battery
(CR2025)

CR2025

* When operating, aim the remote controller
directly at the remote sensor on the
receiver. Make sure there is no obstacle in
between.

~EEID \

* Do not install any battery other than
CR2025 or its equivalent; otherwise, it
may explode.

« Store the battery in a place where children
cannot reach to avoid risk of accident.

e To prevent the battery from over-heating,
cracking, or starting a fire:

— Do not recharge, short, disassemble, or
heat the battery or dispose of it in a fire.

— Do not leave the battery with other
metallic materials.

— Do not poke the battery with tweezers or
similar tools.

— Wrap the battery with tape and insulate
when throwing away or saving it.

@T@

The receiver is equipped with the steering

wheel remote control function.

¢ See the Installation/Connection Manual
(separate volume) for connection.

| Main elements and features

mm m
& ((%\N
NS
(o~
BJola
[1] &/1/ATT (standby/on/attenuator) button
Turns on and off the power and also
attenuates the sound.
SOURCE button
Selects the source.
A (up) / ¥ (down) buttons
* For DAB: Changes the services.
« For MP3/WMA discs or an SD card:
Changes the folders.
[4] VOL (volume) + / — buttons
Adjusts the volume level.
Number buttons
« For FM/AM and DAB: Selects the
preset station (or service) if pressed, or
store a station (or a service) if pressed and
held.
* For audio CDs or CD Texts: Selects the
tracks.
« For MP3/WMA discs or an SD card:
Selects the folders.
» For CD changer: Selects the discs.
(6] ANGLE button
Adjusts the control panel angle.
BAND button
Selects the band.
<</ »»| buttons
» For FM/AM and DAB: Searches for
stations (or ensembles) if pressed, or skips
frequencies after pressed and held.
« For a disc or an SD card: Changes the
tracks if pressed, or fast-forwards or
reverses the track if pressed and held.

[~




Getting started

Basic operations

4 N

| ————@ source

ONATTIOR
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0 Turn on the power. 6 Adjust the volume.

U
O/I/ATT/OK O/I/ATT/OK

SOURCE

»
|:> TUNER > DAB > (D > Sij
LINE-IN < CD-CH (or EXT-IN) 6 Adjust the sound as you want.
You cannot select some sources if they (See pages 25 - 30.)
are not ready.
9 * For FM/AM tuner To drop the volume in a moment (ATT)
s:ﬁ; O/I/ATT/OK
._|->FMI—>FM2—>FM3—| To restore the sound,
press it again.

’ Bf;(:r DAB tuner To turn off the power

BAND > DAB] — DAB2—| ON/ATTIOK
DAB3




Canceling the display | Setting the clock

demonstration
1 Enter the PSM menu (see page 5).
If no operations are done for about 45 seconds,
display demonstration starts. 2 Set the hour, minute, and clock
[Initial: Demo]—see page 36. system.
O »
1 Enter the PSM menu (see page 5). Q |» 7 Q
=) N\

2 Select “Off.”

* Make sure “Demo/Link” is shown on the

Select “Clock Hr” (hour), then

display. If not, press A or V. adjust the hour.
&= PSM DPICT YW
g I allogkglir =080 [
R\ > SClock Hin A
PSM ryfimp Bain Select “Clock Min” (minute), then
Alemo/link @ Off adjust the minute.
I Sllal 1Paper PSH Clock Hr N
I aliin @ 162807 o
3 Finish the procedure. 2240/12H A

O/I/ATT/OK

Select “24H/12H,” then select
“24H” or “12H.”

PSH MClock Min
m 244 |

gClock Ad)

To activate the display demonstration

In step 2 above, select “Demo” or
“ImageLink.” For more details, see page 36. O//ATT/OK

3 Finish the procedure.




Radio operations

_____________________________________________________________________________________|]
Listening to the radio

4 N
| —@ SOURCE
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When a station is received, searching
TUNER >--, stops.
N b= e ' To stop searching, press the same button
» again.

SOURCE

BACK
9 CBA§“3_|—>FMI—>FM2—>FM3—| To tune in to a station manually

In step © on the left...
Preset ) =0
Current zfuamnby?r rroegramme % » %
band Y;’ >
} @ i Activate Select station
“Manual Search” frequencies

I When an FM stereo broadcast is

Station #1 %2 43 Station .

frequency name hard to receive
% AF or REG indicator: See page 38. 1 Enter the MODE menu (see page 5).
*2 LO or DX indicator: See page 11.
# STEREO or MONO indicator: 2 Select “Mono.”

» STEREO indicator lights up when
receiving an FM stereo broadcast
with sufficient signal strength.

e For MONO, see the right column.

e Start searching for a station. 3 Select “On.”
0
fiuto, Search o n
% ——- ‘\:QTE:OH
) .
IETEYE] indicator lights up.

Reception improves, but stereo effect will
be lost.




4 Finish the procedure.

O/I/ATT/OK

To restore the stereo effect, repeat the same
procedure and select “Off” on step 3.

M To tune in FM stations only with
strong signals—L0/DX (Local /
Distance-extreme)

If received signals are weak, you may only
hear noises. You can make this unit detect only
stations with sufficient signal strength while
searching for FM stations.

1 Enter the MODE menu (see page 5).

2 Select “LO/DX.”
@D »

AlhS
SO I L
O\ T

3 Select “Local.”
&=

¢ DX

Local

« DX: To tune in to all receivable stations.

[FF4 indicator lights up.
 Local: To tune in to only stations with

sufficient signal strength.
indicator lights up.

4 Finish the procedure.

O/I/ATT/OK

Storing stations in memory

You can preset six stations for each band.

I FM station automatic presetting—
SSM (Strong-station Sequential
Memory)

2 Select the FM band (FM1 - FM3)
you want to store into.

BACK

% > FM1—>FM2 > M3
AN

X

3 Enter the MODE menu (see page 5).

4 Select “SSM.”
GO »

5 O/I/ATT/OK

Local FM stations with the strongest signals are
searched and stored automatically in the FM
band.

To be continued....
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B Manval presetting

Ex.: Storing FM station of 92.5 MHz into preset
number 3 of the FM1 band.

SOURCE

2 BACK

L?\ FM1—>FM2—> 7
X

« If you hold A/W, the Preset Station List
will appears (see step 7 below).

3 = &

4 Enter the MODE menu (see page 5).

iNews
4Bauern 3

v 82:

5 Select “List.”
GO

IS -

6 O/I/ATT/OK

7 Selecta preset number.

* You can move to the lists of the other FM
bands by pressing <4</ (V/A).

8 Store the station.

TUNERFME Preset3 -

O/I/ATT/OK

71 Banerh\ 3.
iy BZIEHIHZ

-
When using the remote controller...

After tuning in to a station you want to
preset

DIOE
g @@@Q\

| Listening to a preset station
1

SOURCE
T

2 BACK
% FMI—»FM2—>FM3—|
EA\AN AM
\“ *

3 Perform steps 4 to 7 (on left column)
to enter the Preset Station List.

4 O/I/ATT/OK

P
When using the remote controller...

To directly select the preset number

@
PEEX




FM RDS operations

Searching for your favorite FM RDS programme

O/IATTIOK

\ J

O 60 6

You can tune in to a station broadcasting your
favorite programme by searching for a PTY Select a PTY code.

code. @
« To store your favorite programme, see page o
14. %
(@GLZDRN

List Elﬁiﬁlpup i} @wClassics

T/P
“ eRock M efAffairs
Searche  GEasu H ellaried
* You can move to the other lists by
pressing <a</pp (V/A).

O/I/ATT/OK
* Make sure “PTYSearch” a

is selected (highlighted). Start searching for your favorite
programime.

O/I/ATT/OK

If there is a station broadcasting a
programme of the same PTY code as
you have selected, that station is tuned
in.
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What you can do with RDS

RDS (Radio Data System) allows FM
stations to send an additional signal along
with their regular programme signals.

By receiving the RDS data, this receiver can

do the following:

» Programme Type (PTY) Search (see page 13)

» Temporarily switches to Traffic
Announcement—TA Standby Reception
(see page 15)

» Temporarily switches to your favorite
programme—PTY Standby Reception (see
pages 15 and 38)

* Tracing the same programme automatically
—Network-Tracking Reception (see page 16)

» Programme Search (see page 38)

* Receiving the message service—RDS
Radiotext (RT) (see page 16)

PTY codes

News, Affairs, Info, Sport, Educate, Drama,
Culture, Science, Varied, Pop M (music),
Rock M (music), Easy M (music),

Light M (music), Classics, Other M
(music), Weather, Finance, Children, Social,
Religion, Phone In, Travel, Leisure, Jazz,
Country, Nation M (music), Oldies, Folk M
(music), Document

Storing your favorite programmes

You can store six favorite programme types.

Preset programme types:

1 2 3 4 5 6

Pop M |Rock M |Easy M |Classics | Affairs | Varied

'I TP

?

Preset HofR

5 Select a PTY code.
DPreset3

";Q\ abnesetd,
I YOFresets

6 Store the setting.

O/I/ATT/OK

7 Repeat steps 4 to 6 to store other
PTY codes into other preset
numbers.

8 Finish the procedure.




Using the Standby Receptions
B TA Standby Reception

TA Standby Reception allows the receiver to

switch temporarily to Traffic Announcement

(TA) from any source other than AM.

The volume changes to the preset TA volume

level (see page 38).

« If the DAB tuner is connected, Standby
Reception also works to search for a DAB
service broadcasting Traffic Announcement.

To activate TA Standby Reception

T/P

TUNER-FM1 Presetd jHews
% flp iBayern 2
1:80 . BTD—

TP indicator appears.

If the TP indicator lights up, TA Standby
Reception is activated.

If the TP indicator flashes, TA Standby
Reception is not yet activated. (This occurs
when you are listening to an FM station
without the RDS signals required for TA
Standby Reception.)

To activate TA Standby Reception, tune in to
another station (or DAB service) providing
these signals. The TP indicator will stop
flashing and remain lit.

To deactivate the TA Standby Reception

T/P

% The TP indicator goes off.

B PTY Standby Reception

PTY Standby Reception allows the receiver

to switch temporarily to your favorite PTY

programme from any source other than AM.

« If the DAB tuner is connected, Standby
Reception also works to search for a DAB
service.

To select your favorite PTY code for PTY
Standby Reception, see page 38.

The PTY indicator either lights up or flashes.
To activate the PTY Standby Reception

1 Enter the MODE menu (see page 5).

2 Select “PTY.”
&O »

Q P

3 Select one of the PTY codes.
&

Selected PTY code

-~

4 Finish the procedure.

O/I/ATTIOK FH1 _F_lresetd yHews
EBayern_2_+

PTY indicator appears.

o If the PTY indicator lights up, PTY
Standby Reception is activated.

« If the PTY indicator flashes, PTY Standby
Reception is not yet activated.
To activate PTY Standby Reception,
tune in to another station (or DAB
service) providing these signals. The PTY
indicator will stop flashing and remain lit.

To deactivate the PTY Standby Reception

Select “Off” in step 3 above.
The PTY indicator goes off.
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Tracking the same programme—
Network-Tracking Reception

When driving in an area where FM reception

is not sufficient enough, this receiver
automatically tunes in to another FM RDS
station of the same network, possibly
broadcasting the same programme with stronger
signals (see the illustration on the right column).

When shipped from the factory, Network-
Tracking Reception is activated.

To change the Network-Tracking Reception
setting, see “AF-Regn’l” on page 38.

Using the message service—
RDS Radiotext (RT)

What is RDS Radiotext

RDS Radiotext is part of the RDS data signal
to transmit various text information (e.g.
programme information, phone numbers,
e-mail and web addresses, artist/title
information and news headlines). The text
service is part of the RDS broadcast.

One message may contain up to 64
characters.

The message service is an optional service
and is not supported by all broadcasters.

Once you tuned in to a station that supports the
message service, the service is automatically
received.

To show the RDS Radiotext (RT) information
While listening to a station that supports RT...

FHi1 +Bavern 2
¥Crystal forever
S

Radiotext is displayed.

e
See page 5.

+ The Radiotext screen will be temporarily
canceled when you operate the receiver.

It takes time to load data. While loading,

“Loading” and progress indications appear.

* You can see approximate loading percentage
with the indications.

If text message is unavailable, the text screen
will change to source operation screen. Yet,
when text message becomes available later, the
text screen will automatically appear.

To show whole text at once, press and hold
DISP while Radiotext is displayed.

TUNER
1&‘-){) {;l Crustal forever

+Bavern Z

1:88 T =
Multi-line text screen appears.

To restore the previous screen, press and hold
DISP again.

-
Programme A broadcasting on different
frequency areas (01 — 05)




Disc/SD card operations

Playing a disc in the receiver

All tracks will be
played repeatedly until
you change the source
or eject the disc.

About MP3 and WMA discs . X}’Shc(?n inserting an audio CD or a CD Text

MP3 and WMA (Windows Media® Audio)
“tracks” (words “file”” and “track” are used
interchangeably) are recorded in “folders.”
* When an MP3 or a WMA folder includes
an image <jpw> file edited by Image
Converter (Color Ver. 2.0)—supplied in

Total track number Total playing time

the CD-ROM, you can show the image on Current track Elapsed
the display while the tracks in the folder number playing time
are played back—ImageLink. (See pages
36 and 52 for details.)
¢ When inserting an MP3 or a WMA disc:
. Disc name™? Track name**
~File Check
AAARAAARMAMAL) *1 FEither the MP3 or WMA indicator lights up
S— : depending on the detected file.

*2 The album namel/performer with j indicator
and the track title with :Pl indicator will appear
if “Tag” is set to “On” (see page 38).

*3 Appears only for CD Texts and CDs if it has
been assigned or recorded. (“No Name”
appears if no name is recorded or assigned

Total folder number Total track number to an audio CD.)
e ** Appears only for CD Texts. (“No Name”
Current  Elapsed appears if no name is recorded.)

track playing

Current folder "
number time

number

To stop play and eject the disc

@ To return the control panel to

its previous position, press it
again.

Folder name*? Track name*?
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Playing discs in the CD changer

4 N
| —@ SOURCE
(@] (e
S Jve o O
(=) (@]
\ ° )
\ J

About the CD changer

It is recommended to use the JVC MP3-

compatible CD changer with your receiver.

* You can also connect other CH-X series
CD changers (except CH-X99 and
CH-X100). However, they are not
compatible with MP3 discs, so you cannot
play back MP3 discs.

* You cannot use the KD-MK series CD

changers with this receiver.

Disc text information recorded in the CD

Text can be displayed when a JVC CD

Text compatible CD changer is connected.

* You cannot control and play any WMA
disc in the CD changer.

All tracks of the inserted discs in the magazine
will be played repeatedly until you change

the source or eject the magazine from the CD
changer.

SOURCE

* If you have changed “Ext Input”
setting to “Ext Input” (see page 39),
you cannot select the CD changer.

* When the current disc is an MP3 disc:

~File Check

»
AARAAARRAMAAL}

Current folder

Current disc
number

number

Current track

Jh number
1

Elapsed

Track name*! playing time

Folder name?*!

* When the current disc is an audio CD or a
CD Text disc:

Current disc number

Current track number

Elapsed

Track name™3 A
playing time

Disc name®?
*1' The album namelperformer with J indicator
and the track title with _f' indicator will appear

if “Tag” is setto “On” (see page 38).

*2 Appears only for CD Texts and CDs if it has
been assigned or recorded. (“No Name”
appears if no name is recorded or assigned
to an audio CD.)

*3Appears only for CD Texts. (“No Name”
appears if no name is recorded.)




About the SD card

You can play back MP3/WMA tracks

recorded on the SD card and show the stored

image on the display during playback—

ImageLink. (See pages 36 and 52 for

details.)

The required SD recording format is FAT

12/16 and the recommended storage type is

8 MB to 512 MB.

* You cannot use MMC or mini SD with this
receiver.

Before detaching the control panel, turn off the
power.

“ Detach the control panel.

Press in the SD card until you hear
a clicking sound.

To eject the SD card, press the SD

card again.

* Press the SD card softly (do not
release your finger quickly);
otherwise the SD card may pop out
from the unit.

To be continued....




If an SD Card has been loaded....

I
»n
J—
O L
Z z D >
T A\ |
>
Current Current  Elapsed
folder track playing

number  time

numberj

a OIATTIOK  The control panel goes
back to the previous

position (see page 42).

Folder name* Track name*

~File Check

e * The album namelperformer with E
o indicator and the track title with JI
indicator will appear if “Tag” is set
to “On” (see page 38).

Current Current  Elapsed
folder track playing
number number time

Folder name* Track name*

Playback starts automatically if tracks
are recorded.




To fast-forward or reverse the track

=1 HET S=]

(D)
el VANEE Fast-forwards.

Reverses.

To go to the next or previous tracks

=1 HET S>)

To the following
> tracks.

(D)
RN
o

To the beginning of the current track, then
the previous tracks.

To go to the next or previous folders (only
for MP3 and WMA tracks)

For MP3 tracks: %
S»)
For WMA tracks: S "/ l

AN

To next folders.

To previous folders.

» Holding the buttons can display the Disc List

( % ) and Folder List
( | ) ) (see the following

section).

| Other main functions
| Selecting a disc/ folder/track on the
it = S=)

» This function is not available for an audio CD
or a CD text when the source is “CD.”

1 Enter the MODE menu (see page 5).

2 Select “List.”
(@RS A Random

3 Select the list type—*‘Disc,”*!
“Folder,”*? or “File.”*?

O/I/ATT/OK

"G

*1 Selectable only when the source is
“CD-CH.”
*2 Appears only for MP3/WMA files.

[1] When “Disc” is selected:

. meDISC 1  oDISC 04
IL'“ W8 0ISC B2 oDISC 65
Entere eDISC B3 eDISE BG

Disc List appears.
* You can move to the other list by
pressing <4</ (A/V).

To select a disc

¢0ISC B1  e0ISC B4
oDISC B2 EeDISC B5
s0ISC B3 o0ISE A6

To be continued....
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To start playback

O/I/ATT/OK

» The Folder List of the selected disc
appears in the following cases;
— if the selected disc is an MP3 disc,
and
— if you select the current disc
(highlighted on the screen).

When “Folder” is selected:

- DWMOUNTAIN W@1 POPS
List B cimer  woz 80°S
NG3 098

Enterfn NROCK H

Folder List appears.
* You can move to the other lists by
pressing <</pp (A/V).

To select a folder

(SR WHOUNTAIN  wo1 POPS
% NSUMMER EB2 80’ S
- NROCK | A3 90°S

To start playback

O/I/ATT/OK

« If you select the current folder
(highlighted on the screen), its File
List appears.

When “File” is selected:
. B2:001.mp3  ’BB4.mp3
List @ 0p7. mp3 1005, mp3
886, mp3

Entert  1BB3. mp3

File List appears.
* You can move to the other lists by
pressing <</»p (A/V).

To select a file

@O » PNIETEENIEE

) )BD2.mp3 DMBB5. mp3
E JBO3.mp3 )BB6.mp3
To start playback

O/I/ATT/IOK

-
When using the remote controller...

=17 S=>]

* To directly select a disc ( % )
 To directly select a track of an audio CD

or a CD Text ( )

« To directly select an MP3/WMA folder

( | S®))
To select a number from 1 — 6:

DIOJEa
PE@\

To select a number from 7 (1) — 12 (6):
DIOIEa
D@\ im

* For MP3/WMA folders:
It is required that folders are assigned with
2-digit number at the beginning of their
folder names—~O01, 02, 03, and so on.

- J




B Prohibiting disc ejection [o = ] .
You can lock a disc in the loading slot. | seledmg the pI(IYb(ICk mOdes

1 O/N/ATTIOK % s"/ l

+ @~ You can use only one of the following playback
modes at a time.

Ho Eject? 1 Enter the MODE menu (see page 5).
Emergency Eject?

I@

2 Select one of the playback modes—

2 After making sure “No Eject?” is “Intro,” “Repeat,” or “Random.”
selected (highlighted)... @ = ntro
O/I/ATTIOK RS\ aitepeat, @  Off |
E e SRandom SetEn

Select your desired playback modes.
“No Eject” flashes, and the disc cannot be * For details, see table

ejected. % on page 24.

To cancel the prohibition

Repeat the same procedure, press &/ 1/ATT/OK
in step 2 after making sure that “Eject OK?” is
selected (highlighted).

“Eject OK” flashes.

&

4 Finish the procedure.

O/I/ATT/OK

To be continued....




Intro play

“Y. §d1 )81 B8’ 66"
= NMOUKTAIN
IRI]W

1:00 TINTRO

Ex.: When “Track Intro” is selected while
playing an MP3 disc in the receiver

Mode

Plays the beginning 15 seconds of...

Track:

Folder*!:

Disc*%:

Off:

All tracks of the current disc or the

SD card.

» While playing, lights
up.

First tracks of all folders of the

current disc or the SD card.

» While playing, lights
up.

First tracks of all the inserted discs.

+ While playing, lights
up.

Cancels.

Repeat play

N8I )01
NHOUNTAIN
BROCKEmRY”

=53
1:008
Ex.: When “Track Repeat” is selected

while playing an MP3 disc in the
receiver

Mode

Plays repeatedly

Track:

Folder+':

Disc*%

Off:

The current track.

+ While playing, BEFEZ=E01 lights
up.

All tracks of the current folder.

« While playing, lights
up.

All tracks of the current disc.

« While playing, lights
up.

Cancels.

Random play

<Y ¥d1 )81 8o’ 66"
o NMOURTAIN
RROCKSmA3™

1:00 S FANGOH &

Ex.: When “Disc Random” is selected
while playing an MP3 disc in the
receiver

Mode

Plays at random

Folder*!:

Disc:

SD:

All#2:

Off:

All tracks of the current folder, then

tracks of the next folder and so on.

» While playing, lights
up.

All tracks of the current disc.

+ While playing, lights
up.

All tracks of the SD card.

* While playing, lights
up.

All tracks of the inserted discs.

» While playing, EHZERNNT] lights
up.

Cancels.

*1 Only while playing an MP3 ( [0 =]/ |10 | Sal®))oraWMA ([0 =]/

SP)|)rrack.

*2Only while playing a disc in the CD changer ( % ).




Sound adjustments

Selecting the DSP modes—DSP

O Jve C) clo

0 0.0

You can create a more acoustic sound field such

as in a theater, hall, etc. g Adjust the effect level (1 - 3).

Available DSP modes

Defeat (No DSP mode is applied)
Theater, Hall, Club, Dome, Studio,
V.Cancel (Voice Cancel: Reduces the
vocal sounds. Good for mastering your
favorite songs—Karaoke.)

The selected DSP effect level is valid

for all DSP modes except “V.Cancel.”

« As the number increases, the effect
level becomes stronger.

a Enter the DSP menu (see page 5). =

 To finish the procedure

« To make further precise settings
O/I/ATT/OK

9 Select one of the DSP modes.

=) See page 26.

Ex.: When “Theater” is selected

=

+ To finish the procedure

» To adjust the effect level
O/I/ATT/IOK

To cancel the DSP modes, select “Defeat”
in step @.

= Go to step ©.

To be continued...




the DSP modes
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modes except “V.Cancel.”

These settings you make are valid for all DSP

I To make further precise settings for

T
Setting items:

The number of the built-in speakers:
Select the number of the speakers built in
your car—"“2ch” or “4ch.”

that follows).
Listening seat position:

\want to locate the sound image.

* When you have four speakers (4ch) built
in your car, select your car size (see step 4

Select the listening seat position where you

J

1 Repeat steps @ to © on page
25 to select DSP mode (except
“V.Cancel”).

2 Select the number of the built-in
speakers.

E.:') .LE: 2¢ch
Q AN 4ch

2ch: Select for the two speaker

system.

4ch: Select for the four speaker

system.

3 O/I/ATT/OK

« If you select “2ch,” g

to step 5.

4 1f you select “dch,” select your car
size.

v
S
s

» .
Middle <> Large
QTL Compact 4:,
(@S ZDRN

DsP m| arge

GCompact @

Middle:  Select when the distance
from the rear speakers to

the listening seat position is
almost equal to that from the

front speakers.

Select when the distance

from the rear speakers to

the listening seat position is
longer than that from the front
speakers.

Large:

Compact: Select when the distance
from the rear speakers to
the listening seat position
is shorter than that from the
front speakers.

5 Select your listening seat position.
(O

All <> Front
L.Front<—>R.Front

All: For all front and rear seats.

Front: For the both front seats.

R.Front: For the front right seat.

L.Front: For the front left seat.

6 Finish the procedure.

O/I/ATT/IOK




Making sound natural

M To activate Compression
Compensative (CC) Converter

CC Converter eliminates jitter and ripples,
achieving a drastic reduction in digital
distortion. This processing can be applied to the
analog sources as well as the digital sources;
therefore, you can obtain a natural sound field
from any source.

1 Enter the CCC menu (see page 5).

2 Select “On.”
(S

*« When “C.C.Conv.” is turned on, the CCC
indicator is brightened in yellow on the
display.

e To cancel CC Converter, select “Off.”

3 Finish the procedure.

O/I/ATT/OK

M To activate BBE Digital

BBE Digital* is a digital processing method to
restore the brilliance and clarity of the original
live sound in recording, broadcasts, etc.

When a speaker reproduces sound, it introduces
frequency-dependent phase shifting, causing
high-frequency sounds to take longer to reach
the ear than low frequency sounds. BBE Digital
adjusts the phase relationship between the

low, mid and high frequencies by adding a
progressively longer delay time to the low and
mid frequencies, so that all frequencies reach
the listener’s ears at the proper time.

1 Enter the BBE menu (see page 5).

2 Select the effect level.
S

Off <>1

3 <=2

Ex.: When “1” is selected

* As the number gets higher, the effect
level becomes stronger. When “BBE” is
turned on, the BBE indicator is brightened
in green (with its current level) on the
display.

To cancel BBE Digital, select “Off.”

3 Finish the procedure.

O/I/ATT/OK

* Manufactured under license from BBE Sound,
Inc.
Licensed by BBE Sound, Inc. under
USP4638258, 5510752 and 5736897. BBE and
BBE symbol are registered trademarks of BBE
Sound, Inc.




X R M To adjust fader and halance
Setting the basic sound —Fad/Bal

selection menu—SEL
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You can adjust the sound characteristics to your
preference.

Adjust the fader—speaker output balance

1 Enter the SEL menu (see page 5). between the front and rear speakers.

2 Selecta setting item—*“Fad/Bal,” @ > . Upmost—front only
“Subwoofer,” or “VOlAdjllSt.” ‘% » Downmost—rear only
CO > T

kS ahad/Bal, Adjust the balance—speaker output balance
@ EllolAdjust between the left and right speakers.
Ex.: When “Fad/Bal” is selected _ « Leftmost—left only
B % » Rightmost—right only
When selecting “Fad/Bal” and »

“Subwoofer,” press &/ 1/ATT/OK to

enter the selected menu. .
: M To adjust subwoofer output—

3 Adjust the selected setting item. Subwoofer
@ SEL O115Hz
I &2 55Hz
» Select an appropriate cutoff frequency level
according to the subwoofer connected.
* To adjust other SEL settings, press @ »
BACK. Q * 55Hz /85Hz / 115Hz
4 Finish the procedure. A o
AT  Frequencies higher than the selected level

are cut off to the subwoofer.

Adjust the subwoofer output level.
Vs

Q * 0 (min.) to 8 (max.)
>




M To adjust the input level of each .
source—VolAdjust Selecting preset sound modes

—EQ

alnladipst @ You can select a preset sound mode suitable to
ESubwoofier the music genre.

SEL nFad/Bal

This setting is required for each source except

FM. Before making an adjustment, select an Available sound modes

appropriate source for which you want to make Flat (No sound mode is applied),

an adjustment. Hard Rock, R&B (Rhythm&Blues),
Once you have made an adjustment, it Pop, J_aZZ, Dance, Country, Reggae,
is memorized, and the volume level will Classic, User 1, User 2, User 3

automatically increase or decrease by adjusted
level whenever you change the source.

1 Enter the EQ menu (see page 5).
Adjust to match the input level to the FM sound

level. 2 Select a sound mode.
@IA ¢ =5 (min.) to +5 (max.) @ »

Ex.: When “Flat” is selected

3 Finish the procedure.




R Adjust the level of the selected
510"“9 your own SOIII!d modes band within the range of —05 to

+05.

You can adjust the sound mode and store your
own adjustments in memory. @ »>

I
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1 Enter the EQ menu (see page 5). @E
Repeat steps [1] and [2] to adjust
2 Select a sound mode (see step 2 on the other frequency bands.
page 29).

5 Store the adjustments.

3 O/I/ATT/OK m O/I/ATT/OK

11l

Store K2

4 Make adjustments as you like. Select one of the user modes—

Select the frequency band User 1/2/3.
— 60 Hz, 150 Hz, 400 Hz, 1 kHz, @ » O/NATTIOK

2.4 kHz, 6 kHz, 12 kHz. Q |»
,_ 4] ? : @~
Q > S A L LR L LA B

Hemory
Ex.: When “User 1” is selected

The list below shows the preset frequency level settings for each sound mode:

Sound Preset equalizing values

Mode 60 Hz 150 Hz 400 Hz 1 kHz 2.4 kHz 6 kHz 12 kHz
Flat 00 00 00 00 00 00 00
Hard Rock +03 +03 +01 00 00 +02 +01
R&B +03 +02 +02 00 +01 +01 +03
Pop 00 +02 00 00 +01 +01 +02
Jazz +03 +02 +01 +01 +01 +03 +02
Dance +04 +02 00 -02 —01 +01 +01
Country +02 +01 00 00 00 +01 +02
Reggae +03 00 00 +01 +02 +02 +03
Classic +02 +03 +01 00 00 +02 00
User 1 00 00 00 00 00 00 00
User 2 00 00 00 00 00 00 00
User 3 00 00 00 00 00 00 00




Graphic displays

Basic procedure

4 A

O/NIATTIOK

\ T J
O 0 86 0,6

Before starting the following procedure,
prepare a CD-R or an SD card including still Select the picture size—“Large”
images (pictures) and animations (movies). or “Small.”
« With Image Converter (Color Ver. 2.0)

included in the supplied CD-ROM, you can O ._[: Large

create your own images and animations. Q\ > Small

(Samples are included in the CD-ROM.)

* You can store two sizes of picture and
animation—"“Large” and “Small” as the
graphic display (see page 5).

e O/I/ATT/OK

a Insert a CD-R, an SD card, or the
supplied CD-ROM.
« CD-R/supplied CD-ROM

@ Select the item.
= » Dbownload

% abelete, @ Picture @
. gfliDelete Selectm

Ex.: When “Delete” is selected

To download the file(s):

= “Download” (see page 32)
To delete the file(s):

= “Delete” (see page 33)

To delete all files:

= “AllDelete” (see page 34)

» To activate the file(s):
g Enter the PICT menu (see page 5). => Activating the downloaded files
* If you press PICT, you can enter the (see page 35)

PICT menu directly.




T 3 2 Select the file type—either “Picture”
(L) M or “Movie.”
T « Refer also to Image Converter PDF files O//ATT/OK
% included in the “Manual” folder on the m &
T  supplied CD-ROM. Q\ |
« Still images (pictures) and animations »

(movie) should have the following
extension code in their file names:
Jjpl: for large size still images
Jjpm: for small size still images
Jjpa: for large size animations

— jpb: for small size animations PIET  pIWANIHAL ¥F lower
— jpw: for ImageLink (see pages 36 and 52) ¥Fami ly NCAR
« Before you download or delete the files, FileFd NHature NSPACE

observe the following: The Folder List appears.

— Do not download a file while driving.

— Do not turn off the ignition key of the
car while downloading or deleting a 3 -Se\l(?)fltczrf?rllgsgto the other lists by
file.* ;

— Do not detach the control panel while pressing aa/p-»1 (V/A).
downloading or deleting a file.* @ O/UATTIOK

* If you do so, the file download or deletion ; > I
will not be done correctly. %

PICT  p@0a1.jpl  R604. jpl

- A ROB2.jpl  BOES. jpl
Downloading the files D.U o §BE3.ip]  BGBG.ip]

The File List appears.

* Picture: Graphic screen
To download/delete still images (16 still
images each for large size and for small size) 4 Select afile.

which will be shown while playing a source. * You can move to the other lists by
» Movie: Graphic screen pressing <a</»p (V/A).
To download/delete animations (60 frames OIATTIOK

each for large size and for small size) which @ >
will be shown while playing a source. % I»

B Downloading pictures or animations

« It takes a long time to download an animation. a01. jpl Download DK?E3
For details, see page 53.
* To activate the downloaded files, see page 35.

1 Follow steps @ to @ on page 31.
« In step ©, select the picture size.
+ Then in step @, select “Download.”




5 Download the file.

O/I/ATT/OK

PLERSE WAIT,

» To cancel downloading, press DISP.
* When download is complete, the File List
appears again.

6 . To download more pictures from
the same folder, repeat steps 4 and
5.
* To download more pictures from
another folder, press BACK. Then,
repeat steps 3 to 5.

7 Finish the procedure.

3 - To delete the stored pictures

Deleting the files

I Deleting the stored pictures and
animations
1 Follow steps @ to @ on page 31.

+ In step ©, select the picture size.
+ Then in step @, select “Delete.”

2 Select the file type—either “Picture”
or “Movie.”

PICT Mown 1oad

Ex.: When “Picture” is selected

(1] omarmok

PICT

I ablictuce, @ Delete [
Select

Select “Delete.”

» O/I/ATT/OK

PICT  pe061.jpl  2O04. jpl
2002.jp]  RO05. jpl

Del £ 20B3.jpl  RBHE. jpl
The File List appears.

Select a file.
* You can move the other lists by
pressing a/mp (V/A).

O/I/ATT/OK

@ »
'»“\\ I»

[4]  omatTIOK

PLERSE WAIT:

* When a file is deleted, the File List
appears again.

Repeat steps [3] and [4] to delete more
pictures.

To be continued...




* To delete the stored animation

O//ATTIOK
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S
e

b1, jpa  Delete DK?(7

O/I/ATT/OK

* When the movie is
deleted, the PICT
menu appears again.

&

4 Finish the procedure.

@

I Deleting all the stored pictures and
animations for each size
To delete all the stored pictures

You can delete all stored pictures of each size
(“Large” or “Small”).

1 Follow steps @ to @ on page 31.
+ In step ©, select the picture size.
+ Then in step @, select “Delete.”

2 Select “Picture.”
O/I/ATT/OK

EAYeN

3 Select “AllDelete.”

PICT

abictune,. Al1Delete
Deletelq

4 O/I/ATT/OK

Large A11 Picture
Delete DK?ER

* When all pictures are
deleted, the PICT menu
appears again.

5 O/I/ATT/OK

6 Finish the procedure.

O

To delete all the stored files

You can delete all stored pictures and
animations of each size (“Large” or “Small”).

1 Follow steps @ to @ on page 31.
+ In step ©, select the picture size.
+ Then in step @, select “AllDelete.”

2 O/I/ATT/OK
Large All File
Delete DK?E3
3 O/I/ATT/OK
* When all files are deleted,
the PICT menu appears
again.

4 Finish the procedure.




| Activating the downloaded files Q\

1 Enter the PSM menu (see page 5). (& D))
y ., Picture: One of your edited still
2 Select “PICT. images stored in “Picture”
@D » nlLevelHeter is activated.
PICT, o Large [ = Go to step 6.
@ GClock: Hr Selectfq Slideshow: All stored still images are
activated and shown in
3 Select the pict . tt sequence (UserSlide).
elec € picture size you want to = Go to step 7.
1 — ¢ b 13 2
activate—“Large” or “Small. Movie: Your edited animation
stored in “Movie” is

'—E: Large :
Q\ Small activated.

= Go to step 6.

4 onmok 6 Select afile.

Q N >

PSM rylovie FSH pifovie

alicture. @ B01.jpl [0

abicture
=151 ideshow 251 ideshow Setfl

* * For “Movie,” select either “Default” or
“UserMovie.” (If no animation is stored,

* [f there is no still images or animation
7 & you can only select “Default.”)

downloaded, you can only select
“Default.”

7 Finish the procedure.
O/I/ATT/OK
* To activate the file for the
other size, repeat steps 1
to7.




General settings — PSM

T Basi d 3 Adjust the setting.
tg asic procedure =)

% You can change PSM (Preferred Setting Mode) Q

Ml items listed in the table that follows. »

4 Repeat steps 2 and 3 to adjust the

T Enter the PSM menu (see page 5). other PSM items if necessary.

2 Select a PSM item.
(@)

.»-% O/I/ATT/OK

PSM OClock Adj

5 Finish the procedure.

aocnoldy,. [ Once [

Slimmer
Ex.: When “Scroll” is selected

Indications Selectable settings, [reference page]

Demo/Link Demo: [Initial]; Display demonstration (animation) appears.
Display ImageLink: To show a still image while playing back an
demonstration MP3/WMA track, [17, 19, 52].

Off: Cancels.
« These graphics appear if no operation is done for about 45 seconds.

WallPaper You can select the background screen of the display window.

Wall paper Standard 1 /Initial] — Standard 2 — Standard 3
 (back to the beginning)

LevelMeter You can select the level meter.

Audio level meter Meter1 [Initial] — Meter2 — Meter3 — (back to the beginning)
* Press DISP repeatedly to show the selected level meter.

PICT You can activate the graphic screen using either movie or picture, [35].
Pictures Select the picture size first.

Large: [Initial]; 256 x 64 pixel (full screen size)
Small: 64 x 64 pixel (CD jacket image)

After select the picture size, you can select one of the following items

separately for “Large” and “Small.”

Picture: [Initial]; One of your edited still images stored in
“Picture” is activated.

Slideshow: All stored still images are activated and shown in
sequence (UserSlide).

Movie: Your edited animation stored in “Movie” is activated.

* Press DISP repeatedly to show the selected graphics.




Indications Selectable settings, [reference page]

Clock Hr 0-23(1-12),[9]
Clock hour [Initial: 0 (0:00)]

Clock Min 00 -59, [9]
Clock minute [Initial: 00 (0:00)]

24H/12H 12H (Hours) —— 24H (Hours), [9]
Clock system [Initial: 24H]

Clock Adj Auto: [Initial]; The built-in clock is automatically adjusted using the
Automatic clock CT (clock time) data in the RDS signal.
adjustment Off: Cancels.

Scroll Once: [Initial], For disc information: scrolls the disc information only

Scroll mode

once.
For RDS Radiotext: scrolls the text message continuously.
For DAB text: scrolls the detailed DAB text.

Auto: For disc information: repeats the scroll (in 5-second intervals).
For RDS Radiotext: scrolls the text message continuously.
For DAB text: scrolls the detailed DAB text.

Off:  For disc information: cancels.
For RDS Radiotext: shows only the first page of the text
message.
For DAB text: shows only headline if any.

» Holding DISP for more than one second can scroll the disc

information regardless of the setting.

Dimmer
Dimmer mode

Auto: [Initial]; Dims the display when you turn on the headlights.
Time Set: Sets the timer for dimmer, [40].

Off: Cancels.

On: Activates dimmer.

From-To*
Dimmer time

Any hour — Any hour, [40]
[Initial: 18:00 — 7:00]

* Displayed only when “Dimmer” is set to “Time Set.”

To be continued...
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Indications Selectable settings, [reference page]

Bright 1-8:  Adjust the display brightness to make the display indications

Brightness clear and legible.
[Initial: 8]

Tag On: [Initial]; To show the ID3 tag display while playing MP3/WMA

Tag display tracks, [17, 18, 20].
Off: Cancels.

PTyStandby You can select one of the PTY codes for the PTY Standby Reception,
PTY Standby [15].

[Initial: News]

AF-Regn’l When the received signals from the current station become weak...
Alternate frequency/  AF: [Initial]; Switches to another station (the programme may
Regionalization differ from the one currently received), [16].
reception » The AF indicator lights up.

AF Reg: Switches to another station broadcasting the same
programme.
« The REG indicator lights up.

Off: Cancels (not selectable when “DAB AF” is set to “On”).

TA Volume When a traffic programme (TA) is received, the volume level

Traffic announcement
volume

automatically changes to the preset level.
[Initial: 20]; 0 — 30 or 0 — 50*!

P-Search On:  The receiver tunes in to another frequency broadcasting the
Programme search same programme as the original preset RDS station is if the
preset station signals are not sufficient.
Off:  [Initial],; Cancels.
IF Filter Auto: [Initial]; Increases the tuner selectivity to reduce interference
Intermediate noises between the stations. (Stereo effect will be lost.)

frequency filter

Wide: Subject to the interference noises from adjacent stations, but
sound quality will not be degraded. (Stereo effect will not be
lost.)




Indications Selectable settings, [reference page]
DAB AF*? On: [Initial]; Traces the programme among DAB services and FM
Alternative Frequency RDS stations, [48].
Reception  The AF indicator lights up.
Off: Cancels.
Announce*? Select one of the 9 announcement types for Announcement Standby
Announcement Reception.

Standby Reception Travel [Initial] —~ Warning — News — Weather —~ Event —
Special — Rad Inf (Radio Information) — Sports —— Finance —

(back to the beginning)
Ext Input*? Changer: [Initial]; To use a JVC CD changer, [18].
External input Ext Input: To use any external component other than above, [43].
Beep On: [Initial]; Activates the key-touch tone.
Key-touch tone Off: Deactivates the key-touch tone.
Telephone Muting1/Muting2: Select either one which mutes the sounds while
Telephone muting using the cellular phone.

Off: [Initial]; Cancels.
« If CD or CD changer has been selected as the source, playback pauses
during telephone muting.

Amp Gain You can change the maximum volume level of this receiver.
Amplifier gain control HighPower: [Initial]; Volume 00 — Volume 50
Low Power: Volume 00 — Volume 30 (Select this if the maximum
power of the speaker is less than 52 W to avoid
damaging the speakers.)
Off: Deactivates the built-in amplifier.

*1 Depends on the amplifier gain control.
*2 Displayed only when the DAB tuner is connected.
*3 Cannot be selected if the source is “CD-CH” or “EXT-IN.”




4 Enter the Time Set screen.

Selecting the dimmer mode I

You can dim the display at night or as you set
the timer.
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1 Enter the PSM menu (see page 5).

2 Select “Dimmer.”
@O »

S

5 Adjust the dimmer time.
Set the dimmer start time.

(S
3 Select a setting. ; >
(O
Q N >
Auto: Dims the display when you

turn on the headlights. "~
= Go to step 6. R

Time Set: Sets the timer for dimmer.

= Go to step 4. % I» % >

Off: Cancels.
= Go to step 6.

Time §at
On: Always dims the display. . m17 6
= Go to step 6. ;

ARt

6 Finish the procedure.

O/I/ATT/OK




Other main functions

Select a character.

Assigning titles to the sources o
o o . e For available characters,
You can assign titles to CDs (both in this see page 49.
receiver and in the CD changer) and the &> )

external components (LINE-IN and EXT-IN). Move to the next (or previous)

character position.

Sources  |Maximum number of characters
CDs/CD-CH* | Up to 32 characters (up to 30
discs) »
External Up to 16 characters Repeat steps to until you
components finish entering the title.

* You cannot assign a title to a CD Text or an

MP3/WMA disc. 4 Finish the procedure.
O/I/ATT/OK
1 Select the source.

» For a CD in this receiver: Insert a CD.

* For CDs in the CD changer: Select
“CD-CH,” then select a disc number.

* For external Components: Select * To cancel the title entry without
“EXT-IN” or “LINE-IN” (see page 43). registration, press MENU.

2 Enter the TITLE menu (see page 5). v
To erase the entire title

3 Assign a title. In step 3 on the left...
Select a character set.

GER
T—Z:Uipper case) I» @

d (a = z: lower case)

O/I/ATT/IOK

Y
B (Numbers and symbols)

B (Accented letters:
upper case)

a (Accented letters:
lower case)

TITLE I]is[: w /
f+a-0 h

Entryfa B
Ex.: When you assign a title to a CD




)
>

| Changing the control panel angle

The control panel changes its angle as follows:

»>

Do not insert your finger behind the control
panel.

~

Detaching the control panel

When detaching or attaching the control panel,
be careful not to damage the connectors on

the back of the control panel and on the panel
holder.

B Detaching the control panel

Before detaching the control panel, be sure to
turn off the power.




External component operations

Playing an external component

| —@_ SOURCE

O/NATTIOK

i
[

(103)

You can connect an external component to the
LINE IN plugs on the rear.

You can also connect an external component to
the CD changer jack on the rear using the Line
Input Adapter KS-U57 (optionally purchased)
or Aux Input Adapter KS-U58 (optionally
purchased).

Before operating the external component, select
the external input correctly (see page 39).

« For connection, see Installation/Connection
Manual (separate volume).

\.S0uRcEe / L—» LINE-IN -------- ;
‘»:: EXT—IN <

LINE-IN: For selecting the external
component connected to the
LINE IN plugs.

LINE=INi | fne Input
o

EXT-IN: For selecting the external
component connected to the
CD changer jack.

EXT-INiExt Input
o

1:80

« If you have changed the “Ext Input”
setting to “Changer” (see page 39),
you cannot select “EXT-IN.”

Turn on the connected component
and start playing the source.

Adjust the volume.

O/I/ATTIOK

\

Adjust the sound as you want.
(See pages 25 - 30.)




DAB tuner operations

Listening to the DAB tuner

i

| —@ SOURCE

I
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DABI—>DAB2—|
DAB3

Preset
Current  number Programme

band  (ifany) type

Ensemble %1 w2 %3 Service
label label

*1 ANN indicator: See page 47.
*2 AF indicator: See page 39.
* DRC indicator: See page 45.

9 Start searching for an ensemble.

>

When an ensemble is received,
searching stops.

To stop searching, press the same
button again.

Auto Segrch

@ Select a service (either primary or
secondary) to listen to.

B

nSwell St,

{Diversevsys.
HFE

To tune in to an ensemble manvally

In step © on the left...

Vi

Activate “Manual
Search”

Q i\ .

Select ensemble
frequencies




What is DAB system? 3 Select one of the DRC signal levels (1,

DAB can deliver CD quality sound without 2, 0r 3).

any annoying interference and signal ,. l<>2-<>3
distortion. Furthermore, it can carry text, DN Off <
pictures, and data. When transmitting, » (Cancels)

DAB combines several programmes (called
“services”) to form one “ensemble.” In
addition, each “service”—called “primary
service”—can also be divided into its
components (called “secondary service”).
A typical ensemble has six or more
programmes (services) broadcast at the same
time.
By connecting the DAB tuner, this receiver 4 Finish the procedure.
can do the following: OIATTIOK
* Tracing the same programme automatically
—Alternative Reception (see “DAB AF” on
page 39).
It is recommended to use DAB (Digital
Audio Broadcasting) tuner KT-DB1000 ki 7 iNews
with your receiver. If you have another : : Bagern
DAB tuner, consult your JVC IN-CAR
ENTERTAINMENT dealer.
« Refer also to the Instructions supplied for DRC indicator appears.
your DAB tuner.

The reinforcement level increases from 1
to 3.

» The DRC indicator will be highlighted
only when receiving DRC signals from
the tuned service.

I When surrounding sounds are noisy

Some service provides Dynamic Range Control T hf i . .
(DRC) signals together with their regular o search for your tavorite service

programme signals. DRC will reinforce the low You can search for either Dynamic or Static

level sounds to improve for your listening. PTY codes.
« Operations are exactly the same as explained
1 Enter the MODE menu (see page 5). on pages 13 and 14 for FM RDS stations.

* You cannot store PTY codes separately for
the DAB tuner and the FM tuner.
[13 ”
2 Select “DRC. * Search will be performed on the DAB tuner
oL ist only.




Storing DAB services in memory

You can preset six DAB services (primary) for
each band.

I
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Ex.: Storing an ensemble (primary service) into
the preset number 1 of the DAB1 band.

SOURCE

BACK

PR > DABI —> DAB2—
NN DAB3

3 Select an ensemble (primary service).

N

- By holding A/W, the Preset Service List
will also appears (see step 7 on the right
column).

4 Enter the MODE menu (see page 5).

5 Select “List.”

2 g
Q\ PRET:s - Preset
@ GORC Selectf
6 O/I/ATT/OK

7 Selecta preset number.

@ »

« If you press l¢/»»| (V/A), you can
display the lists of the other DAB bands,
but cannot store a service for the other
bands.

8 Store the service.
O/I/ATT/OK

- 4 T jHews
i
LH

Bdiern.
HBaePHNZ™
AF |

3y .
When using the remote controller...

After tuning in to a service you want to

DISIEa

Tuning in to a preset DAB service

DAB1 — DAB2
DAB3 ]

3 Perform steps 4 to 7 (on the left
column) to enter the Preset Service
List.

4 /1/ATT/OK




- N
When using the remote controller...

To directly select the preset service

Bplola
O@\

Using the Standby Receptions

B TA (Road Traffic News) Standby
Reception

 Operations are exactly the same as explained
on page 15 for FM RDS stations.

* You cannot activate TA Standby Reception
separately for the DAB tuner and for FM
tuner.

B PTY Standby Reception

« Operations are exactly the same as explained
on page 15 for FM RDS stations.

PTY Standby Reception for DAB tuner works
only using a dynamic PTY code.

You can neither store your favorite PTY nor
activate PTY Standby Reception separately
for the DAB tuner and for the FM tuner.

You can activate and deactivate PTY Standby
Reception when the source is either “FM” or
“DAB.”

B Announcement Standby Reception

Announcement Standby Reception allows the
receiver to switch temporarily to your favorite
service (announcement type).

To select your favorite announcement type,
see page 39.

To activate the Announcement Standby
Reception
1 Enter the MODE menu (see page 5).

2 Select “Announce.”

@ >

3 Select an announce type.

|—> Selected announcement type <—|
Q N Off

4 Finish the procedure.

O/I/ATT/OK

S

« If the ANN indicator lights up,
Announcement Standby Reception is
activated.

« If the ANN indicator flashes
Announcement Standby Reception is not
yet activated.

To activate, tune in to another service
providing these signals. The ANN
indicator will stop flashing and remain
lit.

ANN indicator appears.

To deactivate the Announcement Standby

Reception

Select “Off” in step 3 above.
The ANN indicator goes off.
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Tracing the same programme—
Alternative Frequency Reception

You can keep listening to the same
programme by activating the Alternative
Frequency Reception.

* While receiving a DAB service:

When driving in an area where a DAB service
cannot be received, this receiver automatically
tunes in to another ensemble or FM RDS
station, broadcasting the same programme.
While receiving an FM RDS station:

When driving in an area where a DAB service
is broadcasting the same programme as the
FM RDS station is broadcasting, this receiver
automatically tunes in to the DAB service.

When shipped from the factory, Alternative
Frequency Reception is activated.

To deactivate the Alternative Frequency
Reception, see page 38.

To show the Dynamic Label Segment (DLS)
information

y iHews
iiBayern

{Bayern; .
W ZZ7H36arHz 120
A —FFT

Service frequency is displayed.

=

While listening to an ensemble that

supports DLS...
| ﬂ

Dynamic Label Segment (DLS—
DAB radio text information) is
displayed.

* Lights up when receiving a service
providing DLS.

» The DLS screen will be temporarily canceled
when you operate the receiver.

To show whole text at once, press and hold
DISP while DLS is displayed.

DAB DAB1 #Bayern 2

Ilﬁl U JUC MOBILE ENTERTATINMENT

1:00
Multi-line text screen appears.

» When the text contains more than 96
characters, another window appears to show
the rest of the text.

To restore the previous screen, press and hold
DISP again.




Maintenance

I How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the
connectors.

To minimize this possibility, periodically wipe
the connectors with a cotton swab or cloth
moistened with alcohol, being careful not to
damage the connectors.

Connector

B Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the
CD player in the following cases:

 After starting the heater in the car.

« If it becomes very humid inside the car.
Should this occur, the CD player may
malfunction. In this case, eject the disc and
leave the receiver turned on for a few hours

B To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly. ¢=—

If a disc does become dirty, wipe o

it with a soft cloth in a straight line

from center to edge.

» Do not use any solvent (for example,
conventional record cleaner, spray, thinner,
benzine, etc.) to clean discs.

B To play new discs

New discs may have some rough
spots around the inner and outer

edges. If such a disc is used, this
receiver may reject the disc.

To remove these rough spots, rub the edges
with a pencil or ball-point pen, etc.

™ How to handle SD card

SD cards are precision products. DO NOT
impact, bend, drop, or wet them.

until the moisture evaporates. /Avuilqb|e character N
¥ How to handle discs In addition to the Roman alphabets (A — Z,
When removing a dise from  Genter holder a — z), the following character§ will be used.
. * You can also use the following characters
its case, press down the center {0 assign titles (see page 41)
holder of the case and lift the )
disc out, holding it by the Accented letters: upper case
edges. AAAAAAEECCCETEE
« Always hold the disc by the edges. Do not EGIi 1 1T TNOOOOOOWGR
touch its recording surface. RS§ssU0UUULUOYZZBPD
DT L I U & sae
When storing a disc into its case, gently insert Accented letters: lower case
the disc around the center holder (with the 4 4 4 4 a8 @®@0e & 6 6 & 6
printed surface facing up). & & g i i1 i A"dAAG6 O 6 b
« Make sure to store discs into the cases after 8 e 6 F fr § s 0 u 00 dw
use. y ¥V 2 Z ¥y b n d & I 1 i sace
Numbers and symbols
012 3 456 7 89 ! " #§
mle] O [efafal=]-]a]al3]=
= > 7?2 @ _ i ¢ £ € o sae
J
Do not use the following discs: A
Warped Sticker\ Sti(?ker . @ Stick-on
dise residue Disc —< label
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More about this receiver
|

Basic operations

Turning on the power

By pressing SOURCE on the receiver, you
can also turn on the power.

Turning off the power

« If you turn off the power while listening to a
disc, disc play will start from where playback
has been stopped previously, next time you
turn on the power.

Selecting the source

» When no disc or SD card is loaded in the
receiver, “CD” or “SD” cannot be selected.

» Without connecting to the CD changer or
DAB tuner, “CD-CH” or “DAB” cannot be
selected.

* To select the “EXT-IN" for the playback
source, set the “Ext Input” setting correctly
(see page 39).

Tuner operations

Storing stations in memory
* During SSM search...

— All previously stored stations are erased and

stations are stored newly.

— Received stations are preset in No. 1 (lowest

frequency) to No. 6 (highest frequency).
— When SSM is over, the station stored in
No. 1 will be automatically tuned in.

» When storing a station manually, a previously

preset station is erased when a new station is
stored in the same preset number.

FM RDS operations

» Network-Tracking Reception requires two
types of RDS signals—PI (Programme
Identification) and AF (Alternative
Frequency) to work correctly. Without
receiving these data correctly, Network-
Tracking Reception will not operate.

If a DAB tuner is connected and Alternative
Frequency Reception for DAB services
(DAB AF) is activated, Network-Tracking
Reception (AF-Regn’l) is also activated
automatically. On the other hand, Network-
Tracking Reception cannot be deactivated
without deactivating Alternative Frequency
Reception. (See pages 38 and 39.)

TA Standby Reception and PTY Standby
Reception will be temporarily canceled while
listening to an AM station.

Message service requires the RDS Radiotext
signal. It is available on most major stations.
If reception is weak, the service may become
unavailable. For any questions regarding the
content of this service, please contact your
broadcaster.

If you want to know more about RDS, visit
<http://www.rds.org.uk>.

Disc/SD card operations
Caution for DualDisc playback

The Non-DVD side of a “DualDisc” does
not comply with the “Compact Disc Digital
Audio” standard. Therefore, the use of Non-
DVD side of a DualDisc on this product may
not be recommended.

General

This receiver has been designed to reproduce
CDs/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/
CD-RWs (Rewritable) in audio CD (CD-DA),
MP3 and WMA format and MP3/WMA files
recorded in an SD card.

When a disc or an SD card has been loaded,
selecting “CD” or “SD” for the playback
source starts playback.

Inserting a disc

When a disc is inserted upside down, the
control panel moves down, and the disc
automatically ejects from the loading slot.

If you keep the control panel open for about 1
minute, (beeps sound when the “Beep” setting
is turned “On”—see page 39) the control
panel returns to its previous position.




Playing a disc/SD card

While playing an audio CD: If a title has been
assigned to the audio CD (see page 41), it will
be shown on the display.

While fast-forwarding or reversing an MP3 or
WMA track, you can only hear intermittent
sounds.

While playing an SD card, the playback order
may differ from the one played back using
other SD players.

This receiver may be unable to play back
some SD card due to their characteristics or
recording conditions.

This receiver cannot play back mini SD card
and MMC.

If the inserted SD card does not have the
correct files, you cannot select “SD” for the
playback source.

Playing a CD-R or (D-RW

¢ Use only “finalized” CD-Rs or CD-RWs.

« This receiver can play back only the files of
the same type which is first detected if a disc
includes both audio CD (CD-DA) files and
MP3/WMA files.

« This receiver can play back multi-session
discs; however, unclosed sessions will be
skipped while playing.

¢ Some CD-Rs or CD-RWs may not play
back on this receiver because of their disc
characteristics, and for the following causes:
— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation occurs on the lens
inside the receiver.

— The pickup lens inside the receiver is dirty.

— CD-R/CD-RW on which the files are
written with “Packet Write” method.

— Improper recording conditions (missing
data, etc.) or media conditions (stain,
scratch, warp, etc.).

¢ CD-RWs may require a longer readout time
since the reflectance of CD-RWs is lower
than that of regular CDs.

Do not use the following CD-Rs or CD-RWs:

— Discs with stickers, labels, or protective seal
stuck to the surface.

— Discs on which labels can be directly
printed by an ink jet printer.

Using these discs under high temperatures or

high humidities may cause malfunctions or

damages to discs.

Playing an MP3 /WMA track

This receiver can play back MP3/WMA files

with the extension code <.mp3> or <.wma>

(regardless of the letter case—upper/lower).

This receiver can show the names of albums,

artists (performer), and ID3 Tag (Version 1.0,

1.1,2.2,2.3, or 2.4) for MP3 files and for

WMA files.

This receiver can display only one-byte

characters. No other characters can be

correctly displayed (see page 49).

This receiver can play back MP3/WMA files

meeting the conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps

— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for WMA)

— Disc format: ISO 9660 Level 1/ Level 2,
Romeo, Joliet, Windows long file name

For MP3/WMA discs:

The maximum number of characters for file/

folder names vary among the disc format used

(includes 4 extension characters—<.mp3> or

<.wma>).

—ISO 9660 Level 1: up to 12 characters

—ISO 9660 Level 2: up to 31 characters

— Romeo*: up to 128 (72) characters

— Joliet*: up to 64 (36) characters

— Windows long file name*: up to 128 (72)
characters

* The parenthetic figure is the maximum
number of characters for file/folder names
in case the total number of files and folders
is 313 or more.

To be continued....
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For SD cards:

The maximum number of characters for

folder name is 8 characters; file name is 12

characters.

The receiver cannot recognize folder with

period (.) on the folder name.

This receiver can recognize the total of 512

files, of 200 folders, and of 8 hierarchies of an

MP3/WMA disc; 255 files and 63 folders of

an SD card.

This receiver can play back the files recorded

in VBR (variable bit rate).

The files recorded in VBR have a discrepancy

in elapsed time display, and do not show

the actual elapsed time. Especially, after

performing the search function, this difference

becomes noticeable.

This receiver cannot play back the following

files:

— MP3 files encoded with MP3i and
MP3 PRO format.

— MP3 files encoded in an unappropriated
format.

— MP3 files encoded with Layer 1/2.

— WMA files encoded with lossless,
professional, and voice format.

— WMAA files which are not based upon
Windows Media® Audio.

— WMAA files copy-protected with DRM.

— Files which have the data such as WAVE,
ATRACS, etc.

The search function works but search speed is

not constant.

Changing the source

If you change the source, playback also stops
(without ejecting the disc).

Next time you select “CD,” “SD,” or
“CD-CH” for the playback source, playback
starts from where it has been stopped
previously.

ImageLink

“Large” ImageLink screen will be temporarily
changed to source operation screen when you
operate the receiver.

ImageLink will not work in the following

cases:

— If no <jpw> file is included in an MP3/
WMA folder.

— If Intro Scan is activated.

— If the source is changed to another from
“CD” or “SD.”

If more than one <jpw> file are included in a

folder, a file with the youngest file number is

used for the graphic screen.

Ejecting a disc

If the ejected disc is not removed within

15 seconds, the disc is automatically inserted
again into the loading slot to prevent it from
dust. (Disc will not play this time.)

Sound adjustment
Selecting the DSP modes—DSP

Effectiveness of “V.Cancel” depends on the

recording condition of the sources. Especially,

if you play back the following sources you

cannot get the satisfactory results.

— Monaural sources such as AM and
monaural FM broadcasting programs,

— Multiplex sound sources, and

— Sources recorded with duets, strong echo, a
chorus, or only a few instruments.

If “V.Cancel” is selected, CCC, BBE, and

preset sound modes (EQ) will not be adjusted

(“Fix” appears on the display.)

When “4ch” is selected, rear speakers are

used only to reproduce reflections and

reverberations in order to creates a being-

there feeling in your car compartment.

If fader or balance has been set close to

its extreme, appropriate effect may not be

obtained.

Setting the basic sound selection menu

—SEL

If you are using a two-speaker system, set the
fader level to the center.




.

Subwoofer out setting takes effect only when
a subwoofer is connected.

You cannot change the input level—
“VolAdjust” of the FM stations. If the source
is FM, “Fix” will appear when you try to
adjust it.

Storing your own sound modes

If you do not want to store your current
adjustment, but only to apply the adjustment
to the current playback source, press MENU
to go back to the operation screen of the
current source. Adjustment you made remains
effective until you select a sound mode.

Graphic displays

General

.

You can display two sizes of pictures and

animations (see page 5).

— Large: <jpl> for the still pictures and <jpa>
for the animations;
The image can be shown as the display
background.

— Small: <jpm> for the still pictures and
<jpb> for the animations;
The image is displayed like a CD jacket (in
the same proportion of CD jacket).

Downloading (or deleting) files

.

.

.

You can download a file only while selecting

“CD” or “SD” for the playback source; on

the other hand, you can delete a file while

selecting any source.

If you have already downloaded an animation,

downloading a new animation deletes the

previously stored animation.

It takes a long time to download files.

— About 6 seconds for a still image (one
frame).

— About 6 minutes for an animation of 60
frames.

If a disc inserted does not include any <jpl>,

<jpm>, <jpa>, and <jpb> files, beeps sound

when you try to operate the downloading

procedure.

If you try to store the 16th image for picture
screen for each “Large” and “Small” size,
“Picture Full” appears and you cannot start
downloading. Delete unwanted files before
downloading.

General settings—PSM

To set the “PICT” setting as you like,
download the required files before setting.

If “Default” (for “Picture” and “Movie”)

and “No Slide” (for “Slideshow”) cannot be
changed to other options, required files have
not been downloaded.

“Auto Dimmer” may not work correctly on
some vehicles, particularly on those having a
control dial for dimming. In this case, change
the “Dimmer” setting to any one other than
“Auto.”

If you change the “Amp Gain” setting from
“HighPower” to “Low Power” while the
volume level is set higher than “30,” the
receiver automatically changes the volume
level to “30.”

Other main functions
Assigning titles to the sources

If you try to assign a title to the 31st disc,
“Name Full” appears and you cannot enter the
text entry mode. Delete unwanted titles before
assignment.

Titles assigned to discs in the CD changer can
also be shown if you play back the disc in the
receiver.

DAB tuner operations

PTY Standby Reception works for the DAB
tuner only using a Dynamic PTY, but not a
Static PTY.

TA Standby Reception for FM RDS station
and Road Traffic News Standby Reception for
DAB cannot be set separately. The T/P button
always work for the both Standby Reception
modes when the DAB tuner is connected.
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Troubleshooting
____________________________________________________________________________|
What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service

I

(%20 center.

—t

O

E Symptoms Causes Remedies

 Sound cannot be heard The volume level is set to the Adjust it to the optimum
from the speakers. minimum level. level.

Connections are incorrect. Check the cords and
connections.

* The receiver does not work The built-in microcomputer  Reset the receiver (see page

= at all. may have functioned 2).
] incorrectly due to noise, etc.
& | + “Connect Error” appears on The control panel is not Remove the control panel,
the display. attached correctly. wipe the connector, then
attach it again (see pages 42
and 49).

* “Push Reset” appears on Something is blocking the Reset the receiver (see page
the display and the control  control panel movement. 2). If this does not work,
panel movement is freezed. check the installation.

+ SSM automatic presetting  Signals are too weak. Store stations manually.
does not work.

« Static noise while listening The aerial is not connected Connect the aerial firmly.
to the radio. firmly.

= | °* “No Text” appears on the  The station does not support  Check the Network-Tracking
S display. RDS RT or the receptionis ~ Reception (see page 16).
= weak.

» “Loading” does not The receiving signal is Check the Network-Tracking

disappear. temporarily too weak to Reception (see page 16).
receive a complete message
although the service is
available.

* CD-R/CD-RW cannot be ~ CD-R/CD-RW is not * Insert a finalized CD-R/
played back. finalized. CD-RW.

e Tracks on the CD-R/ * Finalize the CD-R/CD-RW
CD-RW cannot be skipped. with the component which

you used for recording.
. | _* Disc cannot be ejected. Disc is locked. Unlock the disc (see page 23).
B | . Disc cannot be recognized The CD player may have Eject the disc forcibly (see
> “« s 90 6 . . B
=) (“No Disc,” “Loading functioned incorrectly. page 4).
g Error,” or “Eject Error”
a flashes).

* Disc sound is sometimes You are driving on rough Stop playback while driving
interrupted. roads. on rough roads.

Disc is scratched. Change the disc.
Connections are incorrect. Check the cords and
connections.




MP3/WMA disc/SD card playback

Symptoms Cavuses Remedies
» “No Files” appears for a No MP3/WMA tracks are Change the disc or the SD
while, then the disc ejects. _recorded. card.
MP3/WMA tracks do not Add the extension code

have the extension code
<.mp3> or <.wma> in their
file names.

<.mp3> or <.wma> to their
file names.

MP3/WMA tracks are not
recorded in the format
compliant with ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.

Change the disc or the SD
card. (Record MP3/WMA
tracks using a compliant
application.)

Noise is generated.

The track played back is

not an MP3/WMA track
(although it has the extension
code <.mp3> or <.wma>).

Skip to another track or
change the disc or the

SD card. (Do not add the
extension code <.mp3> or
<.wma> to non-MP3 or
WMA tracks.)

Elapsed playing time is not
correct.

This sometimes occurs
during play. This is caused
by how the tracks are
recorded.

“Not Support” appears on
the display and track skips.

» Tracks are not encoded in
an appropriate format.
Copy-protected WMA
tracks cannot be played
back.

Skip to the next track.

“No Music” appears on the
display.

* No MP3/WMA tracks are
recorded on the disc.

Only <jpl>, <jpm>, <jpa>,
<jpb>, <jpw> files are
recorded on the disc.

Change the disc or the SD
card (formatted in FAT
12/16).

“SD Loading Error”
appears on the display.

SD card is not inserted
correctly.

Detach the control panel and
reinsert the SD card. The
control panel goes back to
initial position (Angle 1): see

page 42.
» “Read Failed” appears on ~ Tracks are not encoded in an Use SD card formatted in
the display. appropriate format. FAT 12/16.
The SD card or tracks cannot Change the SD card.

be played back.

Correct characters are
not displayed (ex. album
name).

This receiver can only
display a limited number of

special characters (see page
49).

To be continued....
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Symptoms Causes Remedies
ol ® CCC, BBE, and preset These sound adjustments Select any mode other than
-] sound modes (EQ) cannot  cannot be performed when “V.Cancel” for the DSP
= .
S be used. “V.Cancel” is selected for the mode.
DSP mode.
v | * Download does not seem to It takes quite a long time to
= finish. download an animation of
S
S many frames (see page 53).
* The display graphic Temperature in the car Wait until the operating
function does not work compartment is very low. temperature resumes.
% correctly.
||_ * You cannot activate No still images are Download a still image.
=2 “Slideshow” for “PICT” downloaded yet.
(“No Slide” is shown as the
selectable item).
» “No Magazine” flashes on  No magazine is loaded in the Insert the magazine.
the display. CD changer.
» “No Disc” flashes on the No disc is in the magazine. Insert disc into the magazine.
display. Disc is inserted upside down. Insert disc correctly.
+ | * “Reset 08” flashes onthe  This receiver is not connected Connect this receiver and the
qg"' display. to the CD changer correctly. CD changer correctly and
S
= press the reset button of the
) CD changer.

“Reset 017 — “Reset 07~
flashes on the display.

The CD player may have
functioned incorrectly.

Press the reset button of the
CD changer.

The CD changer does not
work at all.

The built-in microcomputer
may function incorrectly due
to noise, etc.

Reset the receiver (see page
2).




Specifications

I AUDIO AMPLIFIER SECTION

Maximum Power Output:

Front: 52 W per channel

Rear: 52 W per channel
Continuous Power Output (RMS):

Front: 22 W per channel into 4 €, 40 Hz
to 20000 Hz at no more than 0.8%
total harmonic distortion.
22 W per channel into 4 Q, 40 Hz
to 20000 Hz at no more than 0.8%
total harmonic distortion.
Load Impedance: 4 Q (4 Q to 8 Q allowance)
Equalizer Control Range:

Frequencies: 60 Hz, 150 Hz, 400 Hz, 1 kHz,

2.4 kHz, 6 kHz, 12 kHz

Level: +10dB
Frequency Response: 40 Hz to 20000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70 dB
Line-In Level/Impedance:

LINE IN: 1.5 V/20 kQ load
Line-Out Level/Impedance:

LINE OUT: 5.0 V/20 kQ load (full scale)
Output Impedance: 1 kQ
Other Terminals:

SUBWOOFER OUT

Changer control

Steering wheel remote input

I TUNER SECTION

Frequency Range:

FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz

AM: (MW) 522kHzto 1620 kHz

(LW) 144 kHz to 279 kHz

[FM Tuner]
Usable Sensitivity: 11.3 dBf (1.0 uV/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity: 16.3 dBf (1.8 LLV/75 )
Alternate Channel Selectivity (400 kHz): 65 dB
Frequency Response: 40 Hz to 15000 Hz
Stereo Separation: 35 dB
Capture Ratio: 1.5 dB

Rear:

[MW Tuner]
Sensitivity: 20 uV
Selectivity: 65 dB
[LW Tuner]
Sensitivity: 50 uV

I CD/SD PLAYER SECTION
Type: Compact disc player
Signal Detection System: Non-contact optical
pickup (semiconductor laser)
Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5 Hz to 20 000 Hz
Dynamic Range: 98 dB
Signal-to-Noise Ratio: 102 dB
Wow and Flutter: Less than measurable limit
MP3 (MPEG Audio Layer 3):
Max. Bit Rate: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio):
Max. Bit Rate: 192 kbps
Playable SD Card: Format: FAT 12/16
Storage: Up to 512 MB
Playable Audio Format for SD Card:
MP3/WMA

I GENERAL

Power Requirement:
Operating Voltage:

DC 14.4V (11 V to 16 V allowance)
Grounding System: Negative ground
Allowable Operating Temperature:

0°C to +40°C
Dimensions (W x H x D):

Installation Size (approx.):
182 mm X 52 mm X 157 mm
Panel Size (approx.):

188 mm X 58 mm X 13 mm
Mass (approx.):

1.7 kg (excluding accessories)

Design and specifications are subject to change
without notice.

Microsoft and Windows Media are either
registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

SD logo is a trademark.




Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines JVC Produkts.
Bitte lesen Sie die Anleitung vollstindig durch, bevor Sie das Gerit in Betrieb nehmen, um
sicherzustellen, daf} Sie alles vollstindig verstehen und die bestmogliche Leistung des Gerits
erhalten.

WICHTIG FUR LASER-PRODUKTE

1. LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

2. ACHTUNG: Die obere Abdeckung nicht 6ffnen. Das Geriit enthilt keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden konnen. Wartungen nur von qualifziertem Fachpersonal durchfiihren
lassen.

3. ACHTUNG: Sichtbare und unsichtbare Laserstrahlung bei offenem Gerit und Defekt oder
Umgehen der Verriegelung. Setzen Sie sich dem Strahl nicht direkt aus.

4. ANBRINGEN DES ETIKETTS: WARNHINWEIS-ETIKETT, AUSSEN AM GERAT
ANGEBRACHT.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL : Synlig og usynlig | VARNING : Synlig och | VARO : Avatiaessa ja suojalukifus
[aser radiation when open and | laserstrdling nér maskinen erfosynlig laserstralning nar Johitetiuna tai viallisena olet altina
interlock failed or defeated. | dben eller interlocken fejler | den Gppnas och sparren &r fnakyvlle ja nakymatiomalle
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undg direkte eksponering til jurkopplad. ~ Betrakia ~ejflesersdteilylle. ~Vaid ~ séteen
BEAI (e) | straling (d)] strélen. (s) i suoraan itsees. (f)
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(T Zuriicksetzen des Geriits

Wenn Sie den Receiver beim Fahren
bedienen miissen, diirfen Sie nicht den Blick
von der Stra3e nehmen, da sonst die Gefahr
von Verkehrsunfillen besteht.

Vorsichtsmafregeln:

» Legen Sie keine 8-cm-Disks (Single-CDs)
in den Ladeschlitz ein. (Derartige Disks
konnen nicht ausgeworfen werden).

* Verwenden Sie keine Disk mit
unregelmifBigen Formen (z.B. Herzen

Dadurch wird der Mikrocomputer
zuriickgesetzt. Ihre vorgegebenen
\Einstellungen werden ebenfalls geldscht.

oder Blumen); andernfalls konnen N
Fehlfunktionen auftreten. Das in diesem Receiver eingebaute
« Setzen Sie Disks nicht direktem Displayfenster wurde mit hoher Prézision
Sonnenlicht oder hohen Temperaturen hergestellt, aber es ldsst sich nicht
und Feuchtigkeit aus. Bewahren Sie Disks ausschliefen, dass fehlerhafte Bildpunkte
\ nicht im Fahrzeug auf. ) vorhanden sind. Das ist unvermeidbar und
keine Fehlfunktion. )

Aus Sicherheitsgriinden wird eine nummerierte ID-Karte mit diesem Receiver mitgeliefert, und die
gleiche ID-Nummer ist auf dem Chassis des Receivers aufgedruckt. Die Karte muss an sicherer
Stelle aufbewahrt werden, da sie den Behorden bei der Identifikation des Receivers im Falle eines
Diebstahls helfen kann.
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Disk/SD-Karten-Vorgdnge...... 17
Abspielen einer Disk im Receiver ........ 17
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Wechsler ..., 18
Abspielen einer SD-Karte ........c..ccc.... 19
Weitere Hauptfunktionen .........c..ccce.... 21

Auswihlen von Wiedergabemodi.......... 23

Fiir die Sicherheit....

« Die Lautstdrke nicht zu laut stellen, da
dadurch AuBengerdusche iiberdeckt und das
Autofahren gefihrlich wird.

 Das Auto vor dem Durchfiihren von
komplizierten Bedienschritten anhalten.

Klangeinstellungen ................ 25

Auswihlen der DSP-Modi—DSP ......... 25
Natiirlicher Klang .........ccoccevveeveenennnenne 27
Basiseinstellungen fiir das Klangmenii
—SEL ..o 28
Wiihlen der vorgegebenen Klangmodi
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Grundlegendes Verfahren .. 31
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Empfang eines voreingestellten DAB-

Dienstes .....cccoovvueiiinieiiiiiiceee 46
Verwenden des Standbyempfangs......... 47
Dynamische Programmverfolgung

—Alternativfrequenzempfang............ 48

Wartung ..ceeeeeceecsecsecssessecseesses 49

Weitere Informationen zu
lhrem Receiver ....ccceeeeeeeeeee. 50

Storungssuche...........cceeeeeeeeee.. 54
Technische Daten .....cccceeeeeeeeee 57

Temperatur im Auto....

Wenn Sie das Auto fiir lange Zeit in heilem
oder kaltem Wetter parken, bitte warten, bis
sich die Temperatur im Auto sich normalisiert
hat, bevor Sie das Gerit einschalten.
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T3 Wie Sie diese Anleitung lesen

Die folgenden Methoden werden eingesetzt, um
die Erkldrungen einfach und leichtversténdlich
zu gestalten:

+ Einige zugehorige Tipps und Hinweise
werden unter ,,Weitere Informationen zu
Threm Receiver gegeben (siehe Seiten 50 bis
53).

+ Tastenfunktionen werden im Wesentlichen
mit den folgenden Abbildungen erlautert:

-~

J

Kurz driicken.

Wiederholt driicken.

Eine davon driicken.

Gedriickt halten,
bis die gewiinschte
Hold.... Reaktion beginnt.

+ Halten Sie die beide

Tasten gleichzeitig
gedriickt.
. J

Die folgenden Markierungen kennzeichnen...

=1
=1
S>)

Bedienungen des eingebauten
CD-Spieler.

Bedienungen des externen
CD-Wechslers.

: Bedienungen des SD-Spieler.

T3 Zwangsweises Ausschieben
einer Disk
Wenn eine Disk vom Receiver nicht erkannt
wird oder nicht ausgeschoben kann, konnen Sie
zwangsweisen Ausschub wie folgt ausfiihren.
» Wenn eine SD-Karte eingesetzt ist, werfen Sie
zuerst die SD-Karte aus (siche Seite 19).

O/I/ATT/OK

Ho Eject?

Emergency Eject?

O/1/ATT/OK

»@

Ilu Eject?
Emergency Eject?

» Wenn das nicht funktioniert, fiihren Sie
einen Reset am Receiver aus.

» Achten Sie darauf, die ausgeschobene Disk
nicht fallen zu lassen.

Achtung bei der Lautstirkeeinstellung:

Disks erzeugen im Vergleich zu anderen
Tontrigern sehr wenig Rauschen. Senken

Sie die Lautstdrke vor dem Abspielen einer
Disk, um Beschéddigung der Lautsprecher
durch plotzliche Tonspitzen zu vermeiden.




W Andern des Displaymusters

B

Beisp.: Wenn Tuner als Wiedergabequelle
gewahlt ist

Quellen-Bedienschirm

< =

Es erscheint andere Information fir UKW-RDS-

Sender und DAB-Dienste*!.

] i Neus
;Bayern 2

Large“ (VoIIblldformat) Graflk*2 W|rd als
Displayhintergrund gezeigt.

Audio-Pegelmesser werden angezeigt (siehe
LLevelMeter” auf Seite 36).

Geht zum anfénglichen Displaymuster zurtick.

Fiir UKW RDS siehe Seite 16.

Fiir DAB siehe Seite 48.

Sie kdnnen ihre bearbeitete Datei fiir das
Grafikschirmbild verwenden (siehe Seite
31-35).

Je nach der heruntergeladenen Daten kann
es einige Zeit dauern, bis sie im Display
angezeigt wird.

Der Informationsbalken verschwindet, wenn
keine Bedienung ausgefiihrt wird.

*

*2

*3

=3 Eingabe der verschiedenen Meniis
Das Hauptmenii enthilt die folgenden Meniis
—MODE, PSM, SEL, PICT, DSP, CCC,
TITLE, EQ und BBE.

1 e
O

2 Bewegen Sie den Cursor zu einem
gewiinschten Menii (MODE, PSM,
SEL, PICT, DSP, CCC, TITLE, EQ,
BBE).

(@)

DSP CCcC
e

Cursor

* Zum Zuriickschalten zum vorherigen Bild
driicken Sie BACK.
* Fungiert als Zeit-Countdown-Anzeige.

3 Rufen Sie das gewéihlte Menii auf.

O/I/ATT/OK

Beisp.: Wenn das Menli MODE gewahlt ist

¢ Zum Zuriickschalten zum vorherigen
MENU-Bildschirm driicken Sie MENU.

4 Verfahren Sie, wie auf dem

Bildschirm angewiesen.

DEUTSCH




Bedienfeld — kp-sHx751

Beschreibung der Teile
(2] [3] [4) [5] [6][7] 8]

A ‘ SOURCE

O/NIATT/OK

I
Q
D e ) (@rsc ‘
5 @@= :CE:]— ’
o e =
()
wcj MENU [:ﬁ . ) ‘
N J
(o] i 2 [13] [14]
[1] T/P-Taste (Verkehrsprogramm/ Fernbedienungssensor
?rSchhr;?f:tm’l“t/{p()\/erkehrsansage) Setzen Sie den Fernbedienungssensor

am Bedienfeld KEINEM intensiven

Standbyempfang einfaus (siche Seite 15), Licht (direkte Sonneneinstrahlung oder

wenn gedriickt.

 Zeigt das PTY-Bedienschirmbild (sihe kiinstliches Licht) aus.
Seite 13), wenn gedriickt gehalten. Farbdisplayfenster
A (Ausschieben)/ = (Winkel)-Taste 9] BAND/BACK-Taste

» Zum Auswerfen der Disk driicken.

« Andert den Bedienfeldwinkel ein, wenn * Nur bet UKW/AM und DAB: Withlt das

einmal gedriickt gehalten und dann Fre.quenz.t.)and..
mehrfach gedriickt. * Bei Meniibedienungen: Geht zum
DISP (Display)-Taste vorherigen Schirmbild zuriick oder hebt
Andert die im Display gezeigte Information. die Einstellung auf.
[4] &/1/ATT (Standby/Ein/Dampfung)/OK- PICT (Bild)-Taste
Taste Zeigt das PICT-Menii an.
» Zum Ein- und Ausschalten des Gerits und MENU (Menii)-Taste
zum Dimpfen des Tons. Zeigt das MENU-Schirmbild an.
. Besti.i‘t‘igt die Wahl bei Bedienung der Riickstelltaste
L;\:[:t::tl;kere ler A (hoher) / ¥ (niedriger)-Tasten
: g . » Fiir UKW/AM: Zeigt die Festsender-
Zum Einstellen des Lautstirkepegels. . N
SOURCE-Taste Liste wenn gedriickt gehalten.
Wiihlt die Quelle.  Fiir DAB: Wechselt die Dienste durch
(6] />l (V/A)-Tasten kurzes Driicken oder zeigt die Liste der
e Nur bei UKW/AM und DAB: Sucht Vorwahldienste wenn gedriickt gehalten.
nach Sendern (oder Ensembles) wenn « Bei MP3/WMA-Disks oder einer SD-
gedriickt, oder tiberspringt Frequenzen Karte: Wechselt die Ordner durch kurzes
wenn gedriickt gehalten. Driicken oder zeigt die Diskliste (nur
« Bei einer Disk oder SD-Karte: Wechselt bei CD—CH“) oder Ordnerliste durch
die Titel wenn gedriickt, oder fahrt schnell Ge (i;'ﬁckthalten
im Titel vor oder zuriick, wenn gedriickt . L J— .
gehalten. * Bei Meniibedienungen: Wihlt die
Meniigegenstinde/Werte.

* Bei Meniibedienungen: Wihlt die & '
Meniigegenstinde/Werte. L) (Bedienfeld-Freigabe)-Taste




Fernbedienung — rM-RK300

B Einsetzen der Lithivmknopfbatterie
(CR2025) |

CR2025

* Bei der Bedienung richten Sie die
Fernbedienung direkt auf den
Fernbedienungssensor am Receiver.
Stellen Sie sicher, dass sich kein Hindernis
dazwischen befindet.

(1]

» Nicht eine andere Batterie als CR2025
oder entsprechende einsetzen; andernfalls
kann sie explodieren.

 Legen Sie die Batterie an einem Ort ab,
wo sie auBBer Reichweite kleiner Kinder ist,
um Unfille zu vermeiden.

« Um Uberhitzen, Bersten oder Entziinden
der Batterie zu vermeiden:

— Die Batterie nicht aufladen,
kurzschlieen oder erhitzen oder in
einem Feuer entsorgen.

— Die Batterie nicht zusammen mit
anderen Metallgegenstinden ablegen.

— Die Batterie nicht mit Pinzetten oder
dhnlichen Werkzeugen anstofen.

— Die Batterie mit Klebeband umwickeln
und isolieren, wenn sie entsorgt oder
aufbewahrt wird.

J

S /

Der Receiver ist mit Lenkrad-

Fernbedienungsfunktion ausgestattet.

« Siehe Einbau/AnschluBanleitung (getrennter
Band) zum Anschluss.

Hauptelemente und Merkmale
Z—1¢

e 9

B
S

Bla

DIOIa]

&/ 1/ATT (Standby/Ein/Dimpfung)-Taste

Zum Ein- und Ausschalten des Gerits und

zum Déampfen des Tons.

SOURCE-Taste

Wihlt die Quelle.

A (hoher) / ¥ (niedriger)-Tasten

« Fiir DAB: Andert die Dienste.

» Bei MP3/WMA-Disks oder einer SD-
Karte: Andert die Ordner.

VOL (Lautstirke) + / — -Tasten

Stellt die Lautstédrke ein.

Zifferntasten

« Nur bei UKW/AM und DAB: Wihlt Sie
den Festsender (oder Dienst) durch kurzes
Driicken oder speichert einen Sender
(oder Dienst) durch Gedriickthalten.

* Bei Audio-CDs oder CD-Texts: Wihlt
die Musiktitel.

« Bei MP3/WMA-Disks oder einer SD-
Karte: Wihlt die Ordner.

* Bei CD-Wechsler: Wihlt die Disks.

ANGLE-Taste

Stellt den Winkel des Bedienfelds ein.

BAND-Taste

Wiihlt das Frequenzband.

|/ »»I-Tasten

+ Nur bei UKW/AM und DAB: Sucht

nach Sendern (oder Ensembles) wenn

gedriickt, oder iiberspringt Frequenzen

wenn gedriickt gehalten.

Bei einer Disk oder SD-Karte: Wechselt

die Titel wenn gedriickt, oder fahrt schnell

im Titel vor oder zuriick, wenn gedriickt
gehalten.

[4}—
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Erste Schritte

Grundlegende Bedienung

4 N

| ————@ source

ONATTIOR
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0 Das Gerit einschalten. 6 Stellen Sie die Lautstirke ein.

U
O/I/ATT/OK O/I/ATT/OK

SOURCE

N\ »
E> TUNER > DAB > (D > SD
L

INE-IN < CD-CH (oder EXT-IN) :| @ Stellen Sie den Klang nach
Sie konnen bestimmte Quellen nicht Wunsch ein. (Siehe Seiten 25 bis

wihlen, wenn diese nicht bereit sind. 30).
9 « Bei UKW/AM-Tuner
BACK Zum abrupten Senken der Lavtstirke (ATT)

%_r»rm»rm—»rmsq ONATTIOK

Um die Lautstiarke wieder
anzuheben, driicken Sie

« Bei DAB-Tuner die Taste erneut.
BACK
o DAB1 — DAB2 ..
i'—|_>> DAB3 <] Zum Ausschalten des Geriits
O/I/ATT/OK




Abbrechen der Display- Einstellung der Uhr

Demonstrationen 1 Rufen Sie das PSM-Menii auf
Wenn ca. 45 Sekunden lang keine Bedienung (siehe Seite 5).
erfolgt, startet die Display-Demonstration. T
[Anfénglich: Demo]—siehe Seite 36. 2 Stellen Sie Stunde, Minute und O
Zeitformat ein. s
1 Rufen Sie das PSM-Menii auf @D » o = a
| I o

(siehe Seite 5). Q

2 Wihlen Sie ,,Off.

« Stellen Sie sicher, dass ,,Demo/Link* im Wihlen Sie ,,Clock Hr* (Stunde),
Display erscheint. Wenn nicht, driicken und stellen Sie dann die Stunde
Sie A oder V. ein.

V|<< >>| PSH up":T \‘/
allogkHr Eﬂ‘,ﬂ il
> GClock Min  “/\

PSM ryAmp Gain Wihlen Sie ,,Clock Min*

I alenp/link @ OFf M (Minute), und stellen Sie die

glalllPaper Minute ein.

PSH pClock Hr \,
in 2 13393— i

3 Beenden Sie den Vorgang.
I ﬂZdH/lZH ‘Y A=

O/I/ATT/OK

Wihlen Sie ,,24H/12H* , wihlen
Sie dann ,,24H* oder ,,12H*.

PSH NClock Min
m 244 |

SCTock fAdj

Zur Aktivierung der Display-Demonstration

Im Schritt 2 oben wihlen Sie ,,Demo* oder .
ImageLink“. Weitere Einzelheiten siehe Seite 3 Beenden Sie den Vorgang.
36. O/I/ATTIOK




Bedienung des Tuners

Rundfunkempfang

i

| —@ SOURCE
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SOURCE

N e

BACK

% r»rm—»rmz—»rm—l

Festsender-
Aktuelles Nr. (falls
Frequenzband vorhanden) Programmtyp

Empfangsfrequenz %1 %2 %3 Sendername
*1 AF- oder REG-Anzeige: Siehe Seite

38.

*2 LO- oder DX-Anzeige: Siehe Seite

11.

#3 STEREO- oder MONO-Anzeige:

e Die STEREO-Anzeige leuchtet auf,
wenn eine UKW-Stereosendung
mit ausreichender Signalstdirke
empfangen wird.

* Bei MONO siehe rechte Spalte.

Q Starten Sie den Sendersuchlauf.

Wenn ein Sender empfangen wird, stoppt
der Suchlauf.

Um den Suchlauf zu stoppen betitigen Sie
die Taste erneut.

So stellen Sie manuell Sender ein
Im Schritt @ links...

R R

Aktivieren S|e den Wahlen Sie die
,Manuellen Suchlauf Empfangsfrequenzen
(Manual Search)“

I Wenn Sie Schwierigkeiten haben,
eine UKW-Sendung in Stereo zu
empfangen

1 Rufen Sie das MODE-Menii auf
(siehe Seite 5).

2 Wihlen Sie ,,Mono*.
S Al L ist

“{Q\ alionoge.

3 Wiihlen Sie ,,On*.
) on

N L>off
>

IEEYE]-Anzeige leuchtet auf.
Der Empfang wird besser, jedoch geht der

Stereo-Effekt verloren.




4 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/OK

Zum Wiederherstellen des Stereoeffekts
wiederholen Sie das gleiche Verfahren und
wihlen ,,Off* in Schritt 3.

¥ Zum Abstimmen von UKW-Sendern
mit starken Signalen—LO /DX
(Lokal /Fern-extrem)

Wenn empfangene Signale schwach sind, kann
es sein, dass nur Rauschen gehort wird. Sie
konnen dieses Gerit so einstellen, dass nur
Sender mit ausreichender Signalstirke beim
UKW-Sendersuchlauf erkannt werden.

1 Rufen Sie das MODE-Menii auf
(siehe Seite 5).

2 Wihlen Sie ,,LO/DX*.
=2 »

b0, DX o

CoON |

3 Wiihlen Sie ,,Local*.
T DX

Q\ Local
N '

e DX: Zum Abstimmen aller empfangbaren
Sender. Die. [EES-Anzeige leuchtet auf.

« Local: Zum alleinigen Abstimmen von
Sendern mit ausreichender Signalstérke.
Die [[ME]-Anzeige leuchtet auf.

4 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/OK

Speichern von Sendern

Sie konnen fiir jedes Frequenzband bis zu sechs
Sender voreinstellen.

I Auvtomatische Voreinstellung von
UKW-Sendern—SSM (Sequentieller
Speicher fiir starke Sender)

SOURCE

N »
2 Wiihlen Sie den UKW-
Frequenzbereich (FM1 — FM3), auf

dem Sie speichern méchten.
BACK

% F1-—> M2 > FM3
AN
X o

3 Rufen Sie das MODE-Menii auf
(siehe Seite 5).

4 Wi:bhlen Sie ,,SSM*.
@ »

5 O/I/ATT/OK

Die lokalen UKW-Sender im ausgewéhlten
Frequenzband mit den stirksten Signalen
werden automatisch als Festsender gespeichert.

Fortsetzung ndchste Seite...




B Manvelle Voreinstellung 8 Speichern Sie den Sender.

Beisp.: Speichern des UKW-Senders 92,5 MHz O/VATTIOK
unter der Festsendernummer 3 des
Frequenzbands FM1.
1

SOURCE

e N\
Bei Verwendung der Fernbedienung...
2 Nach dem Abstimmen eines als Festsender

. FM1—> > _| einzugeben gewiinschten Senders
> DIOla
« Wenn Sie dann A/V¥ gedriickt halten, @ Q
erscheint die Liste der Festsender (siche 9 @ @

Schritt 7 unten).

I
Q
(9]
—
)
L
()

3 i Hews
. iBauern 3 . .
et | Horen eines Festsenders
4 Rufen Sie das MODE-Menii auf 1
(siehe Seite 5).
5 Wihlen Sie ,,List*. 9 sx

FM1>F2 > M3
RN AM
\“ *

3 Fiihren Sie Schritt 4 bis 7 (linke
6 o Spalte) aus, um die Liste der
Festsender aufzurufen.

4 O/I/ATT/OK
7 Wihlen Sie eine Festsendernummer.
= » @105.9
GRock
EQ\ R Bei Verwendung der Fernbedienung...\
« Sie koénnen durch Driicken von l<</»p| Zum direkten Wihlen der Festsendernummer

(V' /A) zu den Listen der anderen UKW-

Frequenzbereiche gehen. E) @ @
. DG ; |




UKW-RDS-Funktionen

Suche nach bevorzugten UKW-RDS-Sendungen

4 A

O/IATTIOK

.

DEUTSCH

\ J

O 60 6

Um eine bestimmte Sendung einzustellen,
konnen Sie nach deren PTY-Code suchen. Wabhlen Sie einen PTY-Code.
» Zum Speichern Ihres Lieblingsprogramms o)

siehe Seite 14. %
a = e Pop M Cl
: BiPop @wClassics
% List i 2Rock M efffairs
SoarchE@ OFasy M @laried

« Sie konnen durch Driicken von

ON/ATTIOR l«</»» (V/A) die anderen Listen
g « Stellen Sie sicher, dass bewegen.
,PTYSearch® gewihlt
(markiert) ist.
a Beginnen Sie die Suche nach
Ihrer bevorzugten Sendung.
ch i O/I/ATTIOK

CPTYHemory

Wenn ein Sender eine Sendung mit dem
PTY-Code ausstrahlt, den Sie gewihlt
haben, wird dieser Sender eingestellt.




. 2 Wiihlen Sie ,,PTYM 2
Funktionen von RDS ___i_l_. e oIe emory

Das RDS-Verfahren (Radio Data System) OPTYSearch

ermoglicht UKW-Sendern, auBer dem aPI¥femory  Preset HofR
Programmsignal weitere Informationen zu

versenden.

Beim Empfang von RDS-Daten sind auf dem

Receiver folgende Funktionen verfiigbar: 3 onamok

* Programmtypsuche (PTY-Suchlauf) (siche
Seite 13)

« Schaltet kurzzeitig auf Verkehrsansagen
um—TA-Standbyempfang (siehe Seite 15)

« Schaltet kurzzeitig auf Thren bevorzugten
Programmtyp um—PTY-Standbyempfang
(siehe Seiten 15 und 38) = » npresets

« Automatische Verfolgung des gleichen [Classics [
Programs—Network-Tracking-Empfang @
(siehe Seite 16)

» Programmsuche (siehe Seite 38)

I
Q
(9]
—
)
L
()

4 Wihlen Sie eine Festsendernummer.

ﬂPresetE Setfd

« Empfang des Meldungsdienstes — RDS S Wihlen Sie einen PTY-Code.
Radiotext (RT) (siche Seite 16) . mPreset3

.

PTY-Codes R > CPresets

News, Affairs, Info, Sport, Educate, Drama,

Culture, Science, Varied, Pop M (musik), . Lo

Rock M (musik), Easy M (musik), 6 Speichern Sie die Einstellung.
Light M (musik), Classics, Other M (musik), O/I/ATT/OK

Weather, Finance, Children, Social,
Religion, Phone In, Travel, Leisure, Jazz,
Country, Nation M (musik), Oldies, Folk M
(musik), Document

7 Wiederholen Sie die Schritte 4
bis 6, um weiteren PTY-Codes

Spei(hem lhrer Festsendernummern zuzuweisen.
Lieblingsprogramme
gsprog 8 Beenden Sie den Vorgang.
Sie konnen sechs bevorzugte Programmtypen (o))
speichern.
Vorwahlprogrammtypen:
1 2 3 4 5 6

Pop M |Rock M | Easy M | Classics | Affairs | Varied




Verwenden des Standbyempfangs
I TA-Standbyempfang

Verkehrsdurchsagen-Standby erlaubt es dem

Receiver, von allen Signalquellen aufler AM

kurzzeitig auf Verkehrsdurchsagen (TA)

umzuschalten.

Die Lautstidrke schaltet auf den voreingestellten

TA-Lautstirkepegel um (siehe Seite 38).

« Ist ein DAB-Tuner angeschlossen, so ldsst sich
iiber Standbyempfang auch nach einem DAB-
Dienst, der Verkehrsansagen ausstrahlt, suchen.

So aktivieren Sie den TA-Standbyempfang

T/P

TUNER«FM1 Presetd ;Hews
% 22 iBayern 2
1:0a0 ) EERIHZ

TP-Anzeige erscheint.
Wenn die TP-Anzeige aufleuchtet, ist der TA-
Standbyempfang aktiviert.
Wenn die TP-Anzeige blinkt, ist der TA-
Standbyempfang noch nicht aktiviert.
(Dies ist der Fall, wenn Sie einen UKW-
Sender horen, bei dem die fiir den TA-
Standbyempfang erforderlichen RDS-Signale
nicht mitgesendet werden).
Zum Aktivieren des TA-Standbyempfangs
miissen Sie einen anderen Sender (oder DAB-
Dienst) einstellen, bei dem diese Signale
mitgesendet werden. Die TP-Anzeige geht
von Blinken auf Dauerleuchten iiber.

So deaktivieren Sie den TA-Standbyempfang

T/P

% Die TP-Anzeige erlischt.

I PTY-Standbyempfang

PTY-Standby erlaubt es dem Receiver, von der

aktuellen Signalquelle auler AM kurzzeitig auf

Ihr bevorzugtes PTY-Programm umzuschalten.

« Ist ein DAB-Tuner angeschlossen, so lédsst
sich iiber Standbyempfang auch nach DAB-
Diensten suchen.

Zum Wihlen Ihres bevorzugten PTY-Codes
fiir Standbyempfang siehe Seite 38.
Die PTY-Anzeige leuchtet auf oder blinkt.

So aktivieren Sie den PTY-Standbyempfang

1 Rufen Sie das MODE-Menii auf
(siehe Seite 5).

2 Wihlen Sie ,,PTY*.
@D »

3 Wenn einen der folgenden PTY-Codes.

|—> Gewiihlter PTY-Code <—|
Q\ off

EL0/D%

4 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/IOK Fril PI‘ESEtd yHews
ABavern 2

PTY-Anzeige erscheint.

» Wenn die PTY-Anzeige aufleuchtet, ist
der PTY-Standbyempfang aktiviert.
* Wenn die PTY-Anzeige blinkt, ist der

PTY-Standbyempfang noch nicht aktiviert.

Zum Aktivieren des PTY-
Standbyempfangs miissen Sie einen
anderen Sender (oder DAB Dienst)
einstellen, bei dem diese Signale
mitgesendet werden. Ist dies der Fall,
geht die PTY-Anzeige von Blinken auf
Dauerleuchten iiber.

So deaktivieren Sie den PTY-

Standbyempfang
Wihlen Sie ,,Off* in Schritt 3 oben.
Die PTY-Anzeige erlischt.

I
Q
w
—
D
L
(|
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Verfolgen des gleichen Programms
—Network-Tracking-Empfang

Wenn Sie in einem Bereich unterwegs sind,

in dem kein guter UKW-Empfang moglich

ist, sucht dieser Receiver automatisch nach
anderen Frequenzen, auf denen das UKW-RDS-
Programm moglicherweise besser empfangen
werden kann (siehe Abbildung in der rechten
Spalte).

Bei Versand ab Werk ist der Network-Tracking-
Empfang aktiviert.

Zum Andern der Einstellung des Network-
Tracking-Empfangs siehe ,,AF-Regn’l* auf
Seite 38.

Verwendung des
Meldungsdienstes—RDS
Radiotext (RT)

Was ist RDS-Radiotext

RDS Radiotext ist ein Teil des RDS-
Datensignals zur Ubertragung von
verschiedenen Textinformationen (z.B.
Programminformation, Telefonnummern,
E-Mal und Webadressen, Interpreten/Titel-
Information und Nachrichten-Schlagzeilen).
Der Text-Dienst ist ein Teil der RDS-
Sendung.

Eine Meldung kann bis zu 64 Zeichen
enthalten.

Der Meldungsdienst ist optional und wird
nicht von allen Sendern unterstiitzt.

Wenn Sie einen Sender abstimmen, der den
Meldungsdienst unterstiitzt, wird dieser Dienst
automatisch empfangen.

Zur Anzeige der RDS-Radiotext-Information

(RT)

Beim Horen eines Senders, der RT unterstiitzt...

Radiotext erscheint.

Siehe Seite 5.

 Das Radiotext-Schirmbild wird zeitweilig
aufgehoben, wenn Sie den Receiver bedienen.

Das Laden der Daten nimmt eine gewisse Zeit

in Anspruch. Wihrend des Ladens erscheint die

Meldung ,,Loading* und die Fortschrittsanzeige.

« Sie konnen den ungefihren Ladeprozentsatz
mit den Anzeigen sehen.

Wenn die Textmeldung nicht verfiigbar ist,
schaltet das Textschirmbild automatisch auf das
Quellen-Bedienungsschirmbild um. Wenn die
Textmeldung spiter verfiigbar wird, erscheint
das Textschirmbild automatisch.

Um den gesamten Text auf einmal zu zeigen,
halten Sie DISP gedriickt, wihrend Radiotext
erscheint.

TUNER: FH1
h).._l) U Crystal forever

iBayern 2

1:88
Das mehrzeilige Textschirmbild erscheint.

Um zum vorherigen Schirmbild zuriickzugehen,
halten Sie DISP erneut gedriickt.

/Programm A wird in unterschiedlichen )

Frequenzbereichen ausgestrahlt (01 — 05)




Disk/SD-Karten-Vorgédnge

Abspielen einer Disk im Receiver

Alle Titel werden
wiederholt abgespielt,
bis Sie die Quelle
umschalten oder die
Disk ausschieben.

DEUTSCH

> - * Beim Ei i Audio-CD
liber MP3 /WM A-Stiicke eim Einsetzen einer Audio-CD oder

CD-Text: Gesamt-
MP3- und WMA (Windows Media® Audio)- ) Spielzeit
,»Litel* (die Worter ,,Datei und ,,Titel* werden Gesamt-Titelzahl

in dieser Anleitung mit gleicher Bedeutung

verwendet) sind in ,,Ordnern* aufgezeichnet.

» Wenn MP3- oder WMA-Ordner <jpw>-
Bilddateien enthalten, die mit dem Image
Converter (Color Ver. 2.0) bearbeitet wurden— =
auf der beiliegenden CD-ROM, konnen Sie die Aktuelle
gespeicherten Bilder bei der Wiedergabe der Titelnummer
Stiicke auf dem Display anzeigen—ImageLink.
(Einzelheiten siehe Seiten 36 und 52).

Verstrichene
Spielzeit

« Display-Anzeige beim Einlegen von MP3-
oder WMA-Disks: Disk-Name*3 Titelname*+

Entweder die MP3- oder die WMA-Anzeige

leuchtet auf, je nach der ersten erkannten

Datei.

*2 Der Albumnamel/lnterpret mit der Anzeige

j und der Titelname mit der Anzeige Jl

erscheinen, wenn ,,Tag* auf ,,On* gestellt

ist (siehe Seite 38).

Erscheint nur fiir CD-Texts und CDs wenn

diese zugewiesen oder bespielt sind.

) (,,No Name* erscheint, wenn kein Name

Ordnernummer Gesamt-Titelzahl aufgezeichnet oder einer Audio-CD

zugewiesen ist).

] Erscheint nur fiir CD-Texts. (,,No Name *

Aktuelle Aktuelle Verstrichene erscheint, wenn kein Name aufgezeichnet ist).
Titelnummer Spielzeit

Ordnernummer ﬁ} *
(88" B6")

Auswerfen der Disk
r g ‘_l — @ Um das Bedienfeld in die
‘ vorherige Position zu bringen,

*

*

[

*

S

Zum Stoppen der Wiedergabe und

Ordnername*2 Titelname?*2 driicken Sie die Taste erneut.




I
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Abspielen von Disks im CD-Wechsler

4 N
| —@ SOURCE
(@] (e
S Jve o O
(=) (@]
1 ° )
\ J

iiber den CD-Wechsler

Es wird empfohlen, einen MP3-kompatiblen
CD-Wechsler von JVC mit diesem Receiver
zu verwenden.
« Sie konnen auch andere CD-Wechsler der
CH-X-Serie anschliefen (ausgenommen
CH-X99 und CH-X100). Allerdings sind
diese nicht kompatibel mit MP3-Disks,
sodass die Wiedergabe solcher Disks nicht
moglich ist.
Sie konnen nicht CD-Wechsler der
KD-MK-Serie mit diesem Receiver
verwenden.
In der CD-Text aufgezeichnete
Textinformation kann angezeigt werden,
wenn ein mit CD-Text kompatibler CD-
Wechsler von JVC angeschlossen ist.
« Sie konnen WMA-Disks nicht im CD-
Wechsler steuern oder wiedergeben.

Alle Titel der eingesetzten Disks werden
wiederholt abgespielt, bis Sie die Quelle
umschalten oder das Magazin aus dem CD-
Wechsler entnehmen.

“

* Wenn Sie die Einstellung ,,Ext Input
zu ,,Ext Input* (siehe Seite 39)
gedndert haben, kénnen Sie den CD-
Wechsler nicht wéhlen.

* Wenn die aktuelle Disk eine MP3-Disk ist:

Aktuell
Disk-

Aktuelle
Ordnernummer

—

a1 (@0 86"

Aktuelle
Titelnummer

Nummer

Verstrichene

Spielzeit

* Wenn die aktuelle Disk eine Audio-CD
oder CD-Text ist:

Aktuell Disk-Nummer

Ordnername*! Titelname#*!

Aktuelle Titelnummer

Verstrichene

ek #2
Disk-Name Spielzeit

Titelname*3

*

Der Albumnamel/lnterpret mit der Anzeige
j und der Titelname mit der Anzeige _fl
erscheinen, wenn ,, Tag* auf ,,On* gestellt
ist (siehe Seite 38).

2 Erscheint nur fiir CD-Texts und CDs wenn
diese zugewiesen oder bespielt sind.

(,,No Name* erscheint, wenn kein Name
aufgezeichnet oder einer Audio-CD
zugewiesen ist).

Erscheint nur fiir CD-Texts. (,,No Name “
erscheint, wenn kein Name aufgezeichnet ist).

*
S

*

@




DEUTSCH

Uber die SD-Karte

Sie konnen auf der SD-Karte aufgenommene

MP3/WMA-Titel abspielen und das

gespeicherte Bild bei der Wiedergabe im

Display zeigen—ImageLink. (Einzelheiten

siehe Seite 36 und 52).

Das erforderliche SD-Aufnahmeformat ist

FAT 12/16, und der empfohlene Speichertyp

ist 8 MB bis 512 MB.

« Sie konnen nicht MMC oder Mini-SD mit
diesem Receiver verwenden.

Vor dem Abnehmen des Bedienfelds die
Stromversorgung ausschalten.

SD-Karte

\\
Abnehmen des Bedienfelds. @Eﬁ]
7

Driicken Sie die SD-Karte ein, bis
Sie ein Klickgerdusch horen.

Zum Auswerfen der SD-Karte

driicken Sie die SD-Karte erneut.

* Driicken Sie die SD-Karte sanft (nicht
den Finger schnell wegnehmen);
andernfalls kann die SD-Karte aus
dem Geriit springen.

Fortsetzung ndchste Seite...




Wenn eine SD-Karte eingesetzt ist....
Anbringen des Bedienfelds.

—

SOl.‘J‘F_iCE SD >

19\ 7\ S
»

v,
(l/_) Akt " Aktuelle Verstrichene
) uelle Titelnummer Spielzeit
L
()

‘ Ordnernummer j +
£ CIH)
a O/I/ATT/OK » Das Bedienfeld geht .

zur vorherigen Position
zuriick (siche Seite

42). Ordnername* Titelname*
= * Der Albumnamellnterpret mit der
~File Check o werp :
ARARAARARALA] Anzeige E und der Titelname mit
o der Anzeige ' erscheinen, wenn
LTag* auf ,,On* gestellt ist (siche
Seite 38).
Aktuelle Verstrichene
Aktuelle Titelnummer Spielzeit
Ordnernummer

Ordnername* Titelname™*

Die Wiedergabe startet automatisch,
wenn Titel aufgezeichnet werden.




So spulen Sie Titel vor oder zuriick

=1 HET S=]

Ve A
]

VANEE Vorspulen.

Ruickspulen.

So springen Sie zum niichsten oder zum

vorherigen Titel

-%@

(S o RAS

> Titeln.

Zum Anfang des laufenden Titels,

anschlieBend der vorhergehenden Titel.

Zum niichsten oder vorherigen Ordner

Zu den folgenden

gehen (nur fiir MP3- und WMA-Titel)

Fiir MP3-Titel: %

S

Fiir WMA-Titel: O :, = I

Zu den nachsten

Zu den vorherigen
Ordnern.

¢ Durch Gedriickthalten dieser Tasten kann die

Diskliste ( =0 ) und Ordnerliste

(lo= ]|/ &) ) angezeigt werden

(siehe nachster Abschnitt).

| Weitere Hauptfunktionen
M Wiahlen von Disk /Ordner /Titel auf der

liste = 5]

» Diese Funktion steht nicht bei einer Audio-

CD oder einer CD-Text zur Verfiigung, wen
die Quelle ,,CD* ist.

1 Rufen Sie das MODE-Menii auf
(siehe Seite 5).

2 Wiihlen Sie ,,List*.

@ »

3 Wiihlen Sie den Listentyp—,,Disc*“*1,

,,JFolder<*2 oder ,,File‘*2,

O/I/ATT/OK

"4 G

*1 Nur wdhlbar, wenn die Quelle
,CD-CH*“ ist.
*2 Erscheint nur bei MP3/WMA-Dateien.

(1] Wenn ,,Disc* gewahlt ist:
List ElﬁI]IS[: B1  oDISC B4

oDISC B2  oDISC B5
Entere #DISC B3  eDISC B6

Die Disk-Liste erscheint.

« Sie konnen durch Driicken von
|4€/»»| (A/V) die anderen Listen
bewegen.

Zum Wihlen eines Disk

Sl ¢DISC B1 eDISC B4
oDISC 62 ReDISC B5

= oDISC 63 oDISC 06

Fortsetzung ndchste Seite....

DEUTSCH




Zum Starten der Wiedergabe

O/I/ATT/OK

* Die Ordnerliste der gewihlten Disk
erscheint in den folgenden Fillen:
— wenn die gewihlte Disk eine MP3-
Disk ist, und
— wenn Sie die aktuelle Disk (im
Schirmbild hervorgehoben) wihlen.

I
Q
(9]
—
)
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Wenn ,,Folder* gewahlt ist:
. FIMMOUNTAIN WB1 POPS
List 8 cimer  woz 80'S
N3 90:5

Enterfn NROCK H

Die Ordner-Liste erscheint.

« Sie konnen durch Driicken von
|4€/»»| (A/V) die anderen Listen
bewegen.

Zum Waibhlen eines Ordners

@ » TS
Q\ NSUMMER  EWO2 B0’ S
=0 NROCK'H O3 90°S

Zum Starten der Wiedergabe

O/I/ATT/OK

» Wenn Sie den aktuell gewihlten
Ordner (im Schirmbild
hervorgehoben) wihlen, erscheint
dessen Datei-Liste.

Wenn ,,File gewihlt ist:
. B2,001.mp3  ’BB4.mp3
List @™ 00p np3 2005, mp3
)B86. mp3

Enterfd  ;BB3. mp3

Die Datei-Liste erscheint.

» Sie konnen durch Driicken von
|«<«/»» (A/V) die anderen Listen
bewegen.

Zum Wihlen einer Datei

Sl 001.np3  )884.np3

Zum Starten der Wiedergabe

JBAZ2.mp3 BMBE5. mp3

)B83.mp3.  hBO6. mp3

O/I/ATT/IOK

-
Bei Verwendung der Fernbedienung...

~

=K
» Zum direkten Wihlen einer Disk

(E1D

» Zum direkten Wihlen eines Titels einer

Audio-CD oder CD-Text ( )

o Zum direkten Wihlen eines MP3/

WMA-Ordners ( | Sa®))

Zum Wihlen einer Zahl von 1 — 6:
DG
BIOIA Q ‘

Zum Wihlen einer Zahl von 7 (1) — 12 (6):
DA
DG @ Q

» Bei MP3/WMA-Ordnern:
Es miissen den Ordnern zweistellige
Nummern am Anfang der Ordnernamen
zugewiesen werden—01, 02, 03 usw.

J




[ — oo . H
Auswurtsperre o= | | Auswiihlen von Wiedergabemodi

Sie konnen fiir die eingelegte Disk eine

Auswurfsperre aktivieren. % sz

l O/I/ATT/IOK

Sie konnen jeweils einen der folgenden
+ @~ Wiedergabe-Modi verwenden.

e 1 Rufen Sie das MODE-Menii auf
i e (siehe Seite 5).

DEUTSCH

Emergency Eject?

2 Wihlen Sie eine der

2 Nachdem sichergestellt ist, dass Wiedergabearten—,,Intro,
»No Eject?* gewihlt (hervorgehoben) ,,Repeat‘ oder ,,Random*.
ist...

O/1/ATT/OK

3 Wiihlen Sie Ihre gewiinschten

Die Meldung ,,No Eject* blinkt auf Wiedergabearten.
dem Display, und die Disk kann nicht &= G» - Einzelheiten siche
ausgeworfen werden. ~.‘ Q\ Tabelle auf Seite 24.
Zum Aufheben der Sperre R 4
Wiederholen Sie das gleiche Verfahren, 4 Beenden Sie den Vorgang.
driicken Sie ¢/ 1/ATT/OK in Schritt 2 nachdem OIATTIOR

sichergestellt ist dass ,,Eject OK ?* gewihlt
(hervorgehoben) ist.
,.Eject OK* blinkt.

Fortsetzung ndchste Seite....
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Anspielfunktion

Modus

Spielt die ersten 15 Sekunden von...

w1 )81 B0’ 66" Track: Alle Titel der aktuellen Disk oder
NHMDURTAIN, der SD-Karte.
Rumﬁ; p— » Wihrend der Wiedergabe

Beisp: Wen Traok o gowalt e, g R O
ist, wahrend eine MP3-Disk im ) .

Receiver abgespielt wird aktuPillen Disk ode‘r der SD-Karte.
» Wihrend der Wiedergabe
leuchtet auf.
Disc*2: Erste Titel aller eingesetzten Disks.
» Wihrend der Wiedergabe
leuchtet auf.
Off: Hebt auf.
Wiederholungswiedergabe Modus Wiederholt die Wiedergabe
w81 (@1 68' 06" Track: Aktuelle Titel.
NHOUNTAIN » Wihrend der Wiedergabe
- leuchtet FlE=EZ==11 auf.

Beisp.: Wenn ,Track Repeat* gewshit Folder*!:  Alle :Fltel des aktu.ellen Ordners.
ist, wahrend eine MP3-Disk im » Wahrend der Wiedergabe
Receiver abgespielt wird leuchtet auf.

Disc*2: Alle Titel auf der aktuellen Disk.
* Wihrend der Wiedergabe
leuchtet ENE=E=E01 auf.
Off: Hebt auf.
Zufallswiedergabe Modus Spielt in zufiilliger Reihenfolge ab
% b1 81 80" 86" Folder#!:  Alle Titel des aktuellen Ordners,
s NHOUNTAIN dann die Titel des nidchsten

1:008 Rﬂ% AT Ordners usw.

) ) B » Wihrend der Wiedergabe

Beisp.: Wenn" ,Disc Rgndom“ geyvahlt leuchtet auf.
Egc“éﬁgfgg;gsigfipﬁi}g'Sk ™ pise: Alle Titel der aktuellen Disk.

» Wihrend der Wiedergabe
leuchtet auf.
SD: Alle Musikstiicke der SD-Karte.
» Wihrend der Wiedergabe
leuchtet auf.
All#2: Alle Titel aller eingesetzten Disks.
* Wihrend der Wiedergabe
leuchtet ZHEERNAT auf.
Off: Hebt auf.

*1 Nur Wihrend der Wiedergabe eines MP3 ( / % | S ul® ]| )-oder WMA

( | P )-Titels.

*2 Nur wéihrend der Wiedergabe von Disks im CD-Wechsler ( % ).




Klangeinstellungen

Auswiihlen der DSP-Modi—DSP

O Jve C) clo

MENU

Sie konnen ein raumliches Klangfeld erzeugen,

das Thnen ein Klangerlebnis wie im Kino oder
Theater verschafft.

Verfiighare DSP-Modi

Defeat (Es wird kein DSP-Modus angewendet)
Theater, Hall, Club, Dome, Studio,
V.Cancel (Gesangsunterdriickung:
Unterdriickt den Gesang. Eignet sich zur
Aufnahme eigener Karaoke-Songs).

0 Rufen Sie das DSP-Menii auf
(siehe Seite 5).

Wabhlen Sie einen DSP-Modus.
@O »

DSP plefeat I [
e

SHall Setup-

Beisp.: Wenn ,Theater” ausgewahlt ist

=

¢ Zum Fertigstellen des Vorgangs

» Zur Anpassung der Effektstufe
O//ATT/OK
=) Fahren Sie mit
Schritt € fort.

DEUTSCH

g Passen Sie die Effektstufe an

(1 bis 3).
@ »

Die ausgewihlte DSP-Effektstufe gilt

fiir alle DSP-Modi mit Ausnahme von

,»V.Cancel* (Gesangsunterdriickung).

« Je hoher der Wert, desto stirker der
Effekt.

=

* Zum Fertigstellen des Vorgangs

* Zum Vornehmen weiterer genauer
Einstellungen

O//ATT/OK

=) finden Sie auf
Seite 26.

m die DSP-Modi zu deaktivieren, wihlen
Sie in Schritt @ ,,Defeat.

Fortsetzung ndchste Seite...




I So verfeinern Sie die Einstellungen
fiir die DSP-Modi

Diese Einstellungen, die Sie vornehmen, gelten

fiir alle DSP-Modi aul3er ,,V.Cancel®.

( Einstellbare Parameter: )
Anzahl der eingebauten Lautsprecher:
Waihlen Sie Anzahl der Lautsprecher aus, die
in Thr Fahrzeug eingebaut sind—,,2ch* oder
,4ch.

» Wenn vier Lautsprecher (4ch) in Ihr
Fahrzeug eingebaut sind, wihlen Sie die
FahrzeuggroBe aus (siehe nachstehenden
Schritt 4).

Horposition:

Wihlen Sie die Horposition aus, auf die das

I
Q
(9]
—
)
L
()

Klangbild ausgerichtet werden soll.

G J

1 Wiederholen Sie die Schritte @ bis
© auf Seite 25, um einen DSP-Modus
(auBer ,,V.Cancel*) auszuwahlen.

DSP 0o

dch wEET RS
v ] Seatfq

e

2 Wiihlen Sie die Anzahl der
integrierten Lautsprecher.

O .LE 2¢ch
Q AN 4ch

2ch: Fiir das Zwei-Lautsprecher-
System wihlen.
4ch: Fiir das Vier-Lautsprecher-

System wihlen.

4 Wenn Sie ,,4ch* ausgewahlt haben,
miissen Sie die Fahrzeuggrofie angeben.

= > I—_»Middle <> Large <_—|
Q\ Compact

DsP m| arge

GCompact @

Middle:  Auswihlen, wenn der
Abstand von den hinteren
Lautsprechern zur Horposition
ungefihr gleich zu dem der

vorderen Lautsprecher ist.

Large: Auswihlen, wenn der
Abstand von den hinteren
Lautsprechern zur Horposition
grofer ist als zu den vorderen

Lautsprechern.

Compact: Auswihlen, wenn der
Abstand von den hinteren
Lautsprechern zur Horposition
kleiner ist als zu den vorderen
Lautsprechern.

5 Wihlen Sie Ihre Horposition.
&=

; All <—>Front
Q\ L.Front<—>R.Front
All: Fiir alle vorderen und hinteren

Sitzplitze.

Front: Fiir die beiden Frontsitze.

R.Front: Fiir den vorderen rechten Sitz.

3 O/I/ATT/OK

*« Wenn Sie ,,2ch® wihlen,
gehen Sie zu Schritt 5.

L.Front: Fiir den vorderen linken Sitz.

6 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/IOK




I So aktivieren Sie BBE Digital

Natiirlicher Klang BBE Digital* ist eine neue digitale Sign
. . . . alverarbeitungsmethode, die die Brillanz
B So aktivieren Sie den COMPTGSSWH und Transparenz von Originalaufnahmen,
(ompensuﬁve ((()-Konve”er Radiosendungen usw. wiederherstellt.

Lautsprecher, die Tone ausgeben, fiihren

Der CC-Konverter beseitigt eine frequenzabhiingige Phasenverschiebung I
Klangschwankungen und Brummtone, sodass durch, durch die Hochfrequenztone linger 8
die digitale Verzerrung erheblich reduziert bendtigen, um das Ohr zu erreichen, als —
wird. Diese Funktion kann sowohl fiir analoge Niedrigfrequenztone. BBE Digital passt das a
als auch fiir digitale Quellen verwendet werden. Phasenverhiltnis zwischen niedrigen, mittleren Q

Sie konnen daher stets ein natiirliches Klangfeld ~ und hohen Frequenzen an, in(.iem stufen\yeise
erzeugen. eine ldngere Verzogerungszeit den niedrigen
und mittleren Frequenzen hinzugefiigt wird, so

. . . dass alle Frequenzen das Ohr des Horers zur
1 Rufen Sie das CCC-Menii auf (siehe richtigen Zeit erreichen.

Seite 5).
1 Rufen Sie das BBE-Menii auf (siehe
2 Wibhlen Sie ,,On*. Seite 5).
(D On
QTE: off 2 Wiihlen Sie die Effekstufe.
N\ &= Off <1
) AN 3 <2

e Wenn ,,C.C.Conv.“ eingeschaltet ist,
leichtet die CCC-Anzeige in gelb im

Display.
« Um den CC-Konverter zu deaktivieren, Beisp.: Wenn ,1" ausgewahlt ist
,Off* zu wiihlen. « Je hoher der Wert, desto stérker der
Effekt. Wenn ,,BBE* eingeschaltet ist,
3 Beenden Sie den Vorgang. leuchtet die BBE-Anzeige griin (mit dem
OIATTION aktuellen Pegel) im Display.

« Um den BBE Digital zu deaktivieren,
,,Off* zu wihlen.

3 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/OK

* Hergestellt unter Lizenz von BBE Sound, Inc.
Lizenziert durch BBE Sound , Inc. unter
USP4638258, 5510752 und 5736897. BBE und
das BBE Symbol sind eingetragene Marken von
BBE Sound, Inc.
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Basiseinstellungen fir das
Klangmeni—SEL

Sie konnen die Klangeigenschaften nach
Waunsch einstellen.

1 Rufen Sie das SEL-Menii auf (siehe
Seite 5).

2 Wiihlen Sie einen Einstellpunkt—
,,Fad/Bal, ,,Subwoofer, oder
4 VolAdjust‘.
O »

N

DSubwoofer

SlolAdjust
Beisp.: Wenn ,Fad/Bal“
ausgewahlt ist

Wenn Sie ,,Fad/Bal“ und ,,Subwoofer*
wihlen, driicken Sie &/ 1/ATT/OK, um
das gewihlte Menii aufzurufen.

3 Stellen Sie den gewahlten
Einstellpunkt ein.
(@)

@ Q\
X

» Zum Einstellen anderer SEL-
Einstellungen driicken Sie BACK.

4 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/OK

I So stellen Sie Fader und die Balance
ein—Fad/Bal

Stellen Sie den Fader ein—Balance fiir den
Lautsprecherausgang auf den vorderen und
hinteren Lautsprechern.

O »

Stellen Sie die Balance ein—die Lautsprecher
ausgangsbalance zwischen linken und rechten
Lautsprechern.

C

I So passen Sie den Subwoofer-
Ausgang an—Subwoofer

SEL 115Hz

» Ganz oben—nur vorne
» Ganz unten—nur hinten

» Ganz links—nur links
» Ganz rechts—nur rechts

8 55Hz

Wiihlen Sie die gewiinschte Schwellenfrequenz
fiir den angeschlossenen Subwoofer.

O »

R Q e 55Hz /85Hz / 115Hz

» Hohere Frequenzen als der gewihlte
Pegel werden fiir den Subwoofer
unterdriickt.

Stellen Sie den Ausgabepegel des Subwoofers
ein.

Q * 0 (min.) bis 8 (max.)
RN




I So stellen Sie den Eingangspegel fir
jede Quelle ein—VolAdjust

SEL nFad/Bal
alolidipst

DiSubwoofer

Diese Einstellung ist bei allen Quellen
ausgenommen UKW erforderlich. Bevor Sie
eine Einstellung vornehmen, wihlen Sie eine
anzupassende Quelle aus.

Nachdem Sie eine Einstellung vorgenommen
haben, wird diese gespeichert. Die Lautstirke
wird beim Wechsel der Quelle um den
eingestellten Wert angehoben oder abgesenkt.

Passen Sie den Eingangspegel an den UKW-
Klangpegel an.

% e —5 (min.) bis +5 (max.)
N

Wiihlen der vorgegebenen
Klangmodi—EQ

Sie konnen eine Vorwahl-Klangmodus wihlen,
der dem Musikgenre entspricht.

Verfiighare Klangmodi

Flat (Kein Klangmodus angewendet),
Hard Rock, R&B (Rhythm&Blues),
Pop, Jazz, Dance, Country, Reggae,
Classic, User 1, User 2, User 3

DEUTSCH

1 Rufen Sie das EQ-Menii auf (siehe
Seite 5).

2 Wihlen Sie einen Klangmodus.
&S »

S

EQ nliser 3

EHard Rock
Beisp.: Wenn ,Flat* gewéhlt ist

3 Beenden Sie den Vorgang.




. . . Passen Sie den ausgew:ihlten
Speichern lhrer eigenen Klangmodi Frequenzbereich von —05 bis +05.

Sie konnen den Klangmodus anpassen und die
Anderungen speichern.

a:) 1 Rufen Sie das EQ-Menii auf (siehe Wiederholen Sie die Schritte
cl/_) Seite 5). und [2] zur Einstellung der
) anderen Frequenzbereiche.
5 2 Wihlen Sie einen Soundmodus (siehe
Schritt 2 auf Seite 29). 5 Speichern Sie die Einstellungen.
m O/I/ATT/OK

3 O/I/ATT/IOK

. iiinREn

Store DK?ER

Wiihlen Sie einen Benutzer-

4 Nehmen Sie die gewiinschten Modus—User 1/2/3.
Einstellungen vor. @ » OIATTIOK
Wiihlen Sie das Frequenzband

— 60 Hz, 150 Hz, 400 Hz, 1 kHz, @Q N I» @\
2.4 kHz, 6 kHz, 12 kHz. '

Beisp.: Bei Wahl von ,User 1¢

Die Liste unten zeigt die vorgegebenen Frequenzpegeleinstellungen fiir jeden Klangmodus:

Klang Vorgabe-Equalizerwerte

modus 60 Hz 150 Hz 400 Hz 1 kHz 2.4 kHz 6 kHz 12 kHz
Flat 00 00 00 00 00 00 00
Hard Rock +03 +03 +01 00 00 +02 +01
R&B +03 +02 +02 00 +01 +01 +03
Pop 00 +02 00 00 +01 +01 +02
Jazz +03 +02 +01 +01 +01 +03 +02
Dance +04 +02 00 -02 —01 +01 +01
Country +02 +01 00 00 00 +01 +02
Reggae +03 00 00 +01 +02 +02 +03
Classic +02 +03 +01 00 00 +02 00
User 1 00 00 00 00 00 00 00
User 2 00 00 00 00 00 00 00
User 3 00 00 00 00 00 00 00




Grafik-Anzeigen

Grundlegendes Verfahren

-

~

O/NIATTIOK

\_—

Bevor Sie das nachstehende Verfahren
ausfiihren, legen Sie eine CD-R oder eine
SD-Karte mit Standbildern (Fotos) und
Animationen (Filmen) bereit.

Mit der Image Converter (Color Ver. 2.0)-
Anwendung, die sich auf der mitgelieferten
CD-ROM befindet, konnen Sie eigene Bilder
und Animationen erstellen. (Muster sind auf
der CD-ROM enthalten).

Sie konnen zwei GrofBlen fiir Bilder und
Animation speichern — ,,Large* und ,,Small*
als Grafikanzeige (siehe Seite 5).

.

0 Setzen Sie eine CD-R, eine
SD-Karte oder die mitgelieferte
CD-ROM ein.

+ CD-R/mitgelieferte CD-ROM

9 Rufen Sie das PICT-Menii auf

(siehe Seite 5).
e Wenn Sie PICT driicken, konnen Sie
das PICT-Menii direkt abrufen.

T
© 00 00

DEUTSCH

g Waihlen Sie die Bildgrofie—
»Large* (grofB}) oder ,,Small* (klein).

; ._[: Large
Q N Small
. '

@ O/I/ATT/OK

@ Wihlen Sie den Gegenstand aus.
(@)

% abelete, @ Picture @
. gfliDelete Selectm

Beisp.: Wenn ,Delete” gewahlt
ist

Dbownload

o Zum Herunterladen der Datei(en):
=) ,.Download* (siche Seite 32)
e Zum Loschen der Datei(en):
= Delete‘ (siche Seite 33)
e Zum Loschen aller Dateien:
= ., AllDelete* (siche Seite 34)
o Zum Aktivieren der Datei(en):
=) Aktivieren der
heruntergeladenen Dateien
(siehe Seit 35)
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WICHTIG:

Beachten Sie auch die Image Converter-
PDF-Dateien im Ordner ,,Manual‘ der
mitgelieferten CD-ROM.

Standbildern (Fotos) und

Animationen (Filmen) ist die folgende

Dateinamenerweiterung hinzuzufiigen.

— jpl: fiir groformatige Standbilder

— jpm: fiir kleinformatige Standbilder

— jpa: fiir groformatige Animationen

— jpb: fiir kleinformatige Animationen

— jpw: fiir ImageLink (siche Seite 36 und 52)

Bevor Sie Dateien herunterladen oder

loschen, beachten Sie folgendes:

— Laden Sie keine Dateien herunter,
wihrend Sie das Auto steuern.

— Schalten Sie die Ziindung des
Fahrzeuges wéhrend des Herunterladens
bzw. des Loschens von Dateien nicht
aus.*

— Nehmen Sie das Bedienfeld wéahrend
des Herunterladens bzw. des Loschens
von Dateien nicht ab.*

* Andernfalls wird der Vorgang nicht

ordnungsgemdf} ausgefiihrt.

Herunterladen der Dateien

¢ Picture: Grafik-Bildschirm
Zum Herunterladen/Loschen von Standbildern
(je 16 Standbilder fiir groB3es und kleines
Format), die wihrend der Wiedergabe einer
Quelle gezeigt werden.

» Movie: Grafik-Bildschirm
Zum Herunterladen/Loschen einer Animation
(je 60 Vollbilder fiir grofes und kleines
Format), die wihrend der Wiedergabe einer
Quelle gezeigt werden.

M Herunterladen von Bildern oder einer
Animation

 Das Herunterladen einer Animation dauert
lange. Einzelheiten siehe Seite 53.

* Zum Aktivieren der heruntergeladenen
Dateien siehe Seite 35.

1 Fiihren Sie Schritt @ bis @ auf Seite
31 aus.
« In Schritt @ wihlen Sie die
BildgroBe.
« In Schritt @ wihlen Sie dann
,,Download*.

2 Wiihlen Sie den Dateityp—entweder

,,Picture‘ oder ,,Movie*.
O/1/ATT/OK

<

PICT EIAN IMAL ¥F lower
NCAR

NSPACE

KFami ly
File NHature

Die Ordner-Liste erscheint.

3 Wiihlen Sie einen Ordner.

« Sie kénnen durch Driicken von l<</pp|
(V/A) die anderen Listen bewegen.

O/I/ATT/OK

=4 &

PICT Beoe1. jp1 @004 jpl
ROOZ. jpl  2OOS. jpl
2006 jpl

D.L 3 20603, jpl

Die Datei-Liste erscheint.

4 Wihlen Sie eine Datei.

« Sie koénnen durch Driicken von <t</pp|
(V/A) die anderen Listen bewegen.
O/I/ATT/OK

SSRReY

ael. jpl

Download DK?ER




5 Laden Sie die Datei herunter.

O/I/ATT/OK

PLEASE WAIT

e Zum Abbrechen des Downloads driicken
Sie DISP.

* Wenn der Download beendet ist, erscheint
die Dateiliste erneut.

6 : Zum Herunterladen von mehr
Bildern aus dem gleichen Ordner
wiederholen Sie die Schritt 4 und
5.

* Zum Herunterladen von mehr
Bildern aus einem anderen
Ordner driicken Sie BACK. Dann
wiederholen Sie Schritt 3 bis 5.

7 Beenden Sie den Vorgang.

| Die Dateien loschen

I Loschen der gespeicherten Bilder und
Animation

1 Fiihren Sie Schritt @ bis @ auf Seite
31 aus.
« In Schritt @ wihlen Sie die
Bildgrofie.
« In Schritt @ wihlen Sie dann
,,Delete.

2 Wihlen Sie den Dateityp—entweder
,Picture oder ,,Movie.

<

PICT Aiown 1oad
I Picture [
Select

ghlllelete
Beisp.: Wenn ,Picture” gewahlt ist

3 -« Zum Léschen der gespeicherten

Bilder

1]  onarmok

PICT

abickure, @ Delete [
Selectf

DEUTSCH

Wihlen Sie ,,Delete*.

» O/I/ATT/OK

PICT  pe601.jpl R004. jpl
RB02. jpl  ROBS. jpl
28H6. jpl

Del 1 RBB3. jpl

Die Datei-Liste erscheint.

Wiihlen Sie eine Datei.
« Sie konnen durch Driicken von
|4</>» (V/A) die anderen Listen
bewegen.

@ * O/I/ATT/OK
BB1.jpl  Delete OK?E3

E O/I/ATT/OK

PLEASE WAIT

* Wenn eine Datei geloscht ist,
erscheint die Dateiliste erneut.

Wiederholen Sie Schritt [3] und [4],
um mehr Bilder zu loschen.

Fortsetzung ndchste Seite...




I
Q
(9]
—
)
L
()

e Zum Loschen der gespeicherten
Animation

O/I/ATT/IOK

Bal. jpa

Delete DK?rm

O/I/ATTIOK
» Wenn der Film
geloscht ist, erscheint

das PICT-Menii erneut.

4 Beenden Sie den Vorgang.

I Loschen aller gespeicherten Bilder
und Animation fir jede Grofle
So l6schen Sie alle gespeicherten Bilder

Sie konnen alle gespeicherten Bilder jeder
GroBe 16schen (,,Large® oder ,,Small®).

1 Fiihren Sie Schritt @ bis @ auf Seite
31 aus.
« In Schritt @ wihlen Sie die
BildgroBe.
« In Schritt @ wihlen Sie dann
,,Delete.

2 Wihlen Sie L, Picture.
O/I/ATT/OK

. G

3 Wihlen Sie ,,AllDelete*.

PICT

ghicture. AllDelete @
DeletefR

4 O/I/ATT/OK

Large A11 Picture
Delete DK?ER

5 O/I/ATT/OK

« Wenn alle Bilder gel6scht
sind, erscheint das PICT-
Menii erneut.

6 Beenden Sie den Vorgang.

So loschen Sie alle gespeicherten Dateien

Sie konnen alle gespeicherten Dateien und
Animationen jeder Grofle 16schen (,,Large* oder
»Small®).

1 Fiihren Sie Schritt @ bis @ auf Seite
31 aus.
« In Schritt @ wihlen Sie die
BildgroBe.
« In Schritt @ wihlen Sie dann
,,AllDelete*.

Large All File
Delete DK?ER

¢ Wenn alle Dateien
geloscht sind, erscheint
das PICT-Menii erneut.

2 OI/ATTIOK
3 ON/ATTIOK

4 Beenden Sie den Vorgang.




. . S @
Aktivieren der heruntergeladenen g
Dateien EQ ‘

1 Rufen Sie das PSM-Menii auf (siehe Picture: Eines der in ,,Picture*

Seite 5). gespeicherten, bearbeiteten T
Standbilder wird aktiviert. @)
. . ‘f)
92 Wihlen Sie LPICT<, = Gehen Sie zu Schritt 6. 5
) Slideshow: Alle gespeicherten Bilder o
= @liCLeveltieter werden nacheinander )
% %ﬂﬁl Q2 Lgr?e ¢ b aktiviert und angezeigt
(@ NN G ock Hr electi (UserSlide).
= Gehen Sie zu Schritt 7.

3 Wiihlen Sie die zu aktivieren Movie: Eine der in ,,Movie*
gewiinschte Bildgrofie—,,Large‘ gespeicherten, bearbeiteten
(groB) oder ,,Small* (klein). Animationen wird aktiviert.

” = Gehen Sie zu Schritt 6.
IS '—E: Large
Q\ Small 6 Wiihlen Sie eine Datei.
N\ >

4 O/I/ATT/OK \\\:\‘ E *

PSH Difpuie

aPicture,. [ BO1. jpl [
251 ideshow Setfl

e EM'_“" e « Fiir ,,Movie* wihlen Sie entweder
ﬂﬁﬂ!ﬁﬁ ,.Default* oder ,,UserMovie®. (Wenn
51 deshow keine Standbilder gespeichert ist, konnen

* Sie nur ,,Default* wihlen).
* Wenn immer noch keine Standbilder oder
Animationen heruntergeladen werden, 7 Beenden Sie den Vorgang.
konnen Sie ,,Default* wdhlen. OIATTIOK

« Zum Aktivieren der Datei
fiir die andere Grofie
wiederholen Sie Schritt 1
bis 7.




Allgemeine Einstellungen — PSM

3 Stellen Sie die Einstellung ein.

Grundlegendes Verfahren
Sie konnen die PSM (Priferenzeinstellungs- %
modus)-Gegenstinde in der nachstehenden »

Tabelle anpassen.
. ) ) 4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3
1 Rufen Sie das PSM-Menii auf (siehe zur Einstellung der anderen PSM-

Seite 5). Gegenstiinde, wenn erforderlich.

2 Wibhlen Sie einen PSM-Gegenstand. 5 Beenden Sie den Vorgang.
@ O/I/ATT/OK

PSM mC1ock fidj
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asceolly,. @ Once [

S0immer

Beisp.: Wenn ,Scroll“ gewahlt ist

Anzeigen Wihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]

Demo/Link Demo: [Anfinglich]; Displaydemonstration (Animation) erscheint.
Display- ImageLink: Zur Anzeige eines Standbilds wihrend der Wiedergabe
Demonstration eines MP3/WMA-Titels, [17, 19, 52].

Off: Hebt auf.
» Wenn ca. 45 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, erscheint diese Grafik.

WallPaper Sie konnen das Hintergrund-Schirmbild nach Wunsch wihlen.
Hintergrund Standard 1 [Anfinglich] — Standard 2 — Standard 3 — (zuriick

zum Anfang)

LevelMeter Sie konnen die Pegelanzeige wihlen.
Audio-Pegelmesser Meter1 [Anfinglich] — Meter2 — Meter3 — (zuriick zum Anfang)
* Driicken Sie DISP wiederholt zur Anzeige des gewihlten Pegelmessers.

PICT So aktivieren Sie den Grafik-Bildschirm mit einem Bild oder einem
Bilder Film, [35].
Wihlen Sie zuerst die BildgroBe.
Large: [Anfénglich]; 256 x 64 pixel (volle Schirmgrofe)
Small: 64 x 64 pixel (CD-Hiillenbild)

Nach dem Wihlen der BildgroBe konnen Sie einen der folgenden

Punkte separat fiir ,,Large* und ,,Small* wihlen.

Picture: [Anfinglich],; Eines der in ,,Picture” gespeicherten,
bearbeiteten Standbilder wird aktiviert.

Slideshow: Alle gespeicherten Bilder werden nacheinander aktiviert
und angezeigt (UserSlide).

Movie: Eine der in ,,Movie* gespeicherten, bearbeiteten
Animationen wird aktiviert.

* Driicken Sie DISP wiederholt zur Anzeige der gewihlten Grafiken.




DEUTSCH

Anzeigen Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]

Clock Hr 0-23(1-12),[9]

Uhr Stunde [Anfdnglich: 0 (0:00)]
Clock Min 00 - 59, [9]
Uhrzeit Minute [Anféinglich: 00 (0:00)]

24H/12H 12H (Stunden) —— 24H (Stunden), [9]
Uhr-System [Anfinglich: 24H]

Clock Adj Auto: [Anfinglich]; Die eingebaute Uhr wird automatisch mit den
Autom. CT-Daten (Uhrzeit) im RDS-Signal eingestellt.
Uhreinstellung Off: Hebt auf.

Scroll Once: [Anfinglich]; Fiir Disk-Information: nur einmal durch die Disk-

Blittern-Modus

Information blittern.

Fiir RDS-Radiotext: blittert die Textmeldung kontinuierlich

durch.

Fiir DAB-Text: blittert den detaillierten DAB-Text durch.
Auto: Fiir Disk-Information: wiederholt das Blittern.

Fiir RDS-Radiotext: blittert die Textmeldung kontinuierlich

durch.

Fiir DAB-Text: blittert den detaillierten DAB-Text durch.
Off:  Fiir Disk-Information: bricht ab.

Fiir RDS-Radiotext: Zeigt nurdie erste Seite der Textmeldung.

Fiir DAB-Text: zeigt nur Uberschriften, falls vorhanden.
» Wenn DISP ldnger als eine Sekunde gedriickt gehalten wird, konnen

Sie die Disk-Information ungeachtet der Einstellung weiterblittern.

Dimmer
Dimmer mode

Auto: [Anfinglich]; Blendet das Display beim Einschalten der
Autoscheinwerfer ab.

Time Set: Die Zeit fiir die Abblendfunktion einstellen, [40].

Off: Hebt auf.

On: Abblendung aktivieren.

From-To*
Abblend-Zeit

Jede Stunde — Jede Stunde, [40]
[Anfinglich: 18:00 — 7:00]

*  Nur angezeigt, wenn ,,Dimmer“ auf ,, Time Set* gestellt ist.

Fortsetzung ndchste Seite...




Anzeigen Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]
Bright 1-8: Stellen Sie die Helligkeit ein, um die Displayanzeigen klar
Helligkeit und lesbar zu machen.
[Anfénglich: 8]
Tag On: [Anfinglich]; Zur Anzeige der ID3-Markenanzeige wihrend der
Markenanzeige Wiedergabe von MP3/WMA-Titeln, [17, 18, 20].
Off: Hebt auf.
PTyStandby Sie konnen einen der PTY-Codes fiir den PTY-Standby-Empfang

PTY-Standby

wiabhlen, [15].
[Anféinglich: News]

AF-Regn’l Wenn die vom aktuellen Sender empfangenen Signale schwach

Alternativ- werden...
Frequenzen/ AF: [Anféinglich]; Schaltet zu einem anderen Sender um
Regionalempfang (dabei handelt es sich moglicherweise nicht um die aktuell
empfangene Sendung), [16].
» Die AF-Anzeige leuchtet auf.
AF Reg: Schaltet auf eine andere Frequenz mit demselben Programm
um.
» Die REG-Anzeige leuchtet auf.
Off: Hebt auf (nicht wihlbar, wenn ,DAB AF* auf ,,On‘ gestellt
ist).

TA Volume Wenn ein Verkehrsprogramm (TA) empfangen wird, wird die
Verkehrsansage- Lautstdrke automatisch auf den voreingestellten Lautstirkepegel
Lautstidrke umgeschaltet.

[Anféinglich: 20]; 0 — 30 oder 0 — 50%!

P-Search On:  Der Receiver stimmt auf eine andere Frequenz mit demselben

Programmsuchlauf Programm wie der urspriinglich eingestellte RDS-Sender ab,
wenn die Festsendersignale nicht ausreichend stark sind.
Off:  [Anfinglich]; Hebt auf.

IF Filter Auto: [Anfinglich]; Steigert die Tuner-Empfindlichkeit, um
Zwischenfrequenz- Storgerdusche zwischen Sendern zu verringern. (Dabei geht der
Filter Stereoeffekt verloren.)

Wide: Ist Interferenzrauschen von benachbarten Sendern ausgesetzt,
aber die Klangqualitdt wird nicht verringert, und der
Stereoeffekt wird nicht beeintrichtigt. (Der Stereoeffekt geht
nicht verloren).




Anzeigen Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]

DAB AF# On: [Anfinglich]; Verfolgt das Programm unter DAB-Diensten und
Alternativ- UKW-RDS-Sendern, [48].

Frequenzempfang » Die AF-Anzeige leuchtet auf.
Off: Hebt auf.

Announce*? Wihlt einen von 9 Ansagetypen fiir Ansage-Standby-Empfang.
Verkehrsansagen- Travel [Anfinglich] — Warning — News — Weather — Event
Standby — Special — Rad Inf (Rundfunkinformation) =~ Sports —

Finance — (zuriick zum Anfang)
Ext Input*3 Changer: [Anfinglich]; Zur Verwendung eines CD-Wechslers von

Externer Eingang

JVC, [18].

Ext Input: Zur Verwendung beliebiger externer Komponenten, [43].

Beep On: [Anfinglich]; Aktiviert den Tastenberiihrungston.
Tastenberiihrungston ~ Off:  Deaktiviert den Tastenbeiihrungston.

Telephone Muting1/Muting2: Wihlen Sie eine davon, die den Ton bei der
Telefon Verwendung des Mobiltelefons stummschalten
stummschalten kann.

Off: [Anfinglich]; Hebt auf.
* Wenn CD oder CD-Wechsler als Signalquelle gewihlt ist, schaltet die
Wiedergabe bei Telefon-Stummschaltung auf Pause.

Amp Gain Verstirker-Verstirkungsgradregelung Sie konnen den maximalen
Verstirker- Lautstdrkepegel auf diesem Receiver einstellen.

Verstiarkungs- HighPower: [Anfinglich]; Volume 00 — Volume 50
gradregelung Low Power: Volume 00 — Volume 30 (Wihlen Sie dies, wenn die

Maximalleistung des Lautsprechers weniger als 52 W
betridgt, um Schiden zu verhindern.)
Off: Deaktiviert den eingebauten Verstirker.

*1 Je nach Verstdrker-Verstdrkungsgradeinstellung.
*2 Nur angezeigt, wenn der DAB-Tuner angeschlossen ist.
*3 Kann nicht gewdhlt werden, wenn die Quelle ,,CD-CH* oder ,,EXT-IN“ ist.

DEUTSCH




Wiihlen des Dimmer-Modus

Sie konnen das Display in der Nacht oder bei
der Timereinstellung abblenden.

1 Rufen Sie das PSM-Menii auf (siehe
Seite 5).

2 Wiihlen Sie ,wDimmer<.
OScrol 1

=
Q\ alipnen,. © Auto
PN Cihri okt

3 Wiihlen Sie eine Einstellung.

&=
? »
Auto: Blendet das Display

beim Einschalten der
Autoscheinwerfer ab.
= Gehen Sie zu Schritt 6.

Time Set: Die Zeit fiir die
Abblendfunktion einstellen.
= Gehen Sie zu Schritt 4.

Off: Hebt auf.
= Gehen Sie zu Schritt 6.

On: Das Display immer abblenden.

= Gehen Sie zu Schritt 6.

4 Rufen Sie den Zeiteinstellbildschirm
ab.

O/1I/ATT/OK

5 Stellen Sie die Abblendzeit ein.
Die Anfangszeit fiir die
Abblendfunktion einstellen.

.

PSH .
\Jime Set
Bw’bvm -7 o

o [1] 2y v Setf

Die Endzeit fiir die
Abblendfunktion einstellen.

H \

~ 47

6 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/OK




Weitere Hauptfunktionen

Wihlen Sie ein Zeichen.

Zuweisung von Namen zu den @ »
Que“en * Beziiglich verfiigbare
@ Zeichen siehe Seite 49.
Sie konnen Betitelungen zu CDs (sowohl in ’
diesem Receiver als auch im CD-Wechsler) und Gehen Sie zur nichsten (oder
in den externen Komponenten (LINE-IN und : : ies L
P ( vorherigen) Zeichenposition. O
EXT-IN) zuweisen. N
& —
Quellen Maximale Zeichenzahl % =
CDs/CD-CH* | Bis zu 32 Zeichen (bis zu 30 > Q
Disks) Wiederholen Sie Schritt [1] bis [3],
Externe Bis zu 16 Zeichen bis die Titeleingabe beendet ist.
Komponenten

* Sie konnen keine Betitelung zu einer CD-Text- 4 Beenden Sie den Vorgang.
oder einer MP3/WMA-Disk zuweisen. O/I/ATT/IOK

1 Wihlt die Quelle.

« Fiir eine CD in diesem Receiver: Legen

Sie eine CD ein.

Fg)?gé‘l‘n;nCdD‘;Xf;}:sslz d\:r];h}eei;leslgeisk- * Zum Abbrechen der Betitelungseingabe
;Iummer. ohne Registrierung driicken Sie MENU.
Fiir externe Komponenten: Wihlen Sie

»EXT-IN“ oder ,,LINE-IN" (siehe Seite 43).

9 Rufen Sie das TITLE-Menii auf Zum Lgschen der gesamten Betitelung
(siehe Seite 5). In Schritt 3 links...

O/I/ATT/IOK

3 Weisen Sie einen Titel zu. (o)
Wihlen Sie einen Zeichensatz. |»
.DISF' —+
% A (A - Z: groBbuchstaben)
N\ v

d (a - z: kleinbuchstaben)
Y
H (Zahlen und Symbole)
Y

ﬁ (Sonderzeichen:
grofibuchstaben)

d (Sonderzeichen:
kleinbuchstaben)

TITLE Disc_\a,,

f»a-0 1] <
Entrufa [9))

Beisp.: Wenn Sie eine Betitelung zu
einer CD zuweisen
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| Andern des Bedienfeldwinkels

Bei Verwendung der Fernbedienung...

ANGLE

~CED

Stecken Sie keinen Finger hinter das
Bedienfeld.

-

Abnehmen des Bedienfelds

Beim Abnehmen oder Anbringen des
Bedienfelds achten Sie darauf, nicht die
Steckverbinder an der Riickseite des Bedienfelds
und am Bedienfeldhalter zu beschidigen.

I Abnehmen des Bedienfelds

Vor dem Abnehmen des Bedienfeld immer die
Stromversorgung ausschalten.




Bedienung von externen Komponenten

Abspielen einer externen Tonquelle

| —@_ SOURCE

O/NATTIOK

i
[

(103)

Sie konnen eine externe Komponente an
die Anschliisse LINE IN an der Riickseite
anschlieflen.

Sie konnen auch eine externe Komponente an
die CD-Wechsler-Buchse an der Riickseite mit
dem Line-Eingangsadapter KS-U57 (getrennt
erhiltlich) oder mit dem Aux-Eingangsadapter
KS-U58 (getrennt erhiltlich) anschlieen.

Vor der Bedienung der externen Komponente
wihlen Sie den externen Eingang richtig (siehe
Seite 39).

¢ Zu den Anschliissen siehe auch die Einbau/
AnschluBanleitung (separate Druckschrift).

SOURCE

’_L—>lINE-IN----------E
SN\ LEXTIN -
\\ '

LINE-IN: Zum Wihlen der externen
Komponente, die an
die LINE IN-Buchsen
angeschlossen ist.

LINE-IN- | ine Input
o«

DEUTSCH

EXT-IN: Zum Wihlen der externen
Komponente, die an die
CD-Wechslerbuchse
angeschlossen ist.

EXT-INiExt Input
e

1:88

Wenn Sie die Einstellung ,,Ext
Input* zu ,,Changer” (siehe Seite 39)
gedndert haben, konnen Sie
,EXT-IN* nicht wihlen.

Schalten Sie die angeschlossene
Komponente ein und starten Sie
die Wiedergabe der Quelle.

Stellen Sie die Lautstirke ein.
O/1/ATT/IOK

\

Stellen Sie den Klang nach
Wunsch ein. (Siehe Seiten 25 bis
30).




DAB-Tuner-Funktionen

_____________________________________________________________________________________|]
DAB-Tuner-Empfang

| —@ SOURCE

I
Q
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9 Starten Sie die Suche nach einem

Ensemble.
% futo Search
7" ._|—>DAB|—>DABZ—| :
XN\ DAB3 Wenn ein Ensemble empfangen wird,
» stoppt der Suchlauf.

Um den Suchlauf zu stoppen,
betitigen Sie die gleiche Taste erneut.

Festsender-

Aktuelles ~ Nr- (falls
Frequenzband —vorhanden)

Programmtyp
¥ Wibhlen Sie einen Dienst (priméir
oder sekundir) zum Horen.

o it @ DABT i
A ' L HSwell St.
3H
Ensemble-Etikett 1 # = Dienst-Etikett O EDiverse"Sgs.
*1' ANN-Anzeige: Siehe Seite 47.
* AF-Anzeige: Siehe Seite 39. Zum manvellen Abstimmen eines Ensembles
%3 _ e @ ;
DRC-Anzeige: Siehe Seite 45. Im Schritt @ links...

Nim * R

Aktivieren Sie den  Wabhlen Sie Ensemble-
,Manuellen Suchlauf Frequenzen.
(Manual Search)“




Was ist das DAB-System?

DAB kann Klang in CD-Qualitét ohne
storende Interferenzen und Signalverzerrung
liefern. AuBlerdem kann dieser Dienst

Text, Bilder und Daten iibermitteln. Bei

der Sendung kombiniert DAB mehrere

Programme (,,Dienste* genannt),

um ein sogenanntes ,,Ensemble* zu

bilden. AuBlerdem kann jeder ,,Dienst

—,,Primirdienst* genannt—in seine

Komponenten (,,Sekundérdienst genannt)

unterteilt werden.

Ein typisches Ensemble hat sechs oder mehr

Programme (Dienste), die zur gleichen Zeit

senden.

Bei angeschlossenem DAB-Tuner kann

dieser Receiver folgendes ausfiihren:

» Automatische Verfolgung des gleichen
Programms—Alternativempfang (siche
,,DAB AF* auf Seite 39).

Es wird empfohlen, den DAB (Digital
Audio Broadcasting) Tuner KT-DB1000
mit Threm Receiver zu verwenden. Wenn
Sie einen anderen DAB-Tuner haben,
lassen Sie sich von Ihrem Fachhandler
fiir JVC Autostereo-Fachhandler
beraten.

« Siehe auch mit Ihrem DAB-Tuner
mitgelieferte Bedienungsanleitung.

B Wenn laute Umgebungsgeriusche
vorhanden sind

Manche Dienste bieten Dynamikumfang-
Steuersignale (DRC) zusammen mit ihren
reguldren Programmsignalen. DRC hebt die
niedrigen Klanganteile fiir besseres Horen an.

1 Rufen Sie das MODE-Menii auf
(siehe Seite 5).

2 Wihlen Sie ,,DRC*.

3 Wiihlen Sie einen der DRC-
Signalpegel (1, 2 oder 3).

” l<>2<>3
QT‘_’ off ~]

> (Hebt auf)

DEUTSCH

Der Verstirkungsgrad nimmt von 1 auf 3
zu.

4 Beenden Sie den Vorgang.

O/I/ATT/OK

HBayern

iBaye

DRC-Anzeige erscheint.

» Die DRC-Anzeige wird nur
hervorgehoben wenn das Geridt DRC-
Signale vom eingestellten Dienst
empfingt.

Zum Suchen lhres Lieblingsdienstes

Sie konnen entweder dynamische oder statische

PTY-Codes suchen.

« Die Bedienung ist so, wie auf Seite 13 und 14
fiir UKW-RDS-Sender beschrieben.

« Sie konnen nicht PTY-Codes separat fiir den
DAB-Tuner und den UKW-Tuner speichern.

 Die Suche wird nur beim DAB-Tuner
ausgefiihrt.
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Speichern von DAB-Diensten

Sie konnen sechs DAB-Dienste (primér) fiir
jedes Frequenzband vorwihlen.

Beisp: Speichern eines Ensembles
(Primirdienst) unter der
Festsendernummer 1 im
Frequenzbereich DABI.

DAB1 — DAB2
DAB3 ]

2 o
‘\i N

3 Wiihlen Sie ein Ensemble (Primardienst).

Q N >

» Wenn Sie A/V¥ gedriickt halten, erscheint
auch die Liste der Vorwahldienste (siche
Schritt 7 in der rechten Spalte).

4 Rufen Sie das MODE-Menii auf
(siehe Seite 5).

5 Wihlen Sie ,,List*.

oPTY
% alidste.. Preset
(@) GORC Selectf
O/I/ATT/OK

7 Wihlen Sie eine Festsendernummer.

* Wenn sie <4/»» (V/A) driicken,
konnen Sie die Liste der anderen DAB-
Frequenzbinder anzeigen, aber Sie
konnen keinen Dienst fiir die anderen
Frequenzbénder speichern.

8 Speichern Sie den Dienst.

O/1/ATT/OK

DABT <4 — Hews

yBafern

WBAUBPZ™
AF

(Bei Verwendung der Fernbedienung...\

Nach dem Abstimmen eines als Vorwahldienst
einzugeben gewiinschten Dienstes

DIO)E
@@@Q\

Empfang eines voreingestellten
DAB-Dienstes

T Neomee/ DAB >
N L
>
2
PR [ DABT > DAB2
) DAB3

AN
\\ *
3 Fiihren Sie Schritt 4 bis 7 (linke
Spalte) aus, um die Liste der

Vorwahldienste aufzurufen.

4 O/I/ATT/OK




Zum Aktivieren des Ansage-

Standbyempfangs
1 Rufen Sie das MODE-Menii auf

@ @ @ (siehe Seite 5).
@ @ @ 2 2 Wiihlen Sie ,,<Announce.

- % (@ SD)

Bei Verwendung der Fernbedienung...\

Zum direkten Wihlen des Vorwahldienstes

DEUTSCH

Verwenden des Standbyempfangs

. Wihlen Sic einen A '
B TA- (Verkehrsnachrichten-) 3 v.i en ?:eA einen Ansagetyp

Standbyempfang
« Die Bedienung ist so, wie auf Seite 15 fiir
UKW-RDS-Sender beschrieben.
« Sie konnen nicht TA-Standbyempfang
getrennt fiir den DAB-Tuner und den UKW-
Tuner aktivieren.

Gewiihlter Ansagetyp <—|

B PTY-Standbyempfang 4 Beenden Sie den Vorgang.
 Die Bedienung ist so, wie auf Seite 15 fiir ONZTIOK

UKW-RDS-Sender beschrieben.
» PTY-Standbyempfang arbeitet fiir den

DAB-Tuner nur bei Verwendung eines

dynamischen PTY-Codes.

Sie konnen weder Ihren bevorzugten PTY
speichern noch PTY-Standbyempfang
getrennt fiir den DAB-Tuner und den UKW-
Tuner aktivieren.

Sie konnen PTY-Standby aktivieren und
deaktivieren. Empfang, wenn die Quelle
UKW (FM)“ oder ,,DAB* ist.

ANN-Anzeige erscheint.

» Wenn die ANN-Anzeige aufleuchtet, ist
der Ansagen-Standbyempfang aktiviert.
« Wenn die ANN-Anzeige blinkt, ist der
Ansagen-Standbyempfang noch nicht
aktiviert.
Zum Aktivieren miissen Sie einen
anderen Dienst einstellen, der diese

. Verkehrsunsugen-Stundbyempfung Signale liefert. Ist dies der Fall, geht
Verkehrsansagen-Standbyempfang erlaubt es die ANN-Anzeige von Blinken auf
dem Receiver, kurzfristig auf Ihren bevorzugten Dauerleuchten iiber.

Dienst (Ansagetyp) umzuschalten.
Zum Deaktivieren der Verkehrsansagen-
Zum Wihlen Ihres bevorzugten Ansagetyps Stundb][empfung

siehe Seite 39. ) . .
Wihlen Sie ,,Off* in Schritt 3 oben.
Die ANN-Anzeige erlischt.
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Dynamische Programmverfolgung
—Alternativfrequenzempfang

Durch Aktivierung des Alternativfreque
nzempfangs konnen Sie stindig dasselbe
Programm empfangen.
* Beim Empfang eines DAB-Dienstes:
Beim Fahren in einem Empfangsbereich, wo
ein DAB-Dienst nicht empfangen werden
kann, stellt dieser Receiver automatisch ein
anderes Ensemble oder einen UKW-RDS-

Sender ein, der dasselbe Programm ausstrahlt.

Beim Empfang eines UKW-RDS-Senders:
Beim Fahren in einem Empfangsbereich, wo
ein DAB-Dienst dasselbe Programm wie der
betreffende UKW-RDS-Sender ausstrahlt,
stellt dieser Receiver automatisch den DAB-
Dienst ein.

Bei Versand ab Werk ist der Alternativfrequenz
empfang aktiviert.

Zum Deaktivieren des Alternativempfangs
siehe Seite 38.

Zur Anzeige der DLS-Information (Dynamic

Label Segment

i Hews

tiBayern

e=-DAB1 tNews
iBayern .
i Z272aBtHz_ 12C
A —F AT

Die Dienstfrequenz ist deaktiviert.

< =

Beim Horen eines Ensembles, das
DLS unterstiitzt...

Dynamic Label Segment (DLS—
DAB-Radiotextinformation) erscheint.

* Leuchtet auf, wenn ein Dienst mit DLS
empfangen wird.

+ Das DLS-Schirmbild wird zeitweilig
aufgehoben, wenn Sie den Receiver bedienen.

Um den gesamten Text auf einmal zu zeigen,
halten Sie DISP gedriickt, wihrend DLS
erscheint.

DAB

DAB1 #Bayern 2

[IMAR 1)7yC HOBILE ENTERTAINMENT

1:00

Das mehrzeilige Textschirmbild erscheint.

* Wenn der Text mehr als 96 Zeichen enthiilt,
erscheint ein anderes Fenster zur Anzeige des
restlichen Textes.

Um zum vorherigen Schirmbild zuriickzugehen,
halten Sie DISP erneut gedriickt.




Wartung

I Reinigen der Anschliisse

Durch héufiges Einstecken und Abtrennen
werden die Anschliisse verschlissen.

Um diese Gefahr zu minimieren, sollten Sie die
Anschliisse mit einem mit Alkohol befeuchteten
Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf
geachtet werden muss, die Anschlusskontakte
nicht zu beschidigen.

Anschliisse

I Feuchtigkeitskondensation

Auf der Linse im Inneren des CD-Players kann
sich in den folgenden Fillen Kondensation
absetzen:

» Nach dem Einschalten der Heizung im Auto.
* Wenn es sehr feucht im Auto wird.

In diesem Fall konnen Fehlfunktionen im
CD-Player auftreten. In diesem Fall entnehmen
Sie die Disk und lassen den Receiver einige

¥ Sauberhalten der Disks

Eine verschmutzte Disk lédsst

sich moglicherweise nicht richtig

abspielen.

Wenn eine Disk verschmutzt wird,

wischen Sie diese mit einem weichen Lappen

gerade von der Mitte nach auflen hin ab.

» Verwenden Sie keine Losungsmittel (z.B.
Schallplattenreiniger, Spray, Terpentin,
Benzol usw.) zur Reinigung von Disks.

I Wiedergabe never Disks

Neue Disks haben moglicherweise
rauhe Stellen an den Innen- und
AuBenrindern. Wenn solch eine
Disk verwendet wird, kann sie von
diesem Receiver abgewiesen werden.

Um solche rauhen Stellen zu beseitigen, reiben Sie
die Ridnder mit einem Bleistift, Kugelschreiber usw.

I Umgang mit der SD-Karte

SD-Karten sind Prizisionsprodukte. Sie diirfen
NICHT angestoflen, gebogen, fallengelassen
oder nass gemacht werden.

—
S

Stunden lang eingeschaltet, bis die Feuchtigkeit /Verfiiqbures Zeichen h
verflogen ist. Neben den romischen Alphabetbuchstaben
o N A —Z, a—z) konnen Sie die folgenden
. Umgung mit Disks (Zeichen verv?/enden. £
Beim Entnehmen einer . « Sie konnen auch die folgenden Zeichen
Disk aus ihrer Hiille immer Mittenhalter zum Zuweisen von Betitelungen
den Mittenhalter der Hiille verwenden (siche Seite 41).
eindriicken und die Disk an den Sonderzeichen groBbuchstaben
Réndern haltend herausheben. AAAAAAEECCCETESTE
* Die Disk immer an den EGIi 1 1T 1T NOOO6OHO O R
Réndern halten. Beriihren Sie nicht die RS$SS$SUUUODUY ZZBPD
Aufnahmeoberfliche. D T L | U & Leeazeihen
Beim Einsetzen einer Disk in ihre Hiille die S’onQereric.herdl kleinbuchstaben i
Disk vorsichtig um den Mittenhalter eindriicken Alee i (=4 (=5 ol RO 08 HCR KC RGN
(mit der beschrifteten Seite nach oben weisend). £ 10 L A I A R0
* Denken Sie immer daran, die Disks nach 1 SET S G N S I I IR T T I T
der Verwendung wieder in ihren Hiillen o = 1 T N i -
abzulegen. Zahlen und Symbole
0123 456 7 891 " #8§
Bl O [efafa|=]-]a]a]5]=
= > 7?2 @ _ i ¢ £ € o Leerseihen
J
N

Disks mit folgenden Mingeln diirfen nicht verwendet werden:

Aufkleber ~_ 3 Aufkleberrest {__ Aufklebetikett
< o

Verzogene
Disk

/

DEUTSCH
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Weitere Informationen zu lhrem Receiver

Grundlegende Bedienung
Einschalten

« Sie konnen auch durch Driicken von
SOURCE am Receiver einschalten.

Ausschalten

» Wenn Sie das Gerit beim Horen einer Disk
ausschalten, startet die Disk-Wiedergabe beim
néchsten Einschalten von der Stelle, wo die
Wiedergabe vorher abgebrochen wurde.

Auswiihlen der Quellen

* Wenn keine Disk oder SD-Karte im Receiver
eingelegt ist, kann ,,CD* oder ,,SD* nicht
gewihlt werden.

Ohne AnschlieBen an den CD-Wechsler oder
DAB-Tuner kann ,,CD-CH* oder ,,DAB*
nicht gewihlt werden.

Zum Wihlen von ,,EXT-IN* als
Wiedergabequelle stellen Sie die Einstellung
,.Ext Input richtig ein (siche Seite 39).

Bedienung des Tuners
Speichern von Sendern

» Wihrend des SSM-Suchlaufs...

— Alle vorher gespeicherten Sender
werden geldscht, und Sender werden neu
gespeichert.

— Empfangene Sender werden in Nr. 1
(niedrigste Frequenz) bis Nr. 6 (hochste
Frequenz) abgelegt.

— Wenn SSM beendet ist, wird automatisch
der in Nr. 1 gespeicherte Sender abgerufen.

» Beim manuellen Speichern eines Senders
wird ein vorher vorgewihlter Sender geloscht,
wenn ein neuer Sender unter der gleichen

Festsendernummer gespeichert wird.

UKW-RDS-Funktionen

» Netzwerk-Tracking-Empfang erfordert
zwei Typen von RDS-Signalen—PI
(Programmkennung) und AF
(Alternativirequenz) zur richtigen Funktion.
Ohne richtigen Empfang dieser Daten arbeitet
Netzwerk-Tracking-Empfang nicht.

» Wenn ein DAB-Tuner angeschlossen ist und
Alternativempfang fiir DAB-Dienste (DAB
AF) aktiviert ist, wird Netzwerk-Tracking-
Empfang (AF-Regn’l) ebenfalls automatisch
aktiviert. Andererseits kann Netzwerk-
Tracking-Empfang nicht deaktiviert werden,
ohne Alternativempfang zu deaktivieren.
(Siehe Seiten 38 und 39).
TA-Standbyempfang und PTY-
Standbyempfang werden voriibergehend
deaktiviert, wenn Sie einen AM-Sender
horen.

» Meldungsdienst erfordert das RDS-Radiotext-
Signal. Es ist bei den meisten wichtigen
Sendern vorhanden.

Bei schwachem Empfang kann es sein, dass
der Dienst nicht zur Verfiigung steht. Wenn
Sie Fragen beziiglich des Inhalts dieses
Dienstes haben, wenden Sie sich an den
betreffenden Sender.

* Wenn Sie mehr iiber RDS erfahren wollen,
besuchen Sie <http://www.rds.org.uk>.

Disk /SD-Karten-Vorgiinge

Achtung bei DualDisc-Wiedergabe

« Die Nicht-DVD-Seite einer ,,DualDisc*
entspricht nicht dem ,,Compact Disc
Digital Audio“-Standard. Deshalb wird die
Verwendung der Nicht-DVD-Seite einer
DualDisc auf diesem Produkt nicht empfohlen.

Aligemeines

« Dieser Receiver wurde dafiir konstruiert,
CDs/CD-Texts und CD-Rs (bespielbar)/CD-
RWs (iiberschreibbar) im Formaten Audio-
CD (CD-DA), MP3 und WMA und auf SD-
Karte aufgenommene MP3/WMA-Dateien
abzuspielen.

* Wenn bereits eine Disk oder SD-Karte
eingelegt ist, wird durch Wihlen von ,,CD*
oder ,,SD* als Wiedergabequelle die Disk-
Wiedergabe gestartet.

Einsetzen einer Disk

* Wenn eine Disk umgekehrt herum eingesetzt
ist, bewegt sich das Bedienfeld nach unten,
und die Disk wird aus dem Ladeschlitz
ausgeschoben.

* Wenn Sie das Bedienfeld etwa 1 Minute lang
offen lassen (Piepton ertont, wenn ,,Beep™ auf
,,On“ gestellt ist—siehe Seite 39), kehrt das
Bedienfeld automatisch in seine vorherige
Stellung zuriick.




Abspielen einer Disk /SD-Karte

Bei der Wiedergabe einer Audio-CD: Wenn
der Audio-CD eine Betitelung zugewiesen ist
(siehe Seite 41), wird diese im Display gezeigt.
Beim Vorlauf oder Riicklauf auf eines

MP3- oder WMA-Titels kénnen Sie nur
unterbrochene Tone horen.

Bei der Wiedergabe einer SD-Karte kann
sich die Wiedergabe von anderen SD-Playern
unterscheiden.

Der Receiver kann nicht in der Lage sein,
bestimmte SD-Karten aufgrund ihrer
Eigenschaften oder Aufnahmebedingungen
abzuspielen.

Dieser Receiver kann nicht Mini-SD-Karte
und MMC abspielen.

« Wenn die eingesetzte SD-Karte nicht die
korrekten Dateien enthilt, konnen Sie nicht
»SD* als Wiedergabequelle wihlen.

Wiedergabe einer CD-R oder CD-RW

* Verwenden Sie nur ,,finalisierte CD-Rs oder
CD-RWs.

« Dieser Receiver kann nur die Dateien des
gleichen Typs wie zuerst erkannt abspielen,
wenn eine Disk sowohl Audio-CD- (CD-DA)
als auch MP3/WMA -Dateien enthilt.

« Dieser Receiver kann Multi-Session-Disks
abspielen; nicht abgeschlossene Sessions
werden aber bei der Wiedergabe iibersprungen.

* Manche CD-Rs oder CD-RWs kénnen

sich auf diesem Receiver aufgrund ihrer

Disk-Eigenschaften oder aus den folgenden

Griinden nicht abspielen lassen:

— Disks sind schmutzig oder zerkratzt.

— Kondensationsbildung tritt auf der Linse im
Receiver auf.

— Die Tonabnehmerlinse im Receiver ist
verschmutzt.

— CD-R/CD-RW, auf der die Dateien in der
,.Packet Write*-Methode aufgezeichnet sind.

— Es liegen falsche Aufnahmebedingungen
(fehlende Daten usw.) oder Medienbedingungen
(Flecken, Kratzer, Verwellungen usw.) vor.

CD-RWs konnen eine lingere Auslesezeit

erfordern, da die Reflektanz von CD-RWs

niedriger als die normaler CDs ist.

.

» Verwenden Sie nicht die folgenden CD-Rs
oder CD-RWs:

— Disks mit Aufklebern, Etiketten oder
Schutzsiegeln auf der Oberflidche.

— Disks, auf denen Beschriftungen direkt mit
einem Tintenstrahldrucker aufgedruckt
werden konnen.

Bei Verwendung solcher Disks bei hohen

Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit

konnen Fehlfunktionen oder Schédden an den

Disks verursacht werden.

Wiedergabe eines MP3/WMA-Titels

* Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien
mit der Dateierweiterung <.mp3> oder
<.wma> abspielen (ungeachtet der Schreibung
mit Grof3- und Kleinbuchstaben).

« Dieser Receiver kann die Namen von Alben,
Interpreten (Kiinstlern) sowie ID3-Tag
(Version 1,0, 1,1, 2,2, 2,3 oder 2,4) fiir MP3-
Dateien und WMA-Dateien anzeigen.

+ Dieser Receiver kann nur Einzelbyte-Zeichen
verarbeiten. Andere Zeichen kénnen nicht
richtig dargestellt werden (siehe Seite 49).

* Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien
abspielen, die den unten aufgefiihrten
Bedingungen entsprechen:

— Bit-Rate: 8 kbps — 320 kbps

— Samplingfrequenz:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (fir MPEG-1)
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (fiir MPEG-2)
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (fir WMA)

— Disk-Format: ISO 9660 Level 1/Level 2,
Romeo, Joliet, Windows lange Dateinamen

« Fiir MP3/WMA-Disks:

Die maximale Zeichenzahl fiir Datei-/Order-

Namen kann je nach verwendetem Diskformat

unterschiedlich sein (einschlieBlich 4

Erweiterungszeichen—<.mp3> oder

<.wma>).

—ISO 9660 Level 1: bis zu 12 Zeichen

—ISO 9660 Level 2: bis zu 31 Zeichen

— Romeo*: bis zu 128 (72) Zeichen

— Joliet*: bis zu 64 (36) Zeichen

— Windows lange Dateinamen*: bis zu 128
(72) Zeichen

* Die Zahl in Klammern ist die Maximalzahl
von Zeichen fiir Datei/Ordner-Namen falls
die Gesamtzahl von Dateien und Ordnern
313 oder mehr betrdigt.

DEUTSCH

Fortsetzung ndchste Seite...
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Fiir SD-Karten:

Die Maximalzahl von Zeichen fiir

Ordnernamen betrigt 8 Zeichen; die fiir

Dateinamen betrigt 12 Zeichen.

Der Receiver kann nicht Ordner mit einem

Punkt (.) auf dem Ordnernamen erkennen.

Dieser Receiver kann insgesamt 512 Dateien,

200 Ordner und 8 Hierarchien auf einer MP3/

WMA-Disk; 255 Dateien und 63 Ordner auf

einer SD-Karte erkennen.

Dieser Receiver kann die mit VBR (variabler

Bitrate) aufgenommenen Dateien abspielen.

Die mit VBR aufgenommenen Dateien

weisen eine Diskrepanz zwischen Anzeige

verflossener Zeit auf und zeigen nicht die
tatsdchlich verflossene Zeit an. Insbesondere
nach Ausfiihrung der Suchfunktion wird
dieser Unterschied merkbar.

Dieser Receiver kann die folgenden Dateien

nicht wiedergeben:

— MP3-Dateien, die in den Formaten MP3i
und MP3 PRO codiert sind.

— MP3-Dateien, die in einem unverwendeten
Format codiert sind.

— MP3-Dateien, die mit Layer 1/2 codiert
sind.

— WMA-Dateien, die mit verlustfreien,
professionellen und Sprachformaten codiert
sind.

— WMA-Dateien, die nicht auf Windows
Media® Audio basieren.

— WMA-Dateien, die mit DRM
kopiergeschiitzt sind.

— Dateien, die Daten wie WAVE, ATRAC3
usw. enthalten.

Die Suchfunktion arbeitet, aber die

Suchgeschwindigkeit ist nicht konstant.

Andern der Quelle

Wenn Sie die Quelle dndern, stoppt die
Wiedergabe ebenfalls (ohne dass die Disk
ausgeworfen wird).

Wenn Sie zum nichsten Mal ,,CD*, ,,SD*
oder ,,CD-CH* als Wiedergabequelle wihlen,
startet die Disk-Wiedergabe von der Stelle,
wo die Wiedergabe vorher abgebrochen
wurde.

ImagelLink

» ,Large* ImageLink-Schirmbild wird
zeitweilig auf Quellenbedienung-Schirmbild
umgeschaltet, wenn Sie den Receiver
bedienen.

» ImageLink arbeitet in den folgenden Fillen

nicht:

— Wenn keine <jpw>-Datei in einem MP3/
WMA-Ordner enthalten ist.

— Wenn Intro Scan aktiviert ist.

— Wenn die Quelle von ,,CD* oder ,,SD* auf
eine andere umgeschaltet wird.

Wenn mehr als eine <jpw>-Datei in einem

Ordner enthalten ist, wird eine Datei mit der

jlingsten Dateinummer fiir den graphischen

Bildschirm verwendet.

Auswerfen einer Disk

Wenn die ausgeworfene Disk nicht innerhalb
von 15 Sekunden entfernt wird, wird die
Disk automatisch wieder in den Ladeschlitz
eingezogen, um sie vor Staub zu schiitzen.
(Die Disk wird dabei nicht abgespielt).

Klangeinstellungen

Wiihlen der DSP-Klangmodi—DSP

Der Wirkungsgrad von ,,V.Cancel* hingt

vom Aufnahmezustand der Quellen ab.

Insbesondere bei der Wiedergabe der

folgenden Quellen konnen Sie nicht

befriedigende Ergebnisse erhalten.

— Mono-Tonquellen wie AM- und Mono-
UKW-Ausstrahlungen,

— Multiplex-Tonquellen und

— Tonquellen, die mit Duetten, starkem Echo,
einem Chor oder nur wenigen Instrumenten
aufgezeichnet sind.

Wenn ,,V.Cancel“ gewihlt ist, werden CCC,

BBE und Vorwahl-Klangmodi (EQ) nicht

eingestellt (,,Fix* erscheint im Display).

Wenn ,,4ch* gewihlt ist, werden die

hinteren Lautsprecher nur zur Erzeugung

von Reflexionen und Nachhall verwendet,

um ein Gefiihl des Dabeiseins in Ihrem

Fahrzeuginnenraum zu erzeugen.

Wenn Fader oder Balance auf die Nihe ihrer

Grenzwerte gestellt sind, konnen geeignete

Effekte nicht erzielt werden.

Basiseinstellungen fiir das Klangmenii—SEL

» Wenn Sie eine Anlage mit zwei
Lautsprechern verwenden, stellen Sie den
Fader-Pegel auf Mittenstellung.




Die Subwoofer-Ausgangseinstellung ist nur
wirksam, wenn ein Subwoofer angeschlossen
ist.

Sie konnen den Eingangspegel—
Lautstirkeeinstellung—von UKW-Sendern
nicht indern. Wenn die Quelle UKW ist,
erscheint ,,Fix“, wenn Sie die Einstellung
versuchen.

Speichern Ihrer eigenen Klangmodi

Wenn Sie die aktuellen Einstellungen nicht
speichern wollen sondern nur die Einstellung
auf die aktuelle Wiedergabequelle anlegen
wollen, driicken Sie MENU wiederholt, um
zum Bedienungsschirmbild der aktuellen
Quelle zuriickzuschalten. Vorgenommene
Einstellungen bleiben wirksam, bis Sie einen
Klangmodus wihlen.

Grafik-Anzeigen
Allgemein

« Sie konnen zwei Grofen fiir Bilder und

Animation speichern (siehe Seite 5).

— Large: <jpl> fiir die Standbilder und <jpa>
fiir die Animationen;
Das Bild kann als Displayhintergrund
gezeigt werden.

— Small: <jpm> fiir die Standbilder und <jpb>
fiir die Animationen;
Das Bild wird wie eine CD-Hiille angezeigt
(in der gleichen Proportion wie einen CD-
Hiille).

Herunterladen (oder Loschen) von Dateien

Sie konnen eine Datei nur herunterladen,
wihrend ,,CD* oder ,,SD* als
Wiedergabequelle gewihlt ist; andererseits
konnen Sie eine Datei 16schen, wihrend eine
beliebige Quelle gewihlt ist.
Wenn Sie bereits eine Animation
heruntergeladen haben, wird durch
Herunterladen einer neuen Animation die
vorher gespeicherte Animation geldscht.
Das Herunterladen von Dateien dauert lange.
— Etwa 6 Sekunden fiir ein Standbild (ein
Einzelbild).
— Etwa 6 Minuten fiir eine Animation mit 60
Einzelbildern.
Wenn sich auf einer eingesetzten Disk keine
<jpl>-, <jpm>-, <jpa>- und <jpb>-Dateien
befinden, ertont ein Piepton, wenn Sie den
Download-Vorgang starten wollen.

.

.

Allgemeine Einstelluongen—PSM

Wenn Sie versuchen, ein 16. Bild fiir die
Bildanzeige herunterzuladen, erscheint
,.Picture Full” fiir jedes ,,.Large* und ,,Small*
Bild, und Sie kénnen den Download nicht
ausfiihren. Loschen Sie ungewiinschte
Dateien vor dem Download.

Zum Einstellen der ,,PICT*-Einstellung nach
Wunsch laden Sie die erforderlichen Dateien
vorher herunter.

Wenn ,,Default* (fiir ,,Picture* und ,,Movie*)
und ,,No Slide* (fiir ,,Slideshow*‘) nicht

auf andere Optionen umgestellt werden
kann, wurden erforderliche Dateien nicht
heruntergeladen.

,»~Auto Dimmer* arbeitet moglicherweise

bei bestimmen Fahrzeugen nicht richtig
insbesondere bei solchen mit Steuerregler
zur Abblendung. In diesem Fall stellen Sie
,.Dimmer* auf eine andere Einstellung als
LAuto®.

Wenn Sie die Einstellung von ,,Amp Gain‘
von ,,HighPower* auf ,,Low Power*
umstellen, wihrend Sie mit einem
Lautstdrkepegel von mehr als ,,30* horen,
schaltet der Receiver automatisch den
Lautstdrkepegel auf ,,30 um.

DEUTSCH

Weitere Hauptfunktionen
Zuweisung von Namen zv den Quellen

Wenn Sie versuchen, eine Betitelung zu einer
31. Disk zuzuweisen, erscheint ,,Name Full*,
und Sie konnen nicht den Texteingabemodus
abrufen. Loschen Sie ungewiinschte
Betitelungen vor der Zuweisung.

Zu Disks im CD-Wechsler zugewiesene
Betitelungen konnen auch gezeigt werden,
wenn Sie die Disk auf dem Receiver abspielen.

DAB-Tuner-Funktionen

PTY-Standbyempfang arbeitet fiir den
DAB-Tuner nur bei Verwendung einer
dynamischen PTY, aber nicht bei einer
statischen PTY.

TA-Standbyempfang fiir UKW-RDS-Sender
und Verkehrsnachrichten-Standbyempfang
getrennt fiir DAB konnen nicht getrennt
eingestellt werden. Die T/P-Taste arbeitet
immer fiir beide Standbyempfangsarten, wenn
der DAB-Tuner angeschlossen ist.
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Storungssuche
. ______________________________________________________________________________________|

Was wie eine Betriebsstorung erscheint, muss nicht immer ein ernstes Problem darstellen. Gehen
Sie die folgenden Priifpunkte durch, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Symptome

Ursachen

Abhilfen

* Es kommt kein Ton von
den Lautsprechern.

Die Lautstérke ist auf
Minimalpegel eingestellt.

Stellen Sie auf optimalen
Pegel ein.

Verbindungen sind falsch.

Priifen Sie die Kabel und
Verbindungen.

» Dieser Receiver funktioniert
iiberhaupt nicht.

Der eingebaute
Microcomputer kann

Nehmen Sie einen Reset am
Receiver vor (siehe Seite 2).

2 aufgrund von Rauschen usw.

= falsch funktioniert haben.

§, « ,,Connect Error* erscheint ~ Das Bedienfeld ist nicht Nehmen Sie das Bedienfeld

= im Display. richtig angebracht. ab, wischen Sie den
Steckverbinder ab (siehe
Seiten 42 und 49), und
bringen Sie es wieder an.

« Push Reset* erscheint Die Bedienfeldbewegungwird Den Receiver riicksetzen
im Display, und die durch etwas blockiert. (siehe Seite 2). Wenn das
Bedienfeld-Bewegung wird nicht funktioniert, fiihren Sie
eingefroren. einen Reset am Receiver aus.

* SSM automatische Vorwahl Signale sind zu schwach. Speichern Sie die Sender
funktioniert nicht. manuell.

« Statikrauschen beim Die Antenne ist nicht fest Schlielen Sie das
Radiohoren. angeschlossen. Antennenkabel fest an.

ﬁ e ,,No Text* erscheint im Der Sender unterstiitzt nicht  Priifen Sie den Netzwerk-
E Display. RDS RT, oder der Empfang  Tracking-Empfang (siche
= ist schwach. Seite 16).

S

* ,Loading* verschwindet Das Empfangssignal ist Priifen Sie den Netzwerk-

nicht kurzzeitig zu schwach, um Tracking-Empfang (siehe
eine vollstindige Meldung Seite 16).
zu empfangen, obwohl der
Dienst verfiigbar ist.

* CD-R/CD-RW kann nicht Die CD-R/CD-RW ist nicht e« Setzen Sie eine finalisierte
wiedergegeben werden. finalisiert. CD-R/CD-RW ein.

« Titel auf der CD-R/  Finalisieren Sie die
CD-RW konnen nicht CD-R/CD-RW mit dem zur
iibersprungen werden. Aufnahme verwendeten

Gerdit.
FRE Disk kann nicht ausgegeben Disk ist gesperrt. Die Disk freigeben (siche
g werden. Seite 23).
== | * Disk kann nicht erkannt Der CD-Spieler kann Die Disk gezwungen
é’ werden (,,No Disc®, fehlerhaft gearbeitet haben. ausschieben (siehe Seite 4).
L ,,Loading Error oder ,,Eject
2 Error* blinkt).

Der Disk-Klang ist
manchmal unterbrochen.

Sie fahren auf einer
holperigen Strafle.

Stoppen Sie die Wiedergabe
beim Fahren auf einer

holperigen Stral3e.
Disk ist zerkratzt. Andern Sie die Disk.
Verbindungen sind falsch. Priifen Sie die Kabel und

Verbindungen.




Symptome

Ursachen

Abhilfen

MP3 /WMA Disk /SD-Karten-Wiedergabe

,,No Files erscheint kurz,
und dann wird die Disk
ausgeworfen.

Keine MP3/WMA-Titel sind
aufgezeichnet.

Andern Sie die Disk oder die
SD-Karte.

MP3/WMA-Titel haben nicht
die Erweiterung <.mp3> oder
<.wma> in ihren Dateinamen.

Fiigen Sie die Erweiterung
<.mp3> oder <.wma> zu
ihren Dateinamen hinzu.

MP3/WMA-Titel sind nicht
in dem Format aufgezeichnet,
das konformmit ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo oder
Joliet ist.

Andern Sie die Disk oder die
SD-Karte. (Nehmen Sie die
MP3/WMA-Titel mit einer
konformen Applikation auf).

Rauschen wird erzeugt.

Der abgespielte Titel ist kein

MP3/WMA-Titel (obwohl er

die Erweiterung <.mp3> oder
<.wma> hat).

Gehen Sie zu einem anderen
Titel oder dandern Sie die
Disk oder die SD-Karte.
(Fiigen Sie nicht die
Erweiterung <.mp3> oder
<.wma> zu Nicht-MP3 oder
WMA-Titeln hinzu).

Verflossene Spielzeit ist
nicht richtig.

Dies kann manchmal bei der
Wiedergabe auftreten. Dies
liegt daran, wie die Titel
aufgezeichnet sind.

,,Not Support* erscheint im
Display, und der Titel wird
iibersprungen.

« Titel sind nicht im
geeigneten Format codiert.

» WMA-Titel mit
Kopierschutz kénnen nicht
abgespielt werden.

Zum nichsten Titel springen.

,,No Music* erscheint im
Display.

» Keine MP3/WMA-
Titel sind auf der Disk
aufgezeichnet.

* Nur <jpl>, <jpm>, <jpa>,
<jpb>, <jpw>-Dateien sind
auf der Disk aufgezeichnet.

Andern Sie die Disk oder
die SD-Karte (formatiert mit
FAT 12/16).

,»SD Loading Error*
erscheint im Display.

SD-Karte ist nicht eingesetzt.

Nehmen Sie das Bedienfeld ab
und setzen die SD-Karte neu
ein. Das Bedienfeld geht zur
anfanglichen Position zuriick
(Angle 1): siehe Seite 42.

Die Anzeige ,,Read Failed
erscheint im Display.

Titel sind nicht im geeigneten
Format codiert.

Verwenden Sie eine mit FAT
12/16 formatierte SD-Karte.

Die SD-Karte oder Titel
konnen nicht abgespielt
werden.

Wechseln Sie die SD-Karte.

Richtige Zeichen werden
nicht angezeigt (z.B.
Albumname).

Dieser Receiver kann nur
eine begrenzte Anzahl von
Sonderzeichen anzeigen
(siche Seite 49).

Fortsetzung ndéichste Seite...

DEUTSCH
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Symptome

Ursachen

Abhilfen

* CCC, BBE und Vorwahl-

Diese Klangeinstellungen

Wihlen Sie einen anderen

g Klangmodi (EQ) kénnen  konnen nicht ausgefiihrt Modus als ,,V.Cancel* fiir
= nicht verwendet werden. werden, wenn ,,V.Cancel* den DSP-Modus.
als DSP-Modus gewdhlt ist.
e Der Download scheint Es kann lange dauern,
< nicht zu enden. eine Animation mit
= vielen Einzelbildern
S herunterzuladen (siehe Seite
53).
* Die grafische Temperatur im Warten Sie, bis die
Displayfunktion arbeitet Fahrzeuginnenraum ist sehr ~ Betriebstemperatur erreicht
= nicht richtig. niedrig. ist.
wv
(-
| « Sie konnen nicht Es sind noch keine Laden Sie ein Standbild
c ,.»Slideshow* fiir ,,PICT* Standbilder heruntergeladen. herunter.
- .. . 13
aktivieren (,,No Slide
erscheint als wihlbarer
Punkt).
 ,,No Magazine“ blinkt im  Es ist kein Magazin im CD-  Das Magazin einsetzen.
Display. Wechsler eingesetzt.
¢ ,,No Disc* blinkt im Es ist keine Disk im Setzen Sie eine Disk in das
Display. Magazin. Magazin ein.
Die Disk wurde verkehrt Die Disk richtig einsetzen.
herum eingelegt.
5 | * »Reset 08* blinkt im Dieser Receiver ist nicht Verbinden Sie diesen
2 Display. richtig an einen CD- Receiver und den
3 Wechsler angeschlossen. CD-Wechsler richtig,
= - L
= und driicken Sie die
v Riickstelltaste am CD-

Wechsler.

,Reset 01 —, Reset 07
blinkt im Display.

Der CD-Spieler kann
fehlerhaft gearbeitet haben.

Driicken Sie die Riickstell-
Taste am CD-Wechsler.

Dieser CD-Wechsler
funktioniert tiberhaupt
nicht.

Der eingebaute
Microcomputer kann
aufgrund von Rauschen usw.
falsch funktioniert haben.

Nehmen Sie einen Reset am
Receiver vor (siehe Seite 2).




Technische Daten

I AUDIO-VERSTARKERSEKTION

Max. Ausgangsleistung:
Vorne: 52 W pro Kanal
Hinten: 52 W pro Kanal
Sinus-Ausgangsleistung (eff.):
Vorne: 22 W pro Kanal an 4 Q, 40 Hz
bis 20 000 Hz bei nicht mehrals
0,8% Klirrfaktor.
Hinten: 22 W pro Kanal an 4 Q, 40 Hz
bis 20 000 Hz bei nicht mehrals
0,8% Klirrfaktor.
Lastimpedanz: 4 Q (4 Q bis 8 € Toleranz)
Equalizer-Steuerbereich:
Frequenzen: 60 Hz, 150 Hz, 400 Hz, 1 kHz,
2,4kHz, 6 kHz, 12 kHz
Pegel: +10dB
Frequenzgang: 40 Hz bis 20 000 Hz
Signal-Rauschabstand: 70 dB
Line-In Pegel/Impedanz:
LINE IN: 1,5 V/20 kQ Last
Line-Out Pegel/Impedanz:
LINE OUT: 5,0 V/20 kQ Last (volle Skala)
Ausgangsimpedanz: 1 kQ
Andere Klemme:
SUBWOOFER OUT
Wechslerbedienung
Lenkrad-Ferneingabe

I TUNER-SEKTION
Frequenzgang:
UKW: 87,5 MHz bis 108,0 MHz
AM:  (MW) 522 kHz bis 1 620 kHz
(LW) 144 kHz bis 279 kHz

[UKW-Tuner]
Nutzbare Empfindlichkeit: 11,3 dBf (1,0 pV/75 Q)
50 dB Gerduschberuhigung:

16,3 dBf (1,8 nV/75 Q)
Ausweichkanalabstimmschirfe (400 kHz): 65 dB
Frequenzgang: 40 Hz bis 15 000 Hz
Ubersprechdimpfung: 35 dB
Gleichwellenselektion: 1,5 dB

[MW-Tuner]
Empfindlichkeit: 20 pV
Trennscharfe: 65 dB

[LW-Tuner]
Empfindlichkeit: 50 pV

I CD-/SD-SPIELER-SEKTION
Typ: CD-Spieler
Signalerkennungssystem: Kontaktfreier
optischer Tonabnehmer (Halbleiterlaser)

Kanile: 2 Kanile (Stereo)
Frequenzgang: 5 Hz bis 20 000 Hz
Dynamikumfang: 98 dB
Signal-Rauschabstand: 102 dB
Gleichlaufschwankungen:

Unter der Messgrenze
MP3 (MPEG Audio Layer 3):

Max. Bitrate: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio):

Max. Bitrate: 192 kbps
Abspielbare SD-Karte:

Format: FAT 12/16

Speicherung: Bis zu 512 MB
Abspielbares Audio-Format fiir SD-Karte:

MP3/WMA

I8 ALLGEMEINES

Betriebsstromanforderungen:
Betriebsspannung:

DC 14,4 V (11 V bis 16 V Toleranz)
Erdungssystem: Negative Masse
Zuléssige Betriebstemperatur:

0°C bis +40°C
Abmessungen (B x H x T):

EinbaugroBe (ca.):
182 mm X 52 mm X 157 mm
TafelgroBe (ca.):

188 mm x 58 mm X 13 mm

Gewicht (ca.): 1,7 kg (ohne Zubehor)

DEUTSCH

Anderungen bei Design und technischen Daten
bleiben vorbehalten.

Microsoft und Windows Media sind
entweder eingetragene Marken oder Marken
der Microsoft Corporation in den USA
Vereinigten Staaten und/oder anderen
Lindern.

Das SD-Logo ist ein Warenzeichen.




Brarogapum Bac 3a npuo6perenue usnenus JVC.
Iepen TeM, Kak IPUCTYTIaTh K 3KCIUTyaTaIUH, TOKATYICTa, BHUMATeIbHO ITPOUNTANTE BCE
HMHCTPYKIIMHU C TeM, YTOOBI IIOTHOCTHIO U3YUUTh U 00€CIIeYNTh ONITUMA/IBHYIO Pab0oTy 3TOTO
YCTpOMCTBA.

BAXHO /1A NASEPHON ANNAPATYPbI

1. JIASEPHAS AIIITAPATYPA KITACCA 1

2. NMPEAYNPEXAEHMUE: He orkpbiBaiiTe BepXHIOIO KPBIIIKY. BHyTpH ycTpoiicTBa HeT
JacTelt, KOTOPbIE II0Ib30BATE/Ib MOXKET OTPEMOHTHPOBATh. PEMOHT [O/DKEH OCYIIeCTBIIATHCS
KBTM(PUIUPOBAHHBIM 0OCTY>KUBAIOIIUM [IEPCOHATIOM.

3. NPEAYNPEXAEHME: Bunumoe 1 HeBUAMMOE JTa3epHOE U3/TydeHNe IIPU OTKPBITOM
YCTPOJCTBe, OTKa3e MWIM HapyIIeHUH 6JI0KUPOBKH. I36eraiiTe IpAMOro BO3NEHCTBHSA
W3JIyIeHusI.

4. ITUKETKA: TIPENYTIPEXXIAIOIIASL 9TUKETKA, PABMEIIEHHAS HA HAPYKHOM
CTOPOHE YCTPOVICTBA.

CAUTION : Visible and invisible | ADVARSEL : Synlig og usynlig | VARNING = Synlig och'WRU:Avanaessajasuma\uk\tus
[aser radiation when open and | laserstraling nér maskinen erfosynlig laserstralning nar fohitetiuna ai vialisena olet altina
interlock failed or defeated. |dben eller interlocken fejler. |den Gppnas och sparren ar |nakyvélle ja  nakymattmélle
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undgé direkte eksponering til jurkopplad. ~ Betrakia ~ej|leserséteilylle. ~Valid ~ séteen
BEAM. (e) ] straling (d){strélen. () | ohdistumista suoraan tseesi. (f)
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MpeAynpexaeHme: ™ Kak nepenactpouts Bawe

Ecmu IIPUEMHHUK UCII0/Ib3YeTCsA BO BpeMs VCTpoﬁCTBO
TI0e3/IKM Ha aBTOMOOMIE, CTIefyeT, He
OTBJIEKAACH, CJIENUTD 3a JOPOTOM, MHa4e
MO>KET IIPOU30HUTH NOPOKHO-TPAHCIIOPTHOE
TIPOUCIIIECTBHE.

.

* He IIOMelllaiTe KOMITAKT-TUCKU
pasmepoM 8 cM (efMHIYHbIE KOMITAKT-
IVCKM) B 3aIPYS0YHBIN OTCEK (TaKue
IUCKY HEBO3MOYKHO U3BJIeYb).

He nomeriaiite B 3arpy304HBII OTCEK

IHMCKU HEOOBIYHOM POPMBI—HAIIPUMED,
nmerorue GopMy cepaia Win puMeaHue; 1

IIpu 3mom nepesanycmumcst MUKPONPOUECCop.
3anpoepammuposantivie Hacmpoiiku 6ydym
\ frasxce yoaneHol.

J

BETKA, IMMOCKO/IbKY 3TO IPUBEALT K YeTKOCTh H306pa>KeHHsI B OKHE
HEUCIIPABHOCTH YCTPOUCTBA. BCTPOEHHOTO B IPUEMHMK JTUCIUIES
* He nogsepraiiTe IUCKU BO3JEHCTBUIO 4Ype3BBIYAMHO BHICOKA, OJHAKO HEKOTOPbIE

MPSIMBIX COTHEYHbIX JTyIei WK CErMEHTBI MOTYT He 0OTOOPaXKaThCsl.
HCTOYHHUKOB TeIlIa ¥ He pasMelllaiTe Ux IT0 sB/IeHNE HEU30EXKHO U He ABJIAETCS
B M€CTax C BBICOKOM TeMIIEpATypPOM 1 Pe3y/IbTaTOM HEHCIIPaBHOI PaboThI
B/IQKHOCTBIO. 06opynoBaHusl.

9 He ocraBJistitTe IMCKH B aBTOMOOHIIE. ) \ /

B 1e/six 6€30I1aCHOCTH TaHHOE YCTPOMCTBO ITOCTABIIAETCS C IPOHYMEPOBAHHOI
neHTH(PUKAIMOHHO KapTOYKOM, M TOT >K€ CaMblil HACHTH(MHUKAIMOHHBIIT HOMEP OTIIeYaTaH Ha
IIIACCH YCTPOJICTBA. XPaHHUTE 3Ty KAPTOUKY B 6€30IIaCHOM MeCTe, IIOCKO/IbKY OHa MOYKET IOMOYb
B/IACTSIM MIEHTUGHUIIMPOBATh Ballre ycTpOMCTBO B C/Iy4ae ero KpaxkH.
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OIIaCHBIM YIIpaBJIeHUE aBTOMOOMIEM.
OcTaHOBUTE aBTOMOOWIIb IIEPe] TeM, KaK
BBINIOJTHATB JIIO0BIE CIOXKHbIE OTIePalluy.
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OTcnexxuBaHue TOH Ke MPOTPAMMBI—
IpUeM Ha aJIbTepPHATHBHBIX
4acToTax 48
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Temnepatypa BHYTpU aBTOMOGUNA....

Ecmu Bel npunapkosanu Barir aBToMo6m1b Ha
ITUTeTBHOE BPeMS B SKapKYIO MJIH XOTIOIHYIO
IIOTOJY, IIepeJ] TeM, KaK BK/IIOYaTh 3TO
YCTPOWCTBO, TIOOKANTE JIO TeX MOp, IOKa
TeMIIepaTypa B aBTOMOOM/Ie He IPUJET B
HOpMY.
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™2 Kak nonb3oBaTbCA faHHbIM
PYKOBOACTBOM

Il TOTO, 9TOOBI Cle/IaTh OObSICHEHUS
[IPOCTHIMHU U IIOHATHBIMH, UCIIOTB3YIOTCS
CJIeMYIOIIIe METOJIBL:

+ HekoTopble COBETHI M IPUMEYAHHUS
NpuUBesieHbI B pasziese “JlornonHuTebHas
nHbopManys o IpueMHUKe” (CM. CTP.

50 - 53).

+ Omnepanuw, BBIIONHSEMbIE C UCIIOb30BAHIEM
KHOIIOK, B OCHOBHOM, OTIMCAHBI C ITOMOIIIHIO
WUTIOCTPALWIL, HAIPUMEP:

/ N\

Hasxartp
KPaTKOBPEMEHHO.

Haxatp
HEOITHOKPATHO.

Hasxats mo6yro us
YKa3aHHBIX.

2%

Haxxatp u
yIep>KUBaTh
II0 TIOTyYeHHsI
HeoOXOIUMOTO
pesy/brara.

Haxxmure u
+ yaep>KuBanTe

Ha)KaTbIMHU

06€e KHOITKI

\_ OIHOBPEMEHHO. )

Hcnons3yroTcs cienyroniye 0603HaYeHHL. ..

=T
=1
S»):

Omnepanuu ¢ BCTPOEHHBIM
IIPOUTPBIBATE/IEM KOMITAKT-
IHCKOB.

Omnepanuy ¢ BHEITHUM
YCTPOMCTBOM aBTOMATHIECKOM
CMEHBbI KOMITaKT-THCKOB.
Omnepanuu ¢ SD-npourpeiBaTeeM.

=3 NMpunyautenbHoe u3Bneyeme aucka

Ec/mn nuck He pacrio3HaeTcsi IpUeMHUKOM WIH

HE€ U3BJICKAECTCA, U3BJIEKUTE OTUCK C]ICI[yIOH_II/IM

06pasom.

* Ecmu BcraBnena SD-kapra, cHadana
usBjekure ee (cM. ctp. 19).

1 O//ATTIOK
© @R

Ho Eject?
Emergency Eject?

O/I/ATT/OK

Ho Eject?
Emergency Eject?

* Ecnu amo He nomoscem, nonpotyiime
nepeHacmpoumy npuemHuxK.

« Byodvime ocmopoxctbi, He ypoHume OUCK npu
u36ne4eHUU.

MpepocTepexerme, Kacarowieecs
HacTPOMKM FPOMKOCTH:

ITo cpaBHEHMIO C APYTMMU UCTOYHUKAMU
3BYKa JUCKH CO3JAIOT HE3HAYUTETbHBIA
LIyM. Y MEHBIIUTE TPOMKOCTD Iepe,
BOCIIPOU3BEIEHUEM JHCKa, YTOODBI
MPeJOTBPATUTh IIOBPEXIEHNE TUHAMUKOB
13-3a BHE3AIIHOTO TIOBBIIIEHNS YPOBHA

TPOMKOCTH Ha BbBIXOJIE.
\IP H J




T3 Cmena pexuma otobpaxeHus

>

Mpumep: Koraa B kKayecTBe UCTOYHUKA 3BYyKa
Bbl6paH TIOHEp

Hews

iBayern, 2

- BBEHHZ"

CAF1 %] "~ FLAT_
OKpaH onepauuii C UICTOYHNKOM 3ByKa

[Ona paguoctaHumn FM RDS u cnyx6 DAB
oTobpaxkaeTcA AONONHUTENbHAA HdopMauma.*!

] i Neus
LBayern 2

. HF O3 . FLAT
OTobpaxaeTca ManeHbKoe n3obpakeHue
(Small) (KoHBEpPT KOMMNaKT-AucKa)*2.

A s =
OTobpaxaeTca U3obpaxkeHne Bo BECb IKPaH
(Large) B kayecTBe (hoHa aucnnien™?.

OTobpaxatoTca NHANKaTOPbl YPOBHA
ayavocurHana (cm. “LevelMeter” Ha cTp. 36).

< =

Bosspat K NCXOOHOMY pexxumy OTOﬁpa)KeHVIFl.

*1 Hugopmayuto o paduocmanyusix FM RDS
cm. Ha cmp. 16.
Hugpopmayuro 0 DAB cm. na cmp. 48.
*2. JIns epagutieck020 IKPAHA MONCHO UCHIONIb308ANTD
usmenenHuiti paiin (cm. cmp. 31— 35).
B sasucumocmu om 3azpyxcaemoeo gaiina
Modcerm nompebosamucs 6onee
npodomncumenvHoe 8pemsi 05151 0mMobpadceHust
Ha ducniee.
Ecnu He 8vinoansemcs kaxas-au6o onepayus,
nawens uHgopmayuy ucuezaem.

*3

=3 Bxoa B pasnuuHbie MeHio

B r1aBHOM MEHIO COLEePIKATCS CIeLyIOLITe
menio—MODE, PSM, SEL, PICT, DSP, CCC,
TITLE, EQ u BBE.

O

2 ITepemeras Kypcop, Beibepure
HeoOxogumoe menro (MODE, PSM,
SEL, PICT, DSP, CCC, TITLE, EQ,
BBE).

(@)
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*+ YTo6BI BepHYThCS Ha IIPeIbIILYIIIHIT
9KkpaH, HaxMure BACK.

* Pabomaem kax uHOUKamop o6pamnoeo
omcuema epemenu.

3 BoiinuTe B BHIOpaHHOE MEHIO.

O/I/ATT/OK

Mpumep: BoibpaHo meHio MODE

+ Ilns Bosspara Ha skpaH MENU nackmute
MENU.

4 Crenyiire oTo6pakaeMbIM Ha SKpaHe

HHCTPYKIHUAM.
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MaHenb ynpaBfieHNA — KD-SHX751

(1]

[=]

(2] (3] (4] [51 [e][7] 8]
4 M
A /é-‘ SOURCE
O/NIATT/OK
ety
J
G=2"JVE
T
wcj MENU [:ﬁ . ) ‘
\ J
(o] i o [2 [13] [14]

Knonxka T/P (mporpamma gBI>KeHUA TenemeTpudeckuit JaTINK

TPAHCIOPTa/THII IPOTPAMMBbI) . N

+ BxioueHue u OTKIIIOUEHNE Pe3ePBHOTO HE nozpeprajiTe pacioNOXeHHEN Ha .
npuema TA (CoOBIIeHHit 0 ABIKeHIH Ha TaHe/IH IPaB/IeHHUA Te/leMeTPHIeCKHL
moporax) (cM. ctp. 15) Mpu HaXKaTHH. ?aT‘mK BOSACHCTBHIO SPKOTO CBETA

+ OrobpakeHne 9KpaHa OIePaI{Hil HPAMDIX COTHETHBIX Iy €N MU
PTY (cM. ctp. 13) mpu HOKATHH U HICKYCCTBEHHOTO OCBEILICHHS).
yﬂep)KPiBaHHH HakaTou. OKHO IIBETHOTO TUCIUIES

Kuomnka A (usBnedyenue)/ 57 (Yron HaK/oHa) 3] Knomka BAND/BACK

: I/Issnequ}me AHCKa Y HAKATHH.  IOas FM/AM u DAB: Bri6op nuamnasoHa

* Hacrpoiika yr/ia HakIoHa TaHeIn CACTOT

aBJICHHs IIPY HEOTHOKPATHOM HaXKaTHU ) .
Z[glzne OHHOKPETHOFOHyHepI))KI/IBaHI/IH * At onepaui ¢ Mer1o: Bosspar k
p ’ TpebIyIeMy 9KPaHy HIX OTMEHa HaCTPOHKM.
Knonka DISP (mucrureit
( ) ) Knonka PICT (kapTunka)
ViameHenue nHdoOpMaIyu, 0To6pakaeMoit O106 PICT
TOOpaKeHHe MEHIO .
Ha JCIUIee.
. 1

Kuonka &/ 1/ATT (pesepBHbIi/BKIL./ gnogxa MENU MENU

arrenroarop)/OK KTO Pf”Ke6HHe 9KpaHa .

* BxiroueHue ¥ OTKTIOUEHHE TUTAHUA, A HOIIka copoca
TaKKe oc/ab/IeHue 3ByKa. Kuomxu A (BBepx) / 'V (BHHS3)

- TloATBep /IeHNMe BLIGOPA IPU ONePaLUAX * s FM/AM: Oto6pakeHHe CIMcKa
€ MEHIO. 3aIIpOrpaMMUPOBAHHBIX PaIMOCTAHIUI

ITHCK yIIpaB/IeHUs YPOBHEM IPOMKOCTH IIPU HAXKATHU U ylep>KUBAaHHU HaXKaThIMH.

Hacrpotika ypoBHS 'POMKOCTH. * Hnsa DAB: Cmena ciryx6 npu

Knonka SOURCE HaKaTHH WIK OTOOpasKeHHe CIIHCKa

OcymiecTsisieT BBIOGOP HCTOUYHHMKA 3BYKa. 3aIpOrpPaMMUPOBAHHBIX CTYXK6 pH

Kuonku <4</ (V/A) HO)KaTUU U yIep>KUBAHUU Ha)KaTbIMU.

o IInss FM/AM u DAB: ITonck » s muckoB MP3/WMA unu SD-
PanMOCTaHIMI (WM PYII) IIPH HAKaTHH KapTtbl: CMeHa Aok IIpY HaXKaTHH W
WIN Tlepexof Ha APyTHe YacTOTHI IIPH 0TOOpaXKeHHe CITUCKA TUCKOB (TOIBKO
HOXATHHU U YIeP>KUBAaHUU Ha)KaTbIMU. s “CD-CH”) win cIicka marok npu

* Ina pucka wiu SD-kapter: CMeHa Ha)KaTHH U YJep>KUBaHUH HaXKaThIMU.
IOPOYKeK IPY HAXKaTHUH WIH ObICTpast + IInsa onepaumii ¢ MeHro: Bei6op
IIPOKPYTKa BIIEpeN WIN Ha3all IIpU 3JIEMEHTOB MEHIO WIU 3HAaUeHU M.
Ha)XXaTHH 1 YACP>KMBAHUN HAXKaTbIMH. Knomnka L&1 (cHATHe TaHeT’ yIIpaB/IeHs)

+ Ins omepanumii ¢ MeHro: Bei6op
97IEMEHTOB MEHIO WU 3HaYCHUI.




I'Iyan ANCTAHUMOHHOIO yrnpaBsiIieHUA — RM-RK300

B YcraHoBka nuTueBoi GaTapeu-
Tabnetkun (CR2025)

CR2025

IIpu ncnonb30BaHUU HANIPABIIANTE ITY/IbT
IMCTAaHIHOHHOTO YIIPaBIeHHs HEMOCPeICTBEHHO
Ha JaTYUK JUCTAHIMOHHOTO yIIpaB/IeHNUd,
Pacnono)KeHHbIi Ha IpHeMHUKe. Y 6exuTech B
TOM, YTO MEXXIy HUMH HeT HUKAaKHX IPeNsTCTBHIIL.

MpepynpexpaeHxue: ~

+ Bo ns6exxaHue B3pbIBa He yCTaHAB/IMBAITE
KaKyI0-M60 aKKyMY/IATOPHYIO 6aTapero,
oTmmyHyio ot CR2025 unu ee 3KBUBaJIeHTa.

Bo 136exaHne HeCYaCTHBIX CTydaeB XpaHUTE

AKKYMY/SITOPHYIO 6aTapero B He[lOCTYITHOM ISt

JieTel MecTe.

Bo us6exaHne meperpesa Wik pacTPeCKUBAHHs

6arapen, a TaK)Ke PHCKA BOSHUKHOBEHNS

0XKapa coOIIoIaliTe CIeAYIOLIMe YKa3aHHs:

- He nepesapskaiite, He ykopauuBaiite, He
pasbupaiiTe 1 He HarpeBsaiiTe 6aTapero, a TAKKe
He TIOf[BEPraiiTe ee BO3JCHCTBUIO OTHA.

- He ocrassiiiTe akKyMy/IATOpHYIO 6aTapero
PAIOM C IPYTUMHU METAUIMYECKUMHA
MaTepHa/IaMH.

- He pas6upaiite akkymysTopHyio 6atapeio
C MOMOII[BIO THHIETA WK aHAIOTHYHOTO
MHCTPYMEHTA.

- Ilpu yrwmsanun 6atapey Wix MOMeLeHHH ee
Ha XpaHeHHe 06epHHTe 6aTapelo 30/LII[HOHHOM

\_ JIEHTOM X M30/IMPYITE ee IIO0II0ca.

J
BHumaHue; ~

=~
——

(N

ITpreMHNK TOCTaB/IsACTCA C QYHKIMET PY/IeBOTO

ITy/IbTA IUCTAHIMOHHOTO YIIPABJIeHUS.

+ Jlyist mosmydenust HHGOPMALINH O HOAK/IIOYeHNH
MOHHTOpPA CM. PyKOBOZICTBO 110 ycTaHOBKe/
MOIK/IIOYEHHIO (OTAeIbHOE PYKOBOJICTBO).

| OCHOBHbIe 3N1EMEHTbI M (hyYHKLMHN

T —{3]

ik —O CH
-«

D@@
DJola

snum:E BAMn

[1] Kuomka O/1/ATT (pesepBHbrii/BKiL./

ATTEHI0ATOP)

Br/IIOUeHNe U OTK/IIOYeHNe [INTAHNS, A

TaK)Ke oc/abieHne 3ByKa.

Knonka SOURCE
Ocy1ecTiisieT BHIOOP HCTOYHHUKA 3BYKA.
Kuonku A (BBepx) / ¥ (BHU3)

* s DAB: cmena cysx6.

» Ina puckoB MP3/WMA unu SD-kapThr:
CMeHa ITaloK.

[4] Kuomku VOL (rpomMKocTs) + / —

Hacrpoiika ypoBHsI 3ByKa.

HymepoBaHHbBIe KHOIIKH

* JIna FM/AM u DAB: I1pu naxatuu
- BBIOOP 3aIIpOrpaMMHUPOBAHHOM
panuocranuuu (W cryx6st). [1pu
HaXKaTHUHU U yﬂep)KI/IBaHPH/I— COXpaHEeHUE
panuocTaHiuu (WK CIy>KObI).

* Iy 3ByKOBOTO KOMIAKT-IHUCKA HIH
CD-TeKcra: BEIOOP JOPOXKEK.

» Ina puckoB MP3/WMA unu SD-kapThr:
BBIGOP IAIIOK.

* Iyt yCTpPOiCTBA aBTOMAaTHY€CKOM
CMeHBI KOMIAKT-THCKOB: BHIOOD [VICKOB.

[6] Kuomxa ANGLE

Hacrpoiika yria HaK/IOHa TTaHe/IH yIIPaB/IeHHs.
Kuonka BAND

Br16op nuamasoHa 4acTorT.
Knonku <t/ »p

e Ina FM/AM u DAB: [Touck
PamMOCTAaHIMI (WIK IPYIIN) IIPH HAKATHH
W TIepexof Ha IpyTre 9acTOTHI IIPH
HQKaTHUU U yIeP>XKMBAaHUN HAXKATBIMH.

» JIns pucka mwinu SD-xapTer: CmeHa
IOPOYKEK IPY HaXKaTHUH WIN ObICTpast
MIPOKPYTKa BIIEpeJ] WIX Ha3aJl IPU
Ha)KaTHU U yIep>KUBaHUH HaXKaThIMU.

PYCCKWN




Hauyano pa6oTbl

OcHOBHbIe onepavyum
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“ Bxiroyenue nuTaHus. @ Hacrpoiika rpoMKocTH.

O/I/ATT/OK

O/I/ATT/OK

SOURCE

TUNER:
Ao

> 1:88

[>TUNER->DAB->(D—>S @
LINE-IN < CD-CH (1w EXT—IN):| Hacrpoiika He06X0THMOTO 3BYKa.

(Cm. crpanuisi 25 - 30.)

Ecmu HEKOTOPbI€ UICTOYHUKHU HE
TOTOBbI, UX HEBO3MOYKHO BbI6paTb.

MrHoBeHHOE CHuXeHue rpomkocTu (ATT)
* IInsa rronepa FM/AM

O/I/ATT/OK

BACK

IJ1s1 BOCCTAaHOBJIEHU S
BAND
ﬁ |->FM|—>FM2—>FM3—| 3ByKa HA)KMHTE ellle pas.

 IInsa tronepa DAB
axck BbiknoyeH1e nutaHuA

BAND DAB1 — DAB2 O/I/ATT/OK
§ DAB3 ]




OTmeHa AEMOHCTPaLMK (YHKLMKA
Aucnnen

Ecn B Tedenue 45 cexyH[ He GyzieT BBIIIOIHEHO
OITepalnyi, HAYHETCS IeMOHCTPAIHs QYHKIIMI
AUCIITes.

[TTo ymonuanutro: Demo]—cm. cmp. 36.

1 Boitnure B menro PSM (cm. ctp. 5).

2 Bri6epure “Off”.

* Y6emurech B TOM, YTO HaAHCIUIeE
otobpakaercs Haanuck “Demo/Link”.
Ecmm Hapmuce He oTO6paskaercs,
Ha)XMUTE A Wik V.

C

PSM Dyfimp Gain

I alemodlink 1 Off
SalllPaper

E4

3 3aBepurure npouexypy.
O/I/ATT/IOK

BknioyeHne AemMoHCTpaLmK QYHKuMﬁ aucnnen

B onucanHOM Bbillle NeiicTBUH 2 BbIGepuTe
“Demo” win “ImageLink”. Bonee mogpo6Hyro
nHpOpPMAILHIO CM. Ha CTP. 36.

| Hactpoitka yacos
1 Boiigure B Menro PSM (cm. crp. 5).

2 Yycrauosure vac, MUHYTY U popmart
BpeMeHH—12-11n 24-9acoBoil.
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PYCCKWN

Bri6epute “Clock Hr” (vac) u
HACTpOWTe Yac.

FSH DPICT

ok E30%0 @
r
I GClock Min  ZJ\

2| Boi6epure “Clock Min” (MuHyTa)
M HACTPOJITe MUHYTY.

FSH pClock Hr M,

I ablokllin @ 13‘-’93— M
c2dH/ 120 1A%

Boi6epute “24H/12H”, 3aTtem
BbI6epuTe “24H” nnn “12H”.

PSM mC1ock Hin

L @ 20 O
SClock Ad)

3 3asepumre npouenypy.

O/I/ATT/OK
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Onepauuu c pagnonpuemMHUKOM

Mpocnywusaxue paauo
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SOURCE
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BACK
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TekyLmMiA  3anporpaMMUpoBaHHbIiA Tun

AvanasoH Homep (ecnm ecTb) nporpammbl
yactoT

YacToTa #1 %2 43 VIMA

paaMoCTaHLMK paanocTaHLmmn

* Unouxamop AF unu REG: cm. cmp. 38.
*2 Unoukamop LO unu DX: cm. cmp. 11.
* Unouxamop STEREO unu MONO:
« Unouxamop STEREO 3acopaemcst
npu npueme crmepeoseujarus
EM npu docmmamourom ypose
cueHana.
« Ungopmayuro 06 unduxamope
MONO cm. 6 npasoti konoHke.

6 HauyHuTe MOUCK pagioCTaHIIUH.

Auto; Search
A

ITpu o6Hapy)XeHUU PafHOCTAHIUH
TIOVICK TTPEKpAIaeTcs.

YT06BI OCTAHOBUTD IIOUCK, HAOKMUTE
3Ty e KHOIIKY ellle pas.

HacTpoitka Ha pagMoCTaHLMI0 BPYYHYIO

B neiicreuu @ cresa...

V laa A N e

Nim

BkrntoyeHue novcka
BPY4HYIO
(“Manual Search”)

Bbibop yacToT
pagmnocTaHumin

M Mpu cnabom cTepeothoHu4ecKom
paauoBellaHuu Ha yactote FM

1 Boitgure B Menro MODE (cm. cTp. 5).

2 Bri6epure “Mono”.
- st

3 BoiGepure “On”.
E E

Q\ Off

3aropaercs unukatop RN
ITpuem yrydiaercs, HO crepeodaddexT
6yzmeT moTepsiH.




4 3aBepiure mpouenypy.

O/I/ATT/OK

Ins BoccranoBieHus crepeoaddexra
MIOBTOPHUTE TY )K€ Ipouenypy u Boibepure“Off”
B JIEHICTBUU 3.

I Hacrpoitka Ha FM-paguocTaHumm ¢
ycToitunsbim curdanom—LO/DX (Local/
Distant-extreme)

Ecu npuHUMaloTcs crabble CUTHAIBI, MOYKHO
CJIBIIIATD TOBKO IIyMbL. MOYXHO HaCTPOUTH
YCTPOMCTBO TONIBKO Ha IIPHEM PafiOCTaHITUI
C IOCTaTOYHO YCTOMYMBBIM CUTHAJIOM IPU
roucke FM-paguocranuuii.

1 Boitgure B Mento MODE (cm. cTp. 5).

2 Bsi6epute “LO/DX”.
= »

aldpy
Q\ A, T 0K @
=X 5

3 Bnibepure “Local”.

e ._[: DX
Q\ Local
\\ ’

+ DX: Hacrpoiika Ha Bce IpUHUMAaeMble
PaMOCTAHIH.
3aropaercs MHAMKATOP.

+ Local: nacrpoiika To1pK0 Ha
PamuOCTaHIMU C JOCTAaTOYHO
YCTOMYUBBIM CUTHAJIOM.
3aropaeTcs MHIUKATOP.

4 3aBepuure mpouenypy.

O/I/ATT/OK

CoxpaHeHue paguocTaHLum

JI1s1 KayK/IoTo IHaa3soHa YacTOT MOYKHO
3aIIPOrPaMMUPOBATh 6 PAINOCTAHIIIL.

I AsToMaTiyecKoe nporpaMMUpOBaHme
FM-paguocTaHumit—SSM (Strong-station
Sequential Memory—nocnegoBatenbHas
namATb ANA pagUoCTaHLMI C
YCTOAYMBBIM CUrHaNoM)

v
PYCCKMIA

SOURCE

2 Br16epuTe He06XOTUMBIiL THUANIa30H
FM (FM1 - FM3) mas coxpaHeHus..

BACK

L? 1> F2 > M3
AAAN
X o

3 Boiinure B Mento MODE (cm. cTp. 5).

4 BriGepure “SSM”.
@

X

5 O/I/ATT/OK

OcyiecTBseTcst NOUCK MeCTHBIX FM-
PanvoCTaHIui ¢ Hanbosee CHIbHBIMU
CHTHa/JIaMH ¥ MX aBTOMAaTH4IeCKOe COXpaHEeHHe
B nuanasoHe FM.

TIpodonceriue Ha cnedyroweii cmpanue....
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I NMporpammupoBaxme Bpy4Hyio

[Tpumep: Coxpanenne FM-pagnocrannuu
cgacroroi 92,5 MI'n misa
3aIporpaMMHPOBAHHOTO KaHa/Ia C
HOoMepoM 3 fuanasoHa FM1.

2 BACK
Ba
\
.

+ Jarnee, Ipu yoep>KUBaHUN Ha>KaTbIMU
KHOIIOK A/V 0TOOpa)kaeTcs CIHCOK
3aIIpOrpaMMHPOBAHHBIX PAIOCTAHIIHI
(cMm. peitctBue 7 HUXKe).

3 tHews
. iBauern 3
hy OZ5PHHZ"

4 Boinure B menro MODE (cm. cTp. 5).

5 Bri6epure “List”.
& »

Q\ abiste.

6 O/I/ATT/OK

7 Bri6epure 3anIporpaMMUpPOBaHHBIII

HOMep.

@ »

S

* Ilpu Ha>)KaTHM KHOTIKK [4</p-p>|
(V| A) MOXHO IepeiiTH K CIIUCKaM
IPYTUX IManasoHoB yacToT FM.

8 CoxpaHHTe paTHOCTaHIIIO.
O/I/ATT/OK

S
anI MCnonb3oBaHWM nynbTa
AWCTaHUMOHHOr0 ynpaBneHuA...

ITocte HACTPOMKK HA PagHOCTAHIIHIO,
KOTOPYIO He06XOIMMO 3aIpOorpaMMHPOBATh

DISIa
@@@Q\

Mpocnywusanue
3anporpaMmM1MpoBaHHOM
paavocTaHLum

SOURCE

2 BACK

F1—>F2 > M3
NN AM

3 Bumonnure neiicrBus 4 o 7 (B 1eBOM
cTonb11e) I Mepexona K CIMCKY
3aIPOrpaMMHPOBAHHBIX PAUOCTAHIIUI.

4 O//ATT/OK

e
Mpu ucnonb3oBaHuM NynbTa
AWCTaHUMOHHOI0 ynpaBneHus...

HermocpencTBeHHbII BBIGOD
3aITPOTPaMMHUPOBAHHOTO HOMEpa

Ded

PeE\> )




Onepauuu ¢ FM RDS

Mouck nobumoi nporpammbl FM RDS

4 A

O/IATTIOK

.

\ J

O 60 6

PYCCKWN

ITocpencrBom noucka koxa PTY moxHO

HACTPOUTHCA HA PATUOCTAHIIUIO, TIEPENAOIITYIO g Bei6epure xox PTY.
Bariry no6umMyro porpaMmy. @

+ Mudopmaruio o coxpaHeHUH TI0OUMOIT

IIpOTrpaMMBI CM. Ha CTp. 14. %
c r : BiPop M @Classics
IL'“ e
Soarch™ GEasuy/ il elariled

* MosHO Taxoke 0TOOpPasuTh Ipyrue

CIIUCKH C TIOMOIIBIO HaKaTHUsA
O/I/ATT/OK
/> (V/A).
» Y6enurech B TOM,
YTO BBIOPAH PeXXUM
« » .
PTYSearch 3amycTHuTe MONCK TI06UMOI
(BBIIENEH). IIporpaMmsbl.
O/I/ATT/OK

ch

ﬂPI\'Memuf‘y

Ecmu ecth papnoctanus, repeparonas
B 3¢up IporpaMmy TOro e Koja

PTY, uyro 6but Bamu BoiGpaH,
OCYIIIeCTB/ISAETCS HACTPOIIKA Ha 3Ty
PamuOCTaHIIMIO.
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Y10 MOXHO Aenath ¢ nomollbio RDS

Cucrema RDS (Radio Data System)
nospoyiger FM-paguocTanuuam
OTIIPAB/IATH JOIOTHUTETbHBIN CUTHA
BMeCTe C OOBIYHBIMHU CUTHATAMH IIPOTPAMM.
ITpu npreme manHbIX RDS mpremanK
MOYKET BBIIIO/IHATH CIEYIOIINE OIEPALINH:

* [ouck tuna nporpammsl (PTY) (cm. ctp. 13)

* BpeMeHHOe IIepeK/TIoYeHNE B PeKHM IIpHeMa
COOOIIIeHHI O IBIKEHHUH Ha JOPOrax—
pesepBHblit mpueM TA (cMm. crp. 15)

* BpeMeHHOe IIepeK/TIoYeHIe Ha II0OUMYIO
nporpaMMy—pesepBHblii mpueM PTY (cm.
crpanunpr 15 u 38)

* ABTOMaTH4YecKoe OTC/IE)KMBAHUE TOM JKe
IIPOTPaMMBbI— CETh-0TC/IEKUBAIOLIIHIA
npueMm (cMm. cTp. 16)

+ I[Tonck mporpamMmsl (cM. cTp. 38)

« IToydeHue COOOILICHNI OT CIIY>KOBI
pamuotekcra RDS (Radiotext — RT)

(cm. crp. 16)

Kogbl PTY

News, Affairs, Info, Sport, Educate, Drama,
Culture, Science, Varied, Pop M (my3bixa),
Rock M (mysbika), Easy M (MysbIka),
Light M (myssika), Classics, Other M
(mysbika), Weather, Finance, Children,
Social, Religion, Phone In, Travel, Leisure,
Jazz, Country, Nation M (Myssika), Oldies,
Folk M (myssika), Document

CoxpaHeHue NHO6MMbIX nporpamm

MO’KHO COXPaHUTb IIECTD TUIIOB TIOOMMBIX
IIPOrpaMM.

HQOI‘Q&MMHQOB&HI/IG TUIIOB IPOT'paMM:

1 2 3 4 5 6

Pop M |Rock M | Easy M |Classics | Affairs | Varied

l TP

?

2 Bwi6epute “PTYMemory”.

.

<

3 O/I/ATT/OK

OPTYSearch
abJijenory

Preset HofR

4 BriGepute sanporpaMMEpPOBaHHbII

HoOMep.
BPreset3
b-' RESEL!

(Z) »
E); EPresets

5 BeiGepure xon PTY.

’_ BPresetd
'\‘\\\ M*
*YciPresets

6 Coxpanure nacrpoiixy.

O/I/ATT/OK

7 IIoBTOpuTe meiicTBus 4 mo 6 mis
coxpaHeHus gpyrux kogoB PTY nna
APYTHUX 3al[POrPaMMHUPOBaHHBIX
HOMEpOB.

8 3aBepuiure pouenypy.




Wcnonb3oBaHue (yHKLNM
pesepBHOro npuema

I PesepBHblit npuem TA

Pesepsublit npuem TA 1103B0JIsI€T BpeMEHHO
HepPeK/IIYaThCs Ha Iepefiady COOOIIeH I O
IBIOKeHHH Ha foporax (TA) ¢ mo60ro HCTOYHNKA,
KpoMe panuoctaHuuu AM.

I'poMKOCTB MeHsETCA IO 3alIPOrPaMMHUPOBAHHOTO

yposasa rpomkoctu TA (cm. cTp. 38).

* Ecmu nopxmouen Tionep DAB, pesepBHbIit
TIpUEeM HCIIO/Ib3YeTCs TaKXKe JIIS ITOMCKa
cy>x661 DAB, nepenaroriieit coo611ieHus 0
IOBIDKEHMHU Ha TOPOTax.

BkntoyeHue yHKUMM pe3epBHOro npuema TA

T/P

TUNER:Fi1 Presetd {News
% f22 iBavern 2.
1:88 II.IJ 3 #D— |

MoABnAeTcA nHamkartop TP.
Ecnu nnpuxarop TP 3aropaercs, GyHKIH
pesepBHOTO IpueMa TA BK/IIOYeHa.
Ecnu nnnukarop TP muraer, GyHKIus
pesepBHOTO IIpueMa TA elrfe He BK/IIOUEHa.
(9TO MPOMCXOMUT NPH NPOCTYIIMBAaHUI
FM-panuocranuuu 6e3 RDS-curnanos,
HeOoOXOIMMBIX JUIS pe3epBHOTro npuema TA).
Il BKTIOYEHNSA pe3epBHOTO IpueMa
TA BBIIIOJTHUTE HACTPOUKY HA IPYTYIO
pannocranuio (1w cryx6y DAB),
00€eCIIeYHBAIOIIYI0 COOTBETCTBYIOIINE
curHanel. Mupukatop TP npexpatur murats
u 6yZeT ropers.

Otknto4eHue yHKLMK pesepBHOro npuema TA

T/P

% Wunuxatop TP racuer.

I PesepBHblit npuem PTY

Pesepsusbrit mpuem PTY nossosser npueMHUKY

BPEMEHHO HePEK/TII0YaThCs Ha II0OHUMYIO

IIPOTPaMMYy C TI0O0TO UCTOUHHUKA, KPOMe

panuoctanyuu AM.

* Ecmm mopxmoden Tionep DAB, pesepBHBIi
TIpUeM UCTIO0/Ib3YeTCs TaKXKe JI/IS MTOUCKa
cmyx6s1 DAB.

Nudopmanuio o BBIGOPE MPEIIIOIUTAEMOTO
kxoma PTY mra GyHkuuu pesepBHOro npuema
PTY cm. Ha cTp. 38.

Wupuxarop PTY 6o 3aropaercsi, mu60 Muraer.

AxTuBauua dyHKLMM pesepBHOro npuema PTY

1 Boitaure B menro MODE (cm. cTp. 5).

2 Boi6epure “PTY”.
O »

Q . (-

3 Bri6epure omun u3 xogos PTY.
,. Boi6patHbiit kog PTY <—|
Q\ off
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4 3aBepure pouenypy.

O/I/ATT/IOK EMi Presetd i Hews
ﬁBayern_Z_m

MoABnAeTcA nHamkartop PTY.

+ Ecmu manukarop PTY 3aropaercs,
ynknus pesepsroro npuema PTY
BK/IIOYEHA.

+ Ecmu uanukatop PTY muraer, pyHKuns
pesepsHOro mpuema PTY eme ve
BK/IIOYEHA.

Jl1s aKTUBAIM Pe3ePBHOTO IIpHeMa
PTY nacTpoiiTe NpueMHUK Ha IPYTYIO
panuocrannuio (wm DAB cryx6y),
06eCIIeyrBaIoIIyI0 COOTBETCTBYIOIINE
curHanel. Uapukatop PTY npexpartur
MHTaTb U OyIeT TopeTh.

Otknioyenme yHKunM pesepsHoOro npuema PTY

Boibepure “Off” B neiicTBuN 3, orucanHOM
BBILLIE.
Wunukatop PTY racuer.
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OTcnexusaHue TOM e Nporpammbi
(ceTb-0TCNEXMBAIOWMIA NPUEM)

IIpu noespke M0 peruoHy, rje HeBO3MOXKEH
KaueCTBEHHBII IIpUeM B fuanasone FM,
TAHHBIA IPUEMHUK aBTOMAaTUYECKU
HACTpauBaeTCs Ha IPYTyI0 PafiHOCTAHIUIO
FM RDS B T01i1 e ceTH, KOTOpast MOXKeT
repenaBaTh B 9(pHp Ty >Ke IporpaMmy ¢
IIOMOILBIO 60JIe€ CUIbHBIX CUTHA/IOB (CM.
PHCYHOK B IIPaBOM CTO/IOLE).

B HacTpoIIKax, yCTAaHOB/ICHHBIX Ha 3aBOJie-

USTOTOBHTEJIE, CeTh-OTCIKHUBAIOLINIT IIPHEM

BKJIIOUEH.

Jist noydeHus uHGOpManU 06 N3MEHEHUN

MapaMeTPOB CETh-OTCIEKMBAIOIIETO IpHeMa
« 8

cM. “AF-Regn’l” Ha cTp. 38.

Wcnonb3oBaHue cnyxob
coobuienni paguotekcta RDS
(Radiotext - RT)

Yro Takoe paguorekct RDS

Papnorexcr RDS - ato gacts
nH(}OpMaIMOHHOTO curHaza RDS,
TiepeIaloNias pasIMIHyIo HH(HOPMALHUIO B
BHJIe TeKCTa (HaIpuMep, HHPOPMAIHUIO O
IIporpammax, Homepa TeneOHOB, agpeca
3/IeKTPOHHOI1 ITOYTHI U Beb-azipeca,
nHbOPMAIHIO 06 HCIIOHUTE/ISIX 1 Ha3BaHIIIX,
a TakKe 3ar0JIOBKH HOBOCTeT). Y clyra
Tepenavu TEKCTOBBIX COOOLLIEHUIT ABJISIETCS
9acThio QYHKIMM paguoBenianus RDS.
OpnHO coob1IeHIe MOXKET COJep>KaTh 10 64
CHMBOJIOB.

Taxkas cmy>k6a COOOIIIEHHIT SIB/ISIETCS
IOIOIHUTE/ILHOM YCIYTOM U OIeP)KUBAETCSI
He BCEMU PaJuOCTaHIAMMU.

Kaxk TonpKO IpHeMHUK HaCTPOUTCS Ha
PaIMOCTAHIIUIO, TIO/IICPXKUBAIOLIYIO YCIYTY
repenavan COOOIIeH I, JaHHAS yCIyTa
IIPefOCTaB/IsIeTCS aBTOMATHUECKH.

OtobpaxeHue MHhopMaLMK paanoTeKCcTa

RDS (RT)

Bo BpeMsi IPOC/TYLIMBAHUSA PAUOCTAHIINH,
noanep xuBarorieit paguorekct (RT)...

=

Cwm. cTp. 5.

+ Ilpu ynpasieHnH NpUeMHHKOM 9KpaH
paauoTeKcTa Oy/ieT BpeMeHHO ya/IeH C UCIUIes.

3arpyska DaHHBIX 3aiiIMeT HEKOTOPOe BpeMsi.

Bo BpeMmst 3arpysKu MOSIB/ISIETCS HAMIIIHCh

“Loading” ¥ MHAMKATOP XOfia [IpoIiecca.

* BbI MO’KeTe BHIETh HHANKALMIO C YKa3aHHEM
[IPUOIM3UTETIFHOTO [IPOLEHTA 3aTrPy3KH.

Ecu TekcToBOE COOOIIeHIE HEOCTYIIHO,
9KPaH C TeKCTOM 3aMEHHUTCS Ha4Ya/IbHBIM
akpanoM. OIHAKO, eC/IM TEKCTOBOE COO01IIeHe
II03)Ke CTaHeT JOCTYIIHBIM, 9KPaH C TEKCTOM
MMOSIBUTCSI aBTOMATHUYIECKH.

s oTo6pa’keHUs BCETo TEKCTa Cpasy

HaXMUTE U yAEP>KUBaNTe HAXKATOM KHOIIKY

DISP Bo BpeMst 0TOOpaXKeHUsT PAHOTEKCTA.
TUNER. M1

A2 1
1:00 TR

[MoABUTCA MHOrOCTPOYHbIA TEKCTOBbIN 3KPaH.

Il BosBpaTa K MpebIAyIeMy 3KpaHy ellle
pa3 HAKMUTE U yAEP)KUBaWTe Ha)KaTON KHOIIKY
DISP.

-~
PaavoBeliaHve nporpammvbl A B Apyrux
AnanasoHax vactot (01 - 05)




Onepauuu ¢ auckom nnu SD-kKapTom

Bocnpou3seaeHue Anucka B npuemMHuKe

Bce mopoxxku 6ymyT
BOCIIPOM3BOIUTHCS
MOC/IeEN0BATETHHO

IO TeX IIop, ITOKa He
IIPOU30MIET CMEHa
WCTOYHUKA WIH He
6yzeT U3BJIeYeH IUCK.

=
=
m S
. pPI YCTaHOBKE€ 3BYKOBOT'O KOMIIAKT-JTHCKa
0 auckax MP3 u WMA ) nmu CD-tekcra: Obwee Bpema o
“Hopoxxku” MP3 u WMA (Windows O6lLee KONMYeCTBO  BOCMPOU3BEJeHIA E
Media® Audio) (coBa “daitn” u “mopoxka” LOpOXeK
B3aHMO3aMeHsIeMbI B TaHHOM PYKOBOJCTBE) - @ @
3aIUCHIBAIOTCA B “TIAIIKA . =2

* Ecmm B manike MP3 wm WMA HaxomuTcs
air uso6paxkeHus <jpw>, H3MEHEHHBIIT

¢ momopio nporpamMmsl Image Converter <> Wcrekwee
(Color Ver. 2.0), KoTopast OCTaB/ISIETCS BpemA BOCMp-
Ha TIPU/IaraeMOM KOMIIAKT-/IUCKE, MOYKHO Homep TekylLueit OV3BEACHNA

0TOOPA3HUTh 3TO U300 paXKeHNe Ha AUCIIIee
BO BpeMsi BOCIIPOM3BE/ICHII IOPOXKEK U3
manku (pyskums ImageLink). (ITogpobree
CM. Ha CTp. 36 11 52).

AOPOXKK

IIpu ycranoske gucko MP3 nmu WMA: HasBaHue aucka*3  HasBaHWe JOPOXKW*

3aeopaemcst unouxamop MP3 unu WMA, 6

3a8ucumocmu om HaiideHHo2o aiina.

*2 Ecu Onst napamempa “Tag” ycmanosneno
suauerue “On” (cm. cmp. 38), psioom ¢
unouxamopom ¥ omobparcaemcs Hazearue
Anv6oMa UnU UM UCHOTHUMENS, 4 PSOOM C
unouxamopom fi— Hasearue 00PONCKU.

*3 Omob6paxcaemcst monvko onst CD-mexcma

UMY KOMNAKM-0UCKO8 (eCnU HA3HAYEHO ULU

3anucano). (Ecnu 0ns 38yx08020 komnaxm-

OUCKA UMS He HA3HAYEHO UNU He 3aNUcaHo,

*

O6Lwee KonmyecTBo O6Lee KONM4ecTBO KPAMmKo8pemeHHo nosieistemcst HAONUcy
nanok AOPOXKEK “No Name”).
*4 Omob6paxcaemcst monvko 0ns CD-mexcma.
Homep  WcTekwee (Haonuco “No Name” omobpaxcaemcs, eciu
Tekyllen BpemA Bocnp- He 3anucano Ha3eaxue).

Homep TekyLuen

on3eeneHunAa
hopozim OCTaHOB BOCMPON3BEEHUA 1 U3BNEYEHHE

AUCKa

' Ilist BosBpara nmaHenu

YHIpaBJ/ICHUSA B IIpEKHEE

Mmva nankn*2  HasBaHue AOPOXKW*2 TIOTMOKEHME HAKMHUTE CILE pas.
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Bocnpou3sseaeHue AUCKOB C NOMOLLbHO

YCTPONHCTBA aBTOMATUYECKON CMEHbI KOMNAKT-AUCKOB

4 N
| —@ SOURCE
[a=s) [@mn]
O Jve o O
(@S] [a=s}
\ ° —J
o J

06 ycTpoiCTBE ABTOMATMYECKOM CMEHbI

KOMNaKT-AUCKOB

JI1s MONK/IIOYeHNs K JaHHOMY IIPUEMHHKY

PEKOMEHIyeTCsl UCIIOIb30BaTh YCTPOMCTBO

ABTOMAaTHUIeCKOI CMEHBI KOMITAKT-IUCKOB

komrianuu JVC, coBMectrmoe ¢ MP3.

* Kpome TOr0, MO’KHO IMOAK/IIOYATh APyTHe

YCTPOICTBA aBTOMATHYECKOI CMEHbI KOMITAKT-

nuckoB cepun CH-X (xpome mopnerneit CH-X99

u CH-X100). OgHako 9TH yCTPOICTBa He

NOJJIEP>KUBAIOT TUCKU MP3, mostomy

BOCIIpOH3BeieHNe TUCKOB MP3 HeBO3MOXHO.

C IaHHBIM IPHEMHHUKOM HeJIb35 CII0/Ib30BaTh

YCTPOICTBA aBTOMATHYECKO CMEHBI KOMIIAKT-

nuckos cepur KD-MK.

TexcroBast HHGOPMAIYSI O IUCKAX, 3aIIHCAHHAS

¢ momornupio Gyskimu “CD Text”, Mo>keT

0TOOPaXKATHCs, €C/IN MOAK/TIOUEHO YCTPOICTBO
aBTOMATHIECKO¥ CMEHBI KOMITAaKT-IUCKOB JVC,
nopnepxusaroiiee pysxuuo “CD Text”.

* HeB03MOXXHO OCYIIIECTB/IATS yIIPaBIIeHHE TO0bIM
nuckoM WMA U BBIIOTHATD €70 BOCIPOU3BENICHHE,
€CIIM CTIOJTB3YETCs YCTPOMCTBO aBTOMATHIECKOI
CMeHbI KOMITAKT-/IUCKOB.

Bee JAOPOXKH TMCKOB, BCTAB/IEHHBIX B 33I‘py30‘-IHbII7[
MEXaHU3M, 6yﬂyT BOCIIPOU3BOIUTHCA IIOC/IEA0BATE/IBHO
[0 T€X 1op, ITOKa HE IT pOHSOI;I,ELET CM€HAa NCTOIYHHUKA
Wi SQFPYSO‘{HBIP{ MEXaHU3M HE 6Y,ELCT U3BJICYEH U3
yCTpOﬁCTBa ABTOMATUYECKOM CMEHBI KOMITAKT-IUCKOB.

0 SOURCE
* Ecnu usmenena nacmpoiixa “Ext
Input” na “Ext Input” (m. cmp. 39),
HEBO3MONCHO 8bLIOPAML YCMPOTICNBO

asmMomMarmu4eckotl cmeHvl KOMnaKmni-
0UCKO8.

(D-CH* >

* Ecau Texymmit guck umeet ¢popmar MP3:

Howmep
TeKyLero
avcka

Homep
TekyLen
[IOPOXKM

Homep TekyLuen
nanku

McTekwee
Wms nanku*!  HassaHne Bpems Bocrp-
LOPOXKM*! ousBeneHnA

Ecnu TeKy1uM TYCKOM SIB/ISIETCS 3BYKOBOM
KOMITAKT-TUCK WK JucK ¢ CD-Tekcrom:

Homep Tekywero  Homep TeKyLiein AOPOXKM
auncka

McTekwee
Hasaagzwe HassaHue BpeMs BoCrp-
avcka LLOPOXKKM*3 onssefeHnA

*1 Ecnu onst napamempa “Tag” ycmanosneno
3nauerue “On” (cm. cmp. 38), psioom ¢
unouxamopom ¥ omobpaxcaemcs Hazearnue
anv0oMa UNY UM UCHONIHUMENS, A PIOOM C
UHOUKAMopom fi— Hasearue JOPOAHCKU.

*2 Omobpaxcaemcst monvko 0ns CD-mexcma unu
KOMRAKM-0UCK08 (eCl HA3HAYEHO UU 3ANUCAHO).
(Ecnu 0151 38yK08020 KOMNAKM-0UCKA UMS He
HA3HAYEHO UM He 3ANUCAHO, KPATNKOBPEMEHHO
nossasemcs Haonuco “No Name”).

*3 Omobpasxcaemcs moavko 0nst CD-mexcma.
(Haonucv “No Name” omob6pasxcaemcs, ecnu
He 3anucamo Ha3gaxue).




06 ucnonb3osanuu SD-kapt

MO>KHO OCYIIIECTB/IATH BOCIPOU3BeeHIe
nopoxek MP3/WMA, sanmcaHHBIX Ha
SD-kapTy, 1 BO BpeMsI BOCIIPOU3BEIEeHH
0TOOpaKaTh Ha UCIUIEE COXPAHEHHOE

nsobpaxenne—ImageLink. (ITogpobuee cm.

Ha cTp. 36 u 52).

Toppep>kuBatoTcsi SD-KapThl, 3aIiCaHHBIE
B dopmate FAT 12/16, pekomeHmyemas
eMKOCTb — OT 8 M6 mo 512 M6.

* JlaHHDI IPUEMHUK He IIO//Iep>KUBaeT
kapTel MMC 1 Mini SD.

Hpe>1<11e YEM OTCOCIMHUTD ITaHE/Ib
YHOPpaBJIEHUA, OTK/IIOYUTE ITUTAHUE.

“ OTcoeguHeHNe ITAHETH

YIIpaBJI€HUA.

3arpy304HbIn 0TCEK
SD-kapTbl

Hasxmure Ha SD-KapTy 1 BCTaBbTe
ee JI0 IIe/TIKa.

Yto6b! u3BIeYs SD-KapTy, HOKMHUTE HA

SD-xkapry emie pas.

+ Crerka HaxMuTe Ha SD-Kapry (He
caenyeT OBICTPO OTITYCKATh Iajiell),
nHade SD-kapTa MOXXeT 6BITh
BBITOJIKHYTA HasaJ, U3 yCTPOMCTBA.

ITpodonscenue Ha cnedyrouseti cmparuuye....

PYCCKWN




Ecmm 3arpyxena SD-kapra....
Iogxnro4nTe NaHeIb yIIPaBIeHUA.

SD >
Homep
TeKYWel |lcTekuee BpemA
Howmep HAOPOXKW pocnponsseneHna
TeKyLen nanku l +
a OIATTIOK + Tlanenb yrpasieHus sD wg1  rA1 I]I] )
),

BO3BPAILAETCS B
HCXOIHOE MOJIOKEHNE
(cMm. cTp. 42).

MmA nankn* HasBaHue popoxkn*

~
S
X
O
o
>
o

~File Check * Ecnu 0ns napamempa “Tag”
ARAAARAA A ycmanoenero 3naverue “On” (cm,
i cmp. 38), pdom ¢ UHOUKATOPOM E
omobparxcaemcst Hassaue anb6omMa
WU UMST UCNOTHUMETS, 4 PIOOM €
UHOUKAMOPOM :PI— Hazearue 00PONCKU.

Homep TekywWe? creree spema
Homep ~ AOPOXKM

BOCMPOM3BEAEHMA
TeKyLUen nanku I
5D (4] 08’ Be’

Wma nankun* HassaHue popoxkn*

Ecmm HNOPOJKKHU 3alIMCAHBI,

BOCITPOM3BENEHNE HAYNHACTCA
ABTOMATHUYCCKU.




BbicTpas nepemoTKa JOPOXKM Bniepes unm
e =mf~>

VANEE MpokpyTka Bnepea.

MpokpyTKa Ha3aga.

Mepexon K cnepyowmum unu npeabiaywmm
0poXKam

=K 5
% K cnepytowmm
> [OpOXKaMm.

Mepexop K Hayany TekyLein AOPOXKY, a
3aTeM K npeablayLnM JOPOXKKaM.

X

CY )
53

Mepexoa K cneayioLWMM UNKU NpeablAYLMM

nanka (Tonbko ana gopoxek MP3 u WMA

Ins noposkek MP3: i
SP)

Ilns noposkex WMA: SZ]

K cregyrowinMm nankam.

K npeablaywmm nankam.

+ C IOMOIIBIO yoep>KUBAHUA STUX KHOIIOK
Ha)KaTBIMU MO>KHO OTOOPA3UTh CIIMCOK

IHCKOB ( % ) ¥ CITHCOK ITaIIOK
( | S ) (cm. crenyronumit

pasmern).

| [pyrue ocHOBHbIE (YHKLMM

I Buifop aucka/nanku/oopoXKu U3 cnucka

=1 =T s=>)

+ O1a QyHKUYSA HEOCTYITHA /IS 3BYKOBBIX
KoMnakT-muckoB win CD-tekcra, Korga
MCTOYHUKOM siBsieTcs “CD”.

1 Boitnure B menio MODE (cm. cTp. 5).

2 Bsi6epure “List”.
@ >

3 Bwi6epute THI cimcka—“Disc”*1,

“Folder”*2 wnu “File”*2,
O/I/ATT/OK

=4 G

*1. MoxcHO 6610pamv mosvKo 6 Mom Cy4ae,
ecnu 8 Kawecmee UCHoYHUKA 6b10pano
“CD-CH”.

*2 Omobpascaemcs moavko 015 Paiinos
MP3 unu WMA.

[1] Ecau Bei6pano “Disc”:
o DeDISC B1  eDISC B4
List #8010 82 oDISE 65
oDISE B6

OTtobpaskaeTcst CIIUCOK AUCKOB.

+ MO>HO Tak)Xe 0TOOpPasUTh pyrue
CIMCKHU C TOMOIIBIO HaXKaTHA
/P (A/V).

Enterf ¢DISC B3

Bsi6op gucka

GO »

S

ITpodonscenue Ha cnedyrouseti cmparuuye....

¢DISC B1  eDISC B4

o0ISC B2 ReDISC B5

o0ISC B3 e0ISC A6
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,H}I}I Ha4yajia BOCIIPOU3BEICHUA
O/I/ATT/OK

+ CIIMCOK IMAIoK BBIOPAHHOTO JHCKA
TIOSIB/ISIETCS B CIEAYIOLINX CITydasix;
- eC/Iv BBIOPAHHBIN IHUCK MMeeT
dopmar MP3, u
— eC/iu BBIOpaH TeKYIINH THCK
(BBIEE/IEH HA 9KpaHe).

Ecnu Be16pano “Folder”:
Ligt gaEMMOUNTAIN W81 POPS

NSUMMER  WBZ 88° S
Enterf3 NROCK M B3 80’ S

OTob6parkaeTcst CIIUCOK MAIOK.

+ MosKHO TaKk)Ke OTOOPA3UTh APYTHe
CIIMCKH C IIOMOIIIBIO HAXKAaTUA
|t/ (AV).

Bp160p manku

™= WHOUNTAIN wO1 POPS
NSUMMER  mNB2 80° S

E; A

Jl1s Hayama BOCIPOM3BeeHNA
O/I/ATT/IOK

N3 88'S

+ ITpu BbIGOpE TEKYILIEH ITATIKH
(BBIIe/IeHA Ha 9KpaHe) 0ToOpaXkaeTcst
CITHCOK IaIoK.

Ecnu Boi6pano “File”:

2B84. mp3
885. mp3
@86 mp3

. B2:001. mp3
List 88" pro" nn3

Enterfd ;B3 mp3
OrobpaskaeTcs cucoK harios.
*+ MO>KHO TaK»ke OTOOPasUTh IpyTHe
CIIMCKU C IOMOUIBIO HAXKATHUSI
</ (A/V).

&

Bs160p ¢aitra
el 091.mp3

=X

1A Havala BOCIIPOU3BENeHUA

MaB4. mp3

JBAZ2.mp3 BMBE5. mp3

)B83.mp3.  hBO6. mp3

O/I/ATT/IOK

~
Mpu UcnoNb30BaHKUK NynbTa

AWCTaHUMOHHOI0 ynpaBneHus...

=17 S=>]

* HemocpencrBeHHBIiT BBIOOP AHCKa

=1}

* HenocpencTBeHHBII BBIGOP TOPOXXKH
3BYKOBOTO KOMITAKT-TucKa wim CD-

TeKcTa ( )

HernocpencrBeHHbIit Bbi6op manku MP3

wmWMA (o= ]/ S§))

Bri6op HOMepos 1 - 6:
DIOYa
PE@\

Boi6op Homepos 7 (1) - 12 (6):

DIOIa
@@@Q\

+ Jlis marrok MP3 wim WMA:
VMMena mamox qo/BKHBI HAUUHATHCS C
IByxsHayHoro Homepa: 01, 02, 03 u 1.11.




I 3anpeluenue n3BneyeHua gucka

MosxHO 336HOKI/IPOBaTb JOUCK B 3arpy304YHOM
OTCEKE.

1 O//ATTIOK
-

Ho Eject?

Emergency Eject?

2 Tlocne BbI6opa “No Eject?”(BpIaeneHo)...
O/I/ATT/OK

Muraer napmucs “No Eject”, u guck
HEBO3MO>KHO U3BJ/I€Yb.

OtwmeHa 3anpeLueHua

T[ToBTOpHUTE TY e MPOLENYPY, B NeACTBUM 2
y6enuTech B TOM, YTO BBIOPAH (BbIfIe/IEH) 3/IEMEHT
“Eject OK?”, u nakmure O/ I/ATT/OK.

Muraer Hagmuce “Eject OK”.

| BbiGop pexumMoB BOCNPOU3BELEHNA

=181 S=]

B oxHO 1 TO >Ke BpeMsl BO3MOXKHa paboTa
TOJIbKO B OJIHOM U3 CIENYIOLIMUX PEKUMOB
BOCIIPOU3BEIECHUS.

1 Boitnure B mento MODE (cm. cTp. 5).

2 BoiGepuTe OMH U3 peKMMOB
BocrpousseneHuss— ‘Intro”,
“Repeat” wiu “Random”.

PYCCKWN

3 Bo16epurte He0OX0TUMbIE PEKUMBI
BOCIIPOM3BeNleHHA.
* bonee nodpobmyto

{ uHpopMaLyUIo cM. 6
Q mabauye Ha cmp. 24.
\\ ’

4 3aBepmiure pouenypy.

O/I/ATT/OK

ITpodonscenue Ha cnedyrouseti cmparuuye....
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IIpocnynmiuBanue BCTynIeHUII Pexum Bocnpoussenenue nepsbix 15 cekyHA ...
xB1 M1 B0 86" Track: Bce mopo>kKu TeKylero AMCcKa Uiu
NHMOUNTAIN. SD-kapThr.
""Ewﬁ; —FAT + TIpu BoCIIpou3BeIeHIH 3arOpaeTcst
o ) UHJIUKATOP
Mpumep: ECniv B NpUemHVKe BO BDEMA  Eq ey, ITepBble TOPOXKKHU BCEX HAIIOK
BoCnpousseaeHuA ancka MP3 TeKyIIero Jucka win SD-KapThl.
BblbpaHo “Track Intro” + ITpu BoCIIpon3BejeHNH 3ar0paeTcs
unpukarop [CRITITN.
Disc*2: [TepBble TOPOXKH BCEX 3arPy’KEeHHBIX
IMCKOB.
+ TIpu BoCIIpou3BeIeHUH 3arOpaeTcst
unpukarop [FRITITN.
Off: OtMmeHa.
IloBTOpHOE BOCIIpOM3BETEHHE Pesxum MoBTOpHOE BOCpOM3BEACHUE
Nd1 a1 B8 86" Track: Texy1as TOpO>KKa.
.Egm + TIpu BOCIIpOM3BEIEHUH 3arOPAETC
1:00 g — unKarop ENEEEEEN.
Mpumep: EcAn B NpUeMHUKe BO BpeMA Folder*!: Bcex moporxek Teky1ieil Manku.
BocnpouseeaeHna amcka MP3 * IIpu BocIipousBeieHNH 3aropaeTcs
Bbl6paHo “Track Repeat” UHIUKATOp (1= REFESTH
Disc*2: Bce TOpOXKKH Ha TeKyIeM JIHCKe.
+ IIpu BoCIIpou3BeIeHUH 3arOpaeTcst
vHAUKaTOp LANE{=IEISENE
Off: Ot™meHa.
Bocnpousseienne B IpOU3BOIBLHOM  PeXuM BocnpoussedeHue B NPON3BONLHOM NOPAAKE
TOpANIKE Folder*!: Bce mopo>xku TekylIieit TalKH, 3aTeM
N1 @1 88" 66" IOPOXKKH CIEeNYIOLIEeH Ak U T.J.
Egm + TIpu BoCIIpOM3BEIeHUH 3arOPaeTCs
TR nanukarop [CIEERHET.
Mpumep: Ecriv B npvemHuke B0 BpemA Disc: Bce mOpOXXKM Ha TeKyIIleM JHCKe.
BoCNpON3BeneHMA avcka MP3 « IIpu BOCIPOM3BE/CHIH 3aropaeTes
BbIGpaHo “Disc Random” niypkarop XA
SD: Bce noposxku SD-KapThL.
+ IIpu BoCIIpou3BeIeHUH 3arOpaeTcst
nupnkaTop IENETERNAE].
All*2: Bce IOpOKKM BCTaB/IEHHBIX IUCKOB.
+ TIpu BOCIIpOM3BEIEHUH 3arOPaeTCs
vHauKaTop LEMEIN[NNE].
Off: OTrmeHa.

*1 Tonvko npu socnpoussederuu doposxcku MP3 ( / % / S®) ) unt WMA

(=] S=))

*2 Tonvko npu 60cnpou3sederuu 0UCKO8 ¢ HOMOUSLIO YCIIPOLICNBA A8MOMAMU1ecKoTi CMeHbl

KoMnaxkm-oucxos ( % ).




HacTpounku 3By4yaHunA

Bbibop pexumos DSP—DSP

MoO>XHO c0371aBaTh 6os1€ee MOITHOE aKyCTHIE€CKOEe
I10JI€, TAKOE KaK B T€ATPE, 3aj1€ U T.A.

/gocTyngle pexumbl DSP

Defeat (Bes pesxuma DSP)

Theater, Hall, Club, Dome, Studio,
V.Cancel (Voice Cancel: CHmxenne
TPOMKOCTH BOKaJIbHBIX 3BYKOB. DTOT
PEKUM yIoOeH IJIs1 MCIIOTHEHUSI JIF0 OUMBIX
\neceH—KapaOKe.)

~

J

0 Boitnure B menro DSP (cm. cTp. 5).

9 Bri6epure omun u3 pexxumon DSP.

DSP pflefeat

I oHall
Mpumep.: Koraa BbibpaH “Theater”

=

* 3aBepuieHHe IpoOLETypPhI

+ Hacrpoiika ypoBHs apdekra
O/I/ATT/OK

S

=) [lepeiigure K
nericteuio ©.

Y
\
_ @
 JVe Cclb ¢|D
_ D
\ oo\ ° —J|
\_ I J

g Hacrpoiire ypoBens a¢pekra
(1-3).
GO »

S

Bri6panHblit ypoBeHb 3¢ dexra DSP
TeicTByeT IIA Bcex pexxumoB DSP,
« »
xpome “V.Cancel”.
+ YeM BBILIIE YHUCTOBOE 3HAYEHIE, TEM
cupHee ypoBeHb addexTa.

=

* 3aBep1.ue1-me npouenypbl

e JlanpHelasg TOYHAsA HACTPOMKa

O/I/ATT/OK

= CM. cTp. 26.

PYCCKWN

Il ormenbl pexxumos DSP BeiGepute
“Defeat” B meitctBuu @.

]

ITpodonscenue Ha cnedytoweii cmpanuue.
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I Bonee TOYHble HACTPOIKM PEXMMOB
DSP

OTH HACTPOUKH JIEHCTBYIOT JI/IA BCEX PEXKIMOB
DSP, kpome “V.Cancel”.

(3neMeHTbI HACTPOMKM: )
KonmnyecTBO BCTpOEHHBIX JUHAMHKOB:
Bp16epuTe KOTMIECTBO BCTPOSHHBIX
«n 1 «y»
IUHAMUKOB B caoHe— “2ch” wiu “4ch”.
+ Ecnu B canone yersipe quHamuka (4ch),
BbIOEpHUTE pa3zMep aBTOMOOWIA (CM.
neiictBue 4 HuKe).

Ilono>xenne Kpecia Jis1 NPOCTyIIMBaHUA:
Bri6epuTe nonoxeHHe Kpecia s
HPOCTYIINBAaHUsA, Ha KOTOPOe He0OXOAUMO
HAaIIpaBUTh 3BYK.

J

1 Ins Ber6opa pexxuma DSP (kpome
pexxuma “V.Cancel”) moBropure feiicTBusI
@ - O nacrp. 25.

DSP n

I albeater. dch o=
v ] Seatf

2 Br16epHTe KOMTHYeCTBO BCTPOEHHBIX

OIUHAMHKOB.

E.) 'L: 2ch
Q AN 4ch

2ch: Be160p cucTeMbl U3 IBYX
INHAMUKOB.

4ch: BBI6Op CHCTeMBI U3 YeThIpexX
IMHAMHKOB.

3 O/I/ATT/OK
« IIpu Boi6ope “2ch”
nepenauTe K IefCTBUIO

5.

Ecnu Bp16pano snavenue “4ch”,
Heo6X0IMMO BHIOpATh pasMep
MAIlMHBI.

=

» .
Middle <> Large
QTL Compact 4:,

DSP | arge

CCompact @@

Middle:  Ecmu paccrosnue ot 3anHuX
JTMHAMUKOB JI0 Kpecia
HPOCTYIUBAaHUS IPUMEPHO
PaBHO PacCTOAHMUIO OT
NepeHUX TUHAMUKOB.

Large: Ecm paccTosiHME OT 3aJTHUX
IUHAMUKOB IO Kpeciaa
MIPOC/IyLINBaHUs OOJIblIIe,
4eM OT MepeIHUX TUHAMUKOB.

Compact: Eciu paccrosiHue oT 3aqHUX
ITUHAMUKOB /10 Kpecia
NPOCTYIMBaHUS MEHBIIIE,
9yeM OT HepeHHI/IX OJUHAMUKOB.

Br16epuTe nomo>xeHue Kpecia s

HPOCHYHII/IBaHI/IH.

o ._L>—> All <= Front
Q\ L.Front<—>R.Front
N >

All: Iltst epeHUX U 3aMHUX
Kpecert.

Front:  ]Ina nepenHux xpeces.

R.Front: [[ns nepensero mpaBoro
Kpeca.

L.Front: [lna nepenHero seBoro Kpeca.

6 3asepmure Npouenypy.

O/I/ATT/OK




Hactpoika ectecTBeHHOro
3BYy4aHuA

M AxTuBauma npeobpasosarensb
Compression Compensative (CC)

CC Converter momMoraeT yCTpaHUTb IITyMbI U
IIOMEXH, a TAK)Ke 3HAYUTE/TbHO YMEHBIINTD
HCKaXKeHHe ITUPPOBBIX CUrHa/IOB. Takas
06paboTKa MO>KeT OBITh IIPHMEHEHA KaK K
QHAJIOTOBBIM, TaK U K IUPPOBBIM HCTOYHUKAM,
HI03TOMY €CTeCTBEHHOE 3ByJaHHe MOKHO
HOJIYYUTD OT JIF060TO UCTOYHUKA.

1 Boiigure B Menro CCC (cm. crp. 5).

2 Bri6epute “On”.

0
QTE: o{?

+ Ecmm “C.C.Conv.” BKIIIOYEH, HHUKATOP
CCC Ha pucIUiee IOACBEYNBAETCS
JKE/ITHIM CBETOM.

* s ormenst CC Converter BbiGeprte
“Off”.

3 3aBepuure npouenypy.

O//ATT/OK

M Aktusauua BBE Digital

BBE Digital* ato HoBbIit MeTO 11 POBOIL
06pabOTKH /151 BOCCTAHOBJICHUS BETUKOJIEIIHA 1
YHUCTOTBI “YKMBOTO” 3BYKa IIPH BOCIIPOU3BEICHUH
3aIIHCH, PaIUOBEIIaHUH U T.JI.

Korzma [uHaMUK BOCITPOM3BOMUT 3BYK,
MPOMCXOJUT 3aBUCALIUIL OT YaCTOTHI (ha30BBIiT
CIIBHT, KOTOPBIII IPUBOMIUT K TOMY, YTO 3ByKH
BBICOKOIT YaCTOTHI JOXOJAT 10 C/IyXa LOJIbIIIE, YeM
3BYKHM HU3KOIT yacToThl. Pynkuns BBE Digital
perynupyer cooTHoIeHue ha3 MeXXay HUSKUMH,
CPEIHHMH U BHICOKUMH YaCTOTAMH 32 CYET
106aB/IeHUsT 3SHAYUTEIBHO IPOJIO/DKUTEIBHOTO
BpeMeHH 3afiep>KKH /ISl HUSKUX U CPeHUX
9acTOT, II03TOMY 3BYKH BCEX YaCTOT
BOCIPHHUMAIOTCS CTYIIATE/IAMU CBOEBPEMEHHO.

1 Boitaure B Menro BBE (cm. cTp. 5).

2 Bri6epure ypoBeHs apPexra.
&=

Off <>1

3 <=2

Mpumep.: Korpa BbibpaH “1”

* YeM BBIIlIEe YUCIOBOE 3HAYEHUE, TEM
cupHee ypoBeHb addexTa. Ecmu
“BBE” BxmoueH, nuapukarop BBE
MIO/ICBEYMBAETCA Ha JUCIUIEE 3€IEHBIM
CBETOM (C ero TeKyIIMM yPOBHEM).

+ Insa ormenst BBE Digital ssi6epure
“Off”.

3 3aBepure Ipouenypy.

O/I/ATT/OK

* IIpoussenpeno no muuensun komnanuu BBE
Sound, Inc.
JIuunensuposano BBE Sound, Inc. cormacuo
USP4638258, 5510752 1 5736897. CuMBO/IBI
BBE u BBE aB110TCA 3aperuCTpHPOBaHHBIMU
toprosbimu mapkamu BBE Sound, Inc.

PYCCKWN




- I Hactpoitka perynaTopa ypoBHA
HacTpoitka ocHoBHOro Metto curHana u 6ananca—Fad/Bal

Bblbopa HacTpoek 38yyaHuA — SEL

MO>KHO BBIOPATh peXXUM 3BYYaHUs,
COOTBETCTBYIOIIUH My3BbIKaTbHOMY >KaHPY.

Hacrpoiire perynsarop ypoBHA—O6anaHC

1 Boitnure B mento SEL (cm. cTp. 5). BBIXO/IHOTO CHTHA/Ia MEXIy TIepeTHUMH 1
3aIHUMHU TUHAMUKAMHU.

2 BriGepuTe 51eMeHT HACTPONKH— O D . cavoes epxuee
“Fad/Bal”, “Subwoofer” wiu HOJIOSKEHUE—TOTBKO
> “VolAdjust”. O HepeHuil IUHAMUK
+ CaMmoe HIDKHee [I0JIOXKeHHe

™ DSubwoofer

—TOJIBKO 3aJHUU JUHAMUK

~
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X
O
o
>
o

[@GEBXN ? QUolfdjust Hacrpoiire 6aaHc—G6anasca BBIXOZHOTO CHTHATA

I'Ipmmep.: Korpa Bbl6paH “Fad/ MEXAY T€BbIMU U IIPAaBbIMU TUHAMUKAMHU.

Bal”
+ Camoe y1eBO€ TIOJIOYKEHUE

K —TOJIbKO JIEBBIN TUHAMUK

ITpu Bei6ope “Fad/Bal” u N >
“Subwoofer” maskmute ty/ 1/ATT/OK . + Camoe npaBoe TOTIOKeHHe
4TOOBI BOUTH B BBIOPAaHHOE MEHIO. —TOJIEKO IIpaBbIt

OTUHAMHK
3 Hacrpoiite BbIOpaHHBIN 9/1€MEHT.
@ I HacTpoifka BbIXOAHOrO CHrHana
HU3K04YaCTOTHOro AMHaMUKa—
R Q\ woofer
» 0115Hz
* Jljist u3MeHeHus Apyrux HacTpoek SEL I o 55Hz
Haxkmute BACK.
Bei6eprre HeOOXOIUMBII YPOBEHb IIPe/Ie/IbHOI
4 3aBepuuTe nMpouexypy. YaCTOThI, COOTBETCTBYIOLIUI OAKIIOYEHHOMY
OIATTIOK HU3KOYaCTOTHOMY IMHAMMUKY.

(@7 D)

§ « 55Hz/85Hz/ 115Hz

* Husko4yacTOTHBIN IUHAMUK He
BOCIIPOM3BOJUT YaCTOTHI BhIIIIE
BBIOPaHHOTO YPOBHSI.

HacrpoiiTe ypoBeHb BHIXOTHOTO CUTHA/IA
HHM3KOYaCTOTHOIO TUHAMMKA.

* Or 0 (Mun.) mo 8 (Maxc.)

Q N >




I HacTpoiika ypoBHA BXOAHOrO CUrHana
ANA Kaxporo uctouHuka—VolAdjust

SEL yFad/Bal

allolpdjpst

SSubuoofer

JlaHHast HaCTPOIKa HeOOXOAMMa IS KAXKIOTO
HMCTOYHMKA, 3a uckaodenueM FM. [Ipexne
YeM IPUCTYIATh K HACTPOIIKe, BbIOepuTe
COOTBETCTBYIOIIUH UCTOYHUK, J/II KOTOPOTO
HEeO0OXOJMMO BBIIIOTHUTH HACTPOIKY.

ITo 3aBepIileHNH HACTPOMKY 3HaUeHMe OymeT
3aIIMCaHO B IaMATh, B Pe3y/IbTaTe 4eTO
YPOBEHb TPOMKOCTH Oy/ieT aBTOMAaTHIECKU
YBETMYMBATHCS WIN YMEHBIIATHCA B
COOTBETCTBHHU C HACTPOCHHBIM 3HaUeHHEM IIPU
Ka)X/IOJ1 CMEHe UCTOYHHKA 3BYKa.

Hacrpoiite B cOOTBETCTBUHU C YPOBHEM
BXOogHOro curaaiza FM.

Sin

* Or -5 (Mu#.) go +5 (Maxc.)
? >

Bbibop 3anporpaMmupoBaHHbIX
pexumos 3ByyaHna—EQ

Mo>xHO BBIOpATh PeXKUM 3BydYaHUS,
COOTBETCTBYIOIIUI MY3BbIKaTbHOMY >KaHPY.

ﬂOCTyngIe PEeXumbl 3By4aHnA

Flat (ze mpuMensieTcs pe>XuM 3By4aHusi),
Hard Rock, R&B (Rhythm&Blues),
Pop, Jazz, Dance, Country, Reggae,
Classic, User 1, User 2, User 3

PYCCKWN

1 Boiigure B menro EQ (cm. cTp. 5).

2 Bei6epure pexkxum 3By4aHUs.
&S »

oS

Mpumep: Ecnun BoibpaHo “Flat”

3 3asepumre npoiuenypy.




Hacrpoiite ypoBeHb BbIOpaHHOI

COXpaHeHMe c06CTBEHHbIX II0/IOCHI 9aCTOT B THAIA30HE OT
PEXUMOB 3BY4YaHUA =05 po +05.
@O »
MO)KHO HaCTPOI/ITb pe)KI/IM 3BY‘{aHI/Iﬂ u '::
COXPaHUTDh CBOU HACTPONKU B ITAMSATHU. \::
P P &N
1 Boitgure B Menio EQ (cm. crp. 5). Hosropurte peiictsus | 1/u (2] wist

HACTPOMKU APYTUX IOTOC YaCTOT.

2 Bri6epure pexxum 3By4aHus (cM.

HeitcTBHe 2 Ha cTP. 29). 5 Coxpanure nacrpoiiku.
O//ATT/OK
= 3  onamox [ =
S
X ,.
S
(@)
2
(2] Boi6epure onuH U3
4 Bomonnute Heo6X0MMBbIe MO0/b30BaTENbCKUX PEXKUMOB—
HaCTPOMKI. User 1/2/3.
Bbi6epute mon0Cy 4acToT @ ’ OVATTIOK

— 60 Hz, 150 Hz, 400 Hz, 1 kHz, I
2.4kHz, 6 kHz, 12 kHz. : \

" e, [HHRER

Hemory
Mpumep: Ecnu BbiGpaHo “User 17

B IIpUBENEHHOM HMJKE CITUCKE ITOKa3aHbl 3alIpOrpaMMHUPOBaHHbIE HaCTpOfIKPI YPOBHA 9aCTOTHI /I
Ka)XAo0ro pe>xnuma 3ByJaHus.

Pexcum 3anporpammupoBaHHble HACTPOWKM 3KBanamsepa
60 Hz 150 Hz 400 Hz 1 kHz 2.4 kHz 6 kHz 12 kHz

Flat 00 00 00 00 00 00 00
Hard Rock +03 +03 +01 00 00 +02 +01
R&B +03 +02 +02 00 +01 +01 +03
Pop 00 +02 00 00 +01 +01 +02
Jazz +03 +02 +01 +01 +01 +03 +02
Dance +04 +02 00 -02 -01 +01 +01
Country +02 +01 00 00 00 +01 +02
Reggae +03 00 00 +01 +02 +02 +03
Classic +02 +03 +01 00 00 +02 00
User 1 00 00 00 00 00 00 00
User 2 00 00 00 00 00 00 00
User 3 00 00 00 00 00 00 00




Npadmueckue nsobpaxeHuA

CraHpapTHaA npoueaypa

O/NIATTIOK

\ T J
O © 6 6,6 =
e
IIpe>xae YeM MPUCTYINUTD K CIETYIOLIel IPoIIenype, o
TTOATOTOBBTE KOMITAKT-IUCK OJHOKPATHOM 3aITUCH Boiimure B menro PICT (cm. cTp. 5). g
wm SD-Kapry, CofiepKalliye HETO/IBIKHbIE * IIpu naxxaruu PICT MoxHO BOMTH o
(KapTUHKM) ¥ IO/[BIOKHBIE (AHUMAIIHS) HertocpezicTBeHHO B MeHIo PICT.
n306paxkeHNs.
. (CCH(I)MO\]}LU)}(; r(;[))OI‘paMMbI Im?ge Converter Boi6epure pasMep KapTHHKH
olor Ver. 2.0), comepxatefics Ha HpHIaraeMoM
KOMHaKT-I[I/ICKe’ Moﬂmlxj{o CI(?SI[aBaTI) c0p6CTBeHHLIe —“Large” win “Small”.
KapTUHKY Wik anuManuio. (IIpumeps! mpuBeneHb! &=

Ha KOMIIAKT-JMCKE).

B kayecTBe rpapHYecKUX H306parkeHHIT
MOYXHO XPaHUTb KAPTHHKU U AHHMAIUIO
nByx pasmepoB— “Large” (60/1p111051) U
“Small” (manenpkuit) (cMm. cTp. 5).

; ._[: Large
Q N Small

a BcraBbTEe KOMITAKT-TUCK a OATTIOK
OTHOKPATHOI 3amucH, SD-kapTy
W/TH MIPWIAraeMbIii KOMITAKT-THCK.
* KoMnakT-gucK OTHOKPaTHOM
3aIUCH WY NpUIaraeMbli

KOMIIAKT-TJUCK
Bbi6epute amemeHT.
@ x@ll lovnload
Q\ alelete, @ Picture 0
aaX gfl1Delete SelectM@
Mpumep: Ecnn Bbi6GpaHo
“Delete”

* Ilopsamok sarpysku Gaivios:
= “Download” (cm. ctp. 32)
* TMopsmok ynanenus aitios:
= “Delete” (cm. crp. 33)
+ Iopsimok ynaneHus: Beex Gaitios:
= “AllDelete” (cm. crp. 34)
* Ilopsamok akTuBanuu (Haivios:
=) AKTHBaLHs 3aTPY’KeHHbIX (ailioB
(em. crp. 35)




o

~
S
X
O
o
>
o

BAXHO:

+ Cwm. taxxe arvisl PDF i Image

Converter B manke “Manual” Ha

IIpU/IaraeMOM KOMITaKT-JHCKe.

HenonsmxHble n306pa>keHus (KapTHHKN)

U aHMMaIHOHHbIE N300 PaKeHUs

(bnnbMBI) HO/DKHBI UMETD CIEAYIOLINe

pacuIpeHus UMeH Baiyios:

— jpl: I/1s1 HeOBIDKHBIX N300pasKeHU
60JIBIIIOTO pa3Mepa

- jpm: ISl HEIOBIDKHBIX H300pakeHHI
MaJIEHBKOTO pasmepa

- jpa: Wik aHUMAITMOHHBIX U300 pasKeHUI
60J1bIIIOTO pasMepa

- jpb: W1 aHUMAIMOHHBIX H300PaXKEHMIT
MaJIeHBKOTO pasmepa

- jpw: s ImageLink (cm. crp. 36 1 52)

Ileper sarpysKoii Win ynaneHueM aivion

obpaTrTe BHUMAHYe Ha CIeayIoLee:

— He sarpysxaiire ¢hait, KOrza Befiere MallnHy.

- He BBIK/IIOYaiiTe 3B)KUTaHIE aBTOMOOWIS
BO BpeMs 3arpy3KH WK yanenus ¢aivia.*

- He orcoenuHsiiite maHe/Ib yIpaBIeHHUs BO
BpeMs 3arpysKy WIN yialneHus daivra.*

* B npomueHom cryuae 3a2py3xa unu yoaneHue

aiina 6ydym 6vinonHeHbl HeKOPPeKHO.

Jarpyska thaitnos

Picture: I'pacduueckuit sxpan

3arpyska WIH y[iaJIeH/e HeIIO/[BIKHBIX
n3ob6paskeHuit (1o 16 HEITOABIUIKHBIX
1306paXKeHNH GOIBIIIOrO U MaJeHbKOTO
pasMepa) KoTopsle 6yIyT OTOOpaXKaThCsl MU
BOCIIPOU3BENICHNH HCTOYHHKA 3BYKa.
Movie: I'pacduyeckuit sxkpan

3arpyska win ynanenre anumanuu (mmo 60
Ka[pOB 6OJIBIIIOTO U MATEHBKOTO Pa3MepOB)
KoTOpas O6yzeT 0TOOPa’KaThCs IIPU
BOCIIPOM3BEICHUH UCTOYHHKA 3BYKa.

B 3arpy3ka KapTHHOK UAW aHMMALMK

+ J1s1 3arpysKy aHUMAIUK TpeGyeTcst
IPOJO/DKHUTENbHOE BpeMsi. Bojtee moppo6Hyio
nHGOPMAIHIO CM. Ha CTP. 53.

+ M opManmo 1Mo akKTHBAMH 3arPy>KEeHHBIX
¢aivtos cMm. Ha cTp. 35.

1 Bomonuure neiicteus c @ no @ na

crp. 31.

* IIpu BbINOTHEHUH NIeViCTBYs ©
BbIGepUTE pPasMep KapTUHKH.

+ Hanee B meiictBuu @ BbI6EpUTE
“Download”.

Bei6epute Tun daitra—“Picture” win
“Movie”.

<

O/I/ATT/IOK

PICT  pWAHIMAL  NFlower
¥Family NCAR
File NHature NSPACE

[TossBHTCS CITMCOK ITAIloOK.

Bri6epure manky.
* Mo>XHO TaKoke 0TOOPasUTh Ipyrue
CITMCKH C IIOMOIIBIO HAXKATHA [/ p-p

(VIA).
O/I/ATT/OK

EENGN

PICT Be0e1. jp1  2604. jpl
ROBZ. jpl  2OOS. jpl

D.L fn RB83.jpl  ROBE. jpl

[MostBUTCS criMcOK (HaiiioB.

Bri6epure daitn.
+ MO>KHO TaK>Xe 0TOOPasuTh pyrue
CIIMCKM C IIOMOIIBIO Ha)KaTHA <</

(VIA).
O/I/ATT/OK

<48

Bo1. jpl Download OK?ER




5 3arpysure ¢aiin.

O/I/ATT/OK

PLERSE WAIT

+ Ins oTMeHBI 3arpysku Haxxmute DISP.
* Ilocne 3aBepIrieHHs 3arpysKu CHOBA
0TOOPasUTCs CIUCOK BarIoB.

6 - s 3arpys3KH IPYTHX KApTHUHOK
M3 9TOI )Ke IAaNIKH IOBTOPHUTE
neiicteusa 4 mo 5.

* [Ins 3arpysku KapTHHOK U3 JPYToi
nanku Haxmute BACK. 3atem
MOBTOPUTE IeiCcTBUA 3 10 5.

7 3aBepuiure mpouenypy.

Ynanehue thainos

M YnaneHue coxpaHeHHOH aHUMaLWK U
KapTMHOK

l BemmomrHnure )IeﬁCTBHﬂ C o 1o 6 Ha
crp. 31.
* IIpu BeInO/THEHNH [eVicTBH ©
BbIOepHTe pasMep KapTHHKH.
+ Hanee B meiictun @ BoiGepuTe
“Delete”.

2 Bri6epure T daiina— “Picture” i
“Movie”.

<

PICT NOpwn 1oad
[ Picture [
Selectl

I Al IDelete

Mpumep: Ecnu Bbi6paHo “Picture”

3 M Y,uane}me COXpaHEHHBIX KapTUHOK

(1] omarmok

Bei6epure “Delete”.

» O/I/ATT/OK

FICT  peddl. jpl  RO04. jpl
RO0Z. jpl  ROBS. jpl
2H06. ipl

PYCCKWN

Del 1 RBB3. jpl

TTostBUTCA CIIMCOK (aiIoB.

Boi6epure daivr.

* MO>KHO TaKke OTOOPA3UTh APYTHE
CTIMCKH C TIOMOIIBIO HaXKaTHs
/B> (V/A).

O//ATT/OK

IO

Bel. jpl

Delete DK?ET

[4]  omarmok

PLERSE WAIT

+ ITocrne ynanenus daivia cHOBa
MIOSIBUTCSI CIIMCOK (DajuIoB.

st ymameHus Mpyrux KapTHHOK
nosTopuTe meitcreme (3] mo [4].

ITpodonxcerue Ha cnedytoujeil cmpanuye....
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* YpaneHue Bcex COXpaHeHHbIX KapTUHOK
O/I/ATTIOK

Bal. jpa

Delete DK?E

O/I/ATT/OK

ITocne ynanenus
AQHMMAIH CHOBa
TTOSIBJIAICTCS] MEHIO
PICT.

4 3aBepmiuTe Ipouenypy.

B Ypnanenue Bcex coXpaHeHHbIX
KapTUHOK 1 aHUMALMOHHbIX
u306paxeHuit KaXaoro pasmepa

YaneHue Bcex COXpaHeHHbIX KApTUHOK

MO>KHO yIQIUTh BCE COXPAHEHHbBIE KAPTUHKHU
Kaxgoro pasmepa (“Large” wm “Small”).

1 Bomonnute neiicreus c @ mo @ Ha
crp. 31.
* IIpu BbINOTHEHNH IeACTBUA ©
BbIOepHUTE pa3Mep KaPTHHKU.
* Manee B neitcrBun @ BoIGEpHTE
“Delete”.

2 BoiGepure “Picture”.

O/I/ATT/OK

"6

3 Bnibepute “AllDelete”.
(G

4 O/I/ATT/OK

Large A11 Picture
Delete DK?ER

5

O/I/ATT/OK
* Ilocne ynanenus

BCeX KAPTHHOK CHOBA
nosBiasercs merio PICT.

6 3aBepuiure poenypy.
x

YnaneHue Bcex coXpaHeHHbIX (haitioB

MO>XHO yIa/IUTh BCe COXPAaHEHHbIe KaPTHHKH
Y aHMMALMOHHbIE U306 PaKEHUS KaXKIOTO

« » « »
pasmepa (“Large” mwiu “Small”).

1 Bomonnure neiicreus c @ no @ ua
crp. 31.
* Ilpu BbINOTHEHUY fIeVCTBYA ©
BBIOEpHUTE pasMep KapTUHKHU.

« Hanee B meiictBuu @ Bb16EpUTE
“AllDelete”.

2 O/I/ATT/OK

Large All File
Delete DK?ER

3 O/I/ATT/OK

* Ilocne ynanenus
Bcex QailyIoB CHOBa
otobpasurcs merio PICT.

4 3aBepiuTe NpoOLEAypPY.




| AKTuBaLMA 3arpy)XeHHbIX haitnos Q\

1 Boitnure B menro PSM (cm. crp. 5). DO
Picture: AKTHMBanus OJHOrO U3
2 Bsi6epure “PICT”. M3MeHEHHbIX HEIIOIBIKHbIX
1306 pasKeHHIt, COXPaHEeHHbBIX
Olevelteter Ha akpane “Picture”.
@m Large [ =) [TeperinuTe K JEHCTBHIO
SClock He Selectf 6.

Slideshow: Axrupanusa u
3 Bsi6epute pasmep KapTHHOK 15 TIOC/IEOBATENBHOE
oToOpaXkeHHe BCex
COXpaHEHHbIX HEMOIBIYKHBIX

PYCCKWN

axtuBanun— " ‘Large” wiu “Small”.

. Large nsobpaxenwuit (UserSlide).
'TE: Smgll =) [TepeiiTuTe K IEFCTBHIO
» 7.
Movie: AKTHBaIUA H3MEHEHHOTO
4 O//ATTIOK AHMMAaIMOHHOIO

1306pakeHusl, COXPaHEHHOTO
Ha 9Kpare “Movie”.
- [lepeiinure K neiCTBUIO

FSH pifovie
abictuce 6 BsiGepure daiin.
£251 iideshoy @
* '.\\Q
* Ecu Hem 3a2pyiHceHHbIX HenoO0BUNICHIX >
UNU AHUMAUUOHHBIX U300paKcer Ui, PSH pmifguie

MOXcHO 8b10pams monvko “Default”. sBigtuce. [ 001.jpl

351 i deshow Setfq

+ s “Movie” Beibepure mu60
<« » <« s
Default”, mu60 “UserMovie”. (Eciu
HeT COXPaHEHHOM aHUMAIIMH, MOXKHO
BbIGpaTh ToIbKO “Default”.)

7 3aBepuuTe nmpouenypy.
O/I/ATT/OK
* Yr0o6bI aKTUBHPOBATH
aitn npyroro pasmepa,
IIOBTOPUTE MENCTBUSA C

Tno?7.
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O6wue HacTpouku — PSM

3 Hacrpoiite mapamerp.

CraHgapTHaAa npouepypa =
Mo>xHO n3MeHATH apameTpsl PSM "\1\
(mpenrounTaeMblil peXXUM HACTPOHKH), »

KOTOpPbI€ II€PEIUCTIEHDI B Ta6/'II/II_[€ HUKE.

4 IToBTOpHTE HeticTBUA 2 M 3 Iy1A
HACTPOWKH IPYTUX mapamerpos PSM,
€C/Ii He06X0aTMO.

1 Boitaure B Menio PSM (cm. cTp. 5).

2 Bei6epure napamerp PSM.
(@)
5 3aBepmure nponexypy.
'% O/N/ATT/OK
PSH pClock Adj
adenoll, T Once I

climmer
Mpumep: Ecnu Bbi6GpaHo “Scroll”

WHankauma Bbibupaemble HacTPOIKHK, [CTPaHULA ANA CNPaBKK]
Demo/Link Demo: [TTo ymonuanuio]; OTo6paskeHHe IEMOHCTPAIIHOHHOTO
JeMoHCcTpanus po/rKa (aHUMAIUH ).
byuximit mucres ImageLink: Oro6pakenne HEOABIKHON KAPTHHKH BO BPEMS
BOCIIPOM3BeneHus JOposKku MP3/WMA, [17, 19, 52].
Off: OrMeHa.

+ Jannas rpacduKa MOSB/ISETCS TOIBKO B TOM CIIydae, eC/IU B TeUeHHe
45 cexyH[| He 6bUIO BBIITOJTHEHO HU OJJHOTO JEVCTBHUS.

WallPaper T/t OKHa JHCIUIes: MOYKHO BbIOpaTh (POHOBBII PUCYHOK.
®omnoserit pucynox  Standard 1 [TTo ymonuanuo] — Standard 2 — Standard 3 —
(Bo3Bpar B HavYasIo)

LevelMeter MO>KHO BBIOPATh MHAUKATOP YPOBHS CHIHAIA.
Aynuomerp Meter1 [ITo ymonuanuw] — Meter2 — Meter3 — (BosBpar B Hawaso)
+ Haxxmure DISP Heckobko pas yist 0TOOpaskeHust BBIOPAaHHOTO
MHIMKATOPA YPOBHS CUTHAIA.

PICT Ha rpaduyeckom sKpaHe MOKHO aKTHBUPOBATh KAPTHHKY WIH
Kaprunku aHMManuio, [35]. CHavyana BeiGepuTe pasmep KapTHHKHU.
Large: [TIo ymonuanuro]; 256 x 64 Touku (BO BeCh 9KpaH)
Small: 64 x 64 TouKH (H306pakeHHe KOHBEPTa KOMIIAKT-IHCKa)

ITocne BbI6Opa pasMepa KapTUHKH MO>KHO BBIOPATb OUH U3

caenyouux aneMenToB st “Large” u “Small” o otnensHOCTH.

Picture: [TTo ymonuaruroJ; AKTUBALIMsA OJHOTO M3 U3MEHEHHBIX
HEIOJIBI)KHBIX H300paskeHH T, COXpAHEHHBIX Ha 9KpaHe
“Picture”.

Slideshow: AxTusanus u nocienoBaTenbHOE OTOOPaKEHUE BCEX
COXpaHeHHBIX HeloABIKHBIX nzobpaxenuii (UserSlide).

Movie: AKTHUBanMsa U3MEHEHHOTO aHUMAIlMOHHOTO
U300paXKeHNsI, COXPaHEHHOTO Ha 9KpaHe “Movie”.

+ Haxxmure “DISP” HecKo/IbKO pas mjist 0TOOpaXkeHHst BBIOPaHHbBIX

PHCYHKOB.




WNHankauua Bbl6upaemble HAaCTPOIKH, [CTPaHULA ANA CPaBKH]

Clock Hr 0-23(1-12),[9]
Yac [ITo ymonuanuro: 0 (0:00)]

Clock Min 00 - 59, [9]
Munyra [TIo ymonuaruo: 00 (0:00)]

24H/12H 12H (Yacer) — 24H (Yacer), [9]
Cucrema [TIo ymonuanuro: 24H]
0oTOOpaXkKeHus
BpeMEeHH

Clock Adj Auto: [IIo ymonuanuro]; BcrpoeHHBIE Yachl aBTOMATHIECKU
ABTOMaTHYecKas HacTpauBaloTcs ¢ nomobio naHHbIX CT (BpeMs Ha yacax) B

HaCTpOI;IKa YqacoB

curHase RDS.
Off: Ormena.

Scroll
Pe>xum mpoxpyTKu

Once: [Ho yMOﬂHaHMfO]; Insg monydyenus HHGOPMALMU O TUCKE:
OIHOKpAaTHas IPOKPYTKa HHPOPMALIMH O TUCKE.
Ina nonyyenus paguorekcta RDS: mocTosAHHAsA MPOKPYTKA
TEKCTOBOTO COOOIIEHNA.
[l nonyyenus rekcra DAB: mpoxpyTka noapo6Horo tekcra DAB.
Auto: [[n1 nonyuenns nadbopManuu o [UCKe: MOBTOPEHHE TPOKPYTKH
(gepes 5-ceKyHIHBIE HUHTEPBAJIbI).
s nonyyenus paguorekcta RDS: mocTosHHas MPOKpyTKa
TEKCTOBOTO COOOIIEHUS.
[st nonydenus rexcra DAB: mpokpyTka nmogpo6Horo tekcra DAB.
Off:  [Ina monyyenus nrdopMaIym o gycKe: OTMEHa.
[nst monyyenus paguorexcra RDS: 0To6paXkeHre TOMBKO MePBOi
CTPAHUILIBI TEKCTOBOTO COOOIIIEHUS.
[st monyyenus rexcra DAB: TO/IbKO 0TOOpakeHHe 3aro/I0BKOB
(ecmu ectn).
+ Ecmu xnomnka DISP ynepskuBaercst HaskaToit 60Jiee OJHOM CEKyH/IBI,
MOXKET OCYIIECTB/IATHCS IPOKPYTKA HHMDOPMALINH O [UCKe
HE3aBUCHMO OT HaCTPOMKH.

PYCCKWN

Dimmer Auto: [Ilo ymonuanuro]; 3aTeMHeHMe OUCIUIES IPU BKIIOYeHUH (ap.
3areMHeHHe Time Set: Ycranoska raiimMepa saremHeHus, [40].
Off: Ormena.
On: BxmoueHue 3aTeMHEHUS.
From-To* JTro60e Bpemst — JTio6oe Bpems, [40]

Bpems saTtemuenus

[ITo ymonuaruro: 18:00 — 7:00]

* Omobpasxcaemcst monvko 8 mom cnyuae, eciu 0ns “Dimmer” ycmanoeneno “Time Set”.

ITpodonxcerue Ha cnedytoujeil cmpanuye....




WHpankauma Bbi6upaemble HAaCcTPONKY, [CTPaHMLA ANA CRpaBKy]
Bright 1-8: Hacrpoiire sIpKOCTb H306paXkKeHNsI, ITOOBI HHAUKALMS Ha
SIproctpb 9KpaHe 0TOOPaXKaIach CHO U IETKO.
[TIo ymonuanruro: 8]
Tag On: [Io ymonuanurw]; Otobpaxkenue Tera ID3 Bo Bpems
OTto6pakeHne TeroB BOCIIpou3BeneHus nopoxxek MP3/WMA, [17, 18, 20].
Off: Ormena.
PTyStandby MoskHO BbIOpaTh oguH U3 KonoB PTY 1yt GyHKIIMK pe3epBHOTO
PesepsHbIil TpreM npuema PTY, [15].
PTY [ITo ymonuanuso: News]
= AF-Regn’l Korpa npuHrMaeMsle OT TeKyILeil PafHOCTAHIINN CUTHAIBI CTAHOBSITCS
IIpuem Ha CTabbIMIL....
TbTePHATHBHBIX AF: [ITo ymonuanur]; Tlepekmouerne Ha IPYTYIO PATHOCTAHIIHIO
4acTOTax/IIpueM (mporpamMma MOYKeT OT/IMYAThCS OT IPUHUMAEMOIT B
peruoHalIbHBIX Hacrosee Bpems), [16].
Tepenat + 3aropaercs nannkatop AF.

AF Reg: IlepexiodeHue Ha Pyryio pagHOCTAHIMIO, IIEPESAIOLIYIO Ty
JKe IPOrpaMMy.
+ 3aropaercs nnuKatop REG.

Off: OtMmeHa (Henb3st BbIOpath, ecmu wist “DAB AF” ycraHoBieHO
sHavenue “On”).

TA Volume Korza uper mpueM mporpaMMsl 0 IBWXeHUHU Ha foporax (TA),
T'pOMKOCTD Mepefiayy  YPOBEHb TPOMKOCTH aBTOMAaTHIECKH MEHSETCS Ha
COOOIIIeHUIT O 3aIIpOrpaMMHPOBAHHBIIL.
TIBIDKEHUHU Ha [TIo ymonuanuro: 20]; 0 — 30 wu 0 - 50%!
moporax

P-Search On:  TIpueMHMK HACTPAaMBAETCA HA APYIYIO YACTOTY, IIEPEAIOLIYIO
Iouck mporpamMm Ty JKe IIPOrpaMMy, IIPUeM KOTOPOIT OCYIIeCTB/ISIETCS Ha

NepBOHAYa/IbHOM 3aITPOrPaMMHUPOBaHHON PaInOCTaHIIUK
RDS, ecu ypoBeHb CUTHAIOB 3alIpOrpaMMHPOBAHHON
PagyoCTaHLIMU HelOCTaTOYEH.

Off:  [Ilo ymonuanuio]; OtmeHa.

IF Filter Auto: [Ilo ymonuanuio]; TToBbIIIEHE HU3OUPATEIBHOCTH TIOHEPA
dubTp IUIs yCTpaHeHUs] HHTep(depeHIIMOHHBIX TOMeX OT APYTHUX
IIPOMEXYTOUHO panuocranuuii. (Takke COIPOBOXKAAETCS TOTEPETT
JaCTOTHI crepeoaddexra.)

Wide: Moryr BosHHKATh OMEXH OT CUTHAJIOB COCEIHHUX
PaIMOCTAHIMI, HO Ka4eCTBO 3BYYaHMs [IPH ATOM He
yxynuraercs (6e3 motepu crepeoaddexra).




WNHankauua Bbi6upaemble HaCTPOIKHM, [CTpaHMLA ANA cNpaBKu]
DAB AF*: On: [Tlo ymonuarnuro]; OTcnexxnBanme porpaMmbl cpenu cryx6 DAB
TTonck u pagnocranumit FM RDS, [48].
a/IbTEpHAaTUBHOM + 3aropaercst uHauKaTop AF.
YaCTOTHI Off: Ormena.
Announce®*: BriGepuTe OfUH M3 9 TUIIOB COOOIIEHNIT VIS CUCTEMBI PE3ePBHOTO
PesepBHBIII IpreM rprema coOOIeHHUI.
COOO0IIeHHHT Travel [I1o ymonuanuo] — Warning — News — Weather —
Event — Special .~ Rad Inf (uadopmanus paguo) — Sports —
Finance — (BosBpar Ha Havas0)
Ext Input*3 Changer: [Ilo ymonuanuiw]; Vicnonp3oBaHune ycTpoiicTBa
BBop BHenHux aBTOMATUYEeCKOM CMeHbI KOMITAKT-IUCKOB Kommnauuu JVC, ’§
CUTHAJIOB [18]. <
Ext Input: Mcrnonsayercs mo6oe BHelIHee YCTPOHCTBO, [43]. (&)
Beep On:  [Ilo ymonuanuw]; BkodeHne 3ByKa Ha>KaTHs KHOIIKHL g
3ByK HaOXaTHA Off:  BeikioyeHne 3Byka HaKaTHs KHOIIKH. o
KHOIIKH
Telephone Muting1/Muting2: Boi6epure m060it u3 mapameTpos,
OTKTI0OYeHNe 3ByKa 00eCIIeYMBAIOLIHIT OTK/IIOYEHHE 3BYKa IIPH
TeneoHa UCIIO/Ib30BAHUH COTOBOTO TeeOHa.
Off: [I1o ymonuanuw]; Ormena.
+ Ecu B KauecTBe UCTOYHUKA BHIOPAH KOMITAKT-IUCK WIK YCTPOHCTBO
ABTOMATHIECKOJ CMEHbI KOMITAKT-IICKOB, BOCIIPOU3BeIeHNEe
NPUOCTAHAB/IMBAETCS BO BPEMS OTKIIOYEHHUSA 3ByKa TeneOHa.
Amp Gain MO>KHO M3MEHHUTh MAKCHMA/IBHBIN YPOBEHb TPOMKOCTH JAHHOTO

Perynarop ycunenus

MIPUEMHUKA.

HighPower: [ITo ymonuanuio]; Volume 00 - Volume 50

Low Power: Volume 00 - Volume 30 (BsiGepute aTOT ITapameTp
IUIS TIPEIOTBPAILEHUS TIOBPEXKIEHHs TUHAMUKA, €CIIU
MaKCHMa/IbHas MOLIHOCTb IUHAMUKA MeHbIe 52 Br.)

Off: JeakTHBaIVsI BCTPOGHHOTO YCHIMTEIS.

*1 3agucum om ucnoniv308aHuUs Pezyasmopa yCuneHus.
*2 Omobpascaemcst moavko npu nooxkmoveHuu mioxepa DAB.
*3 Bolbop Heso3moxceH, ecnu ucmounuxom sensemcs “CD-CH” unu “EXT-IN”.
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Bbibop pexxuma 3aTeMHeHUA

Mo>KHO NepeBOIUTD JUCIUIEN B PEXXUM

3aTEMHEHMS B B€IE€pHEE BpEM WIH I10 CUTHAITY

TayiMepa.
1 Boitaure B Mmenio PSM (cm. cTp. 5).

2 Bri6epure “Dimmer”.
@ »

Q\ alipper,, [ fAuto
&= Nl Ciirioht

3 BeiGepuTe HacTPOJKY.

Q N >

DScrol |

|

Auto: 3aTeMHeHHe TUCIUIes TIPU

BK/IIOYeHUH ¢ap.

- Ilepefinure K nefiCTBUIO 6.

Time Set: Ycranoska raitmepa
3aTEMHCHUA.

-) Ilepefinure K nefCTBUIO 4.

Off: OrMeHa.

- Ilepeiinure K neficTBUIO 6.

On H Pe>xuM moCTOSAHHOTO
3aTEMHCHUA TUCIUIEA.

- Ilepefinure K neACTBUIO 6.

4 Tepeitpure na sxpan “Time Set”.
O//ATTIOK

5 YcranoBure BpeMA BKIIOUCHU L

q)yHKI.H/II/I 3aTCMHCHU A.
YcranoBute BpeMA BKIIOYCHUA
d)yHKI.II/II/I 3aTCMHCHU .

Q i\ R

S \Jime Set

B -7 o

1 set®

2lo

YcranoBute BpeMA OTKIIOYEHUA
d)yHKI.II/II/I 3aTCMHCHU .

B N

PSW OFrom Time $qt,
~
= b

ARt

I b, D17

6 3asepumre npouenypy.

O/I/ATT/OK




[dpyrue ocHOBHble (hyHKLUU

. TITLE Di
MpUCBOGHME HA3BaHWIt MCTOHHUKAM e \‘;g

B Entruff B
bl MOJKETE HPI/ICBaI/IBaTb Ha3BaHUA KOMIIAKT-

IuckaM (Kak B JaHHOM ITPHEeMHUKE, TaK U B
YCTPOWCTBE aBTOMAaTHYECKO! CMEHbI KOMIIAKT-

IMICKOB), @ TAK)Ke BHEIITHUM yCTPOMCTBAM
(LINE-IN wm EXT-IN).

Mpumep: MNpucsoeHe HasBaHWA
KOMMaKT-ANCKY

Bbi6epuTe CHMBOL

WUcrounmkm 3Byka| MakcumanbHoe Yucno cumeonos @ » * IToopobHee o
oo aOCmyi’leLX cumeonax
KomrakT- Ilo 32 C;/IMBOIIOB (mo 30 % om. Ha cmp. 49,
OUCKU WIN OUCKOB E)\‘
CD-CH* =
BremHue Ilo 16 cuMBOJIOB IlepeiimyTe K MOI0KEHUIO §
yCTpOMCTBA CIedyIOIEero (npenbmymero) (&)
" CHMMBOJIA. g
Hego3moxncHo Ha3Hauums Ha3eaHue aili[ a
CD-mexcma unu ducka MP3/WMA. (5
1 Bei6op ucrounnkos. AN 2

 JI;1st KOMOAKT-AUCKa B JAHHOM

npueMHMKe: BcTaBbTe MUCK. ) ToBTOpSIiTe HEHACTBHA [1]u[3] moxa
+ JlyA KOMIIAKT-UCKOB B YCTPONCTBE

ABTOMATHIECKOM CMEHBI KOMITAKT- HE 3aBEpIINTE BBOJ Ha3BaHUL.
muckoB: Berbepure “CD-CH”, 3aTem
BbIOEpUTE HOMEP IUCKa.

+ JIIst BHEIIIHUX YCTPOICTB: BoiGepure
“EXT-IN” win “LINE-IN” (cm. cTp. 43).

4 3aBepuiure npouenypy.

O/1/ATT/OK

2 Boitnure B Mento TITLE (cm. cTp. 5).

3 IIpucBoiiTe HasBaHue.

. I[HH OTMEHBI 3JIECMEHTAa 3aroJiIoOBKa 683
Bb16GepuTe HAGOpP CHMBOIIOB.

perucrpauyu Haxxmure MENU.

A (A-Z: cumsons! BepXHero Yaanenue Ha3BaHUA NOMHOCTbH
peructpa)

B neitctBuu 3 crieBa...

O/I/ATT/OK
d (a-z: cMMBONbI HNXHero

peructpa) (CoisP
: 18
1] (LIVIdebi W 3HaKm)

ﬂ (AKueHTUpOBaHHbIE OYKBbI:
CMMBOJIbI BEPXHEFO perucTpa)

a (AKLEHTUPOBAHHbIE BYKBbI:
CHMBONbI HIKHETO perucTpa)

I
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PYCCKN

WsmeHenue yrna HaknoHa naHenu  |OTcoeanHeHe NaHenu ynpaBneHus
ynpaBneHus

Y

ITanens ynpap/ieHUA U3MEHAET YrOJI HAK/IOHA

CTemyIoLM 06pPa3OM: M OtcoepuHeHue naHenu ynpaBnexus

IIpexxne yeM OTCOEIMHUTD TTaHe/Ib
yIIpaBJIeHHs, 0053aTe/IbHO OTKIIOYHTE IT0ady

IIpu oTcoenuHeHUN WK NOICOEIUHEHNUN
TIaHe/IN YIIPaB/IeHUs CIeflyeT COOMonaTh
MepBI IIPeJOCTOPOSKHOCTH BO U30eKaHIe
TIOBPEXNIEHUS Pa3beMOB B 3a[lHEN YaCTU
> TIaHe/IH YIIPaBJICHUs U Ha ee IepsKaTeJie.

IIMTaHUA.

N
Mpu MCMONb30BaHUK NyNbTa
[AMCTAHLMOHHOTO YpaBieHuA...
@
) J

.

He IIOMeEILAITe CBOM MaJIbIIbI 32 [TaHe/Ib
YHOPpaBI€HUA.




Onepauuu ¢ BHELWWHUMM YCTPOUCTBaMU

BocnpousseaeHue ¢ BHELHUX YCTPOUCTB

4 N\
| —@_ SOURCE
ONATTIOK
(@] (@]
(@] (@]
g i 7 N )
- — J

(103)

Breminee ycTpoiicTBO MOYKHO MOAKTIOYUTE K
pacriono>xeHHOMY c3agu pasbemy LINE IN.

K pacIioso’keHHOMY C3a/ii pa3beMy
YCTPOIICTBA aBTOMATUIECKOI CMEHBI KOMITAKT-
IMCKOB MOXKHO ITOAK/IIOYUTH BHEIIIHEE
YCTPOICTBO C MOMOIIBI0 KOMMYHHUKAIIHOHHOTO
amarrrepa KS-U57 (mpuobperaercs
IOTIO/IHUTENBHO ) WIH JOIOTHUTEIbHOTO
apmarrrepa KS-U58 (npuobperaercst
JIOITO/IHUTEIBHO).

[pesxze YeM HCIOIb30BATh BHEIIIHEE
YCTPOTICTBO, BbIOEPUTE ITPABH/IbHBII BHEIITHHIT
BXOJHOM curHai (cM. cp. 39).

+ Mudopmanuio o HOAKIIOYEHNHN CM. B
PyKOBOACTBO 110 YCTAHOBKE/IIOAK/IIOYEHUIO
(B OTHEIBHOM U3IAHUN).

SOURCE

S UNEN -
NN HEXFIN <
X

LINE-IN: [[s Bei60opa
BHEIIIHETO YCTPOMCTBA,
MOAK/IIOYEHHOTO K pasgbeMy
LINE IN.

LINE-IN- | ine Input
o«

EXT-IN:

Iist BBIGOPA

BHEIITHETO YCTPOMCTBA,
MOIK/TIOYEHHOTO K
pasbeMy yCTpOWCTBa
ABTOMATUYECKON CMEHBI
KOMIIAKT-/TUCKOB.

EXT-INiExt Input
-

1:80

+ Ecmu mapamerp “Ext Input” usmenen
Ha “Changer” (cM. cTp. 39), BbIGpaTh
“EXT-IN” HeBO3MOXKHO.

Bxmrounre nogkirogeHHOE
YCTPOMCTBO U HAYHHUTE
BOCIIpOM3BeIeHHE 3BYKa C eT0
TIOMOIIBIO.

Hacrpoiika rpoMKocTH.

O/I/ATT/OK

\

a Hacrpoiika Heo6X0aMMOr0 3BYKa.
(Cm. crpanmusr 25 — 30).

PYCCKWN




Onepauuu ¢ TroHepom DAB

_____________________________________________________________________________________|]
Mpocnywwusaxue TioHepa DAB

4 7\

| —@ SOURCE

/
=
S
X
4 @
(>,) DAB >--, 3amycruTe MOMCK 6;10Ka
o TPAHC/ALMH.
>
futo Search
DAB1 — DABZ—l .
DAB3 ITpu 06Hapy’KeHNN HECKOIBKUX CIIY>K6
MOUCK ITPeKpaIaeTcs.
3anporpamMMmMpoBaHHbIi Y0651 OCTAHOBUTH IOMCK, HOKMHTE
Tekywmit HOMEp (ecnm ecTb) 9Ty 7K€ KHOIIKY €IIE pas.
[manasoH YactoTa
vacTot pasmocTaHLmm Bri6epure ciry6y (0CHOBHYIO

HIN JIOHOHHI/ITe)IbHyIO) 1ot
IIpoCIylIuBaHUA.

iSwell Sf.

MeTka 6110Ka 1 w2 3 MeTka piverea"Sus.
TpaHcnALMmn CIy>6bl -
* Unoukamop ANN: cm. cmp. 47. .
¥ uduxamop AF: cm. cmp. 39. Hactpoiika Ha 610K TpaHCNALMM BPYYHYIO
* Unouxamop DRC: cm. cmp. 45. B neitctuu @ cresa...

»

§ E\ | %
N\

BkntoyeHne nomcka Bbi6op yacToT

BPY4HyO 6110KOB TpaHcnAUMN
(“Manual Search”)




Yro Takoe cuctema “DAB”?

Cucrema DAB o6ecreunBaer KauecTBO
3BYKa, CPABHUMOE C Ka4eCTBOM 3ByKa
KOMITaKT-IMCKa, 6e3 IOMeX U HCKayKEeHHI.
Kpowme Toro, oHa NOziep)KUBAET Iepeady
TeKCTa, rpaduIecKux H300parkeHNIt

u pjanubix. [Ipu paguonepenaye DAB

00'beIUHSIET HECKOJIBKO IPOTPAMM

(HaspIBaeMbIX “cry>x6amu”) IUIs1 CO3AHUS

onHoro “6yoka Tpancsnun’ . Kpome

TOTO, KaXaas “cimyx6a’, Ha3pIBaeMast

“OCHOBHOI CITY)X00I1”, MOXXET COCTOSITD M3

OT/Ie/IbHBIX KOMIIOHEHTOB (Ha3bIBAEMbIX

“IOIOTHUTENbHBIMH CITY>KOaMu”).

TUIUYHBIA 610K TPAHC/IALUH COCTOUT

13 mecTy Wik 6ojee nporpamm (Cyxo6),

TPaHCIHPYEMBIX OTHOBPEMEHHO.

IIpu nopxmouennu TioHepa DAB npueMHIK

MOJKeET BBINOJIHATH CIIEAyIOIIIee:

+ ABTOMAaTHYECKOE OTCIEKUBAHKE TOM XKe
[IPOrpaMMbI—a/IbT€PHATUBHBII IPHEM
(cm. “DAB AF” Ha ctp. 39).

C JaHHBIM IPHEMHUKOM PEKOMEHIYETCS

ucnonb3oBarh TIoHep DAB (Digital Audio

Broadcasting — TpaHcisiius nugpoBoit

sByko3anucu) mogenu KT-DB1000. ITpu

Hanu4Yuu gpyroro tionepa DAB cnegyer

IPOKOHCY/IHTUPOBATHCA C IHIEPAMU

ABTOMOOWIBHBIX Ay THOYCTPOYICTB

xommanuu JVC.

+ CM. TaK>Ke HHCTPYKIUH 10 SKCIUTyaTalluy,
rocrasJisieMble ¢ TIoHEpoM DAB.

Lym npu npocnywmusaHuu

HexoTopsre ciry>k6b1 epeyialoT CUTHAIbI
TUHAMHYECKOTO KOHTPOJIA THana3oHa
(Dynamic Range Control - DRC) Bmecre ¢
CHUTHaJIaMH OOBIYHBIX TporpaMm. CucremMa
DRC yCWIHT CHTHA/IbI HU3KOTO YPOBHS, YTOOBI
Y/IYYIIUTD Ka4eCTBO 3BYYaHHS.

1 Boitnure B Mmenro MODE (cm. cTp. 5).

2 Boi6epure “DRC”.

3 Bri6epuTe onuH U3 ypOBHeii CHTHa/IA
DRC (1, 2 uan 3).

,_ l<>2<>3
RAZAN off <
"N\ (OTmena)

ODERY] jst

IJEE-“W

Yposenb ycunenus nospliaerca ¢ 1 go 3.

PYCCKWN

4 3asepuiuTe npouenypy.

O/I/ATT/OK

. tNews
HBauern
!

MoAsnAeTcA nHamkatop DRC.

+ Nunukatop DRC 6yner BbifeneH
Ha JIUCIUIee TOJIBKO TOT/Ia, KOT/a
YCTPOICTBOM NIPUHATHI curHampl DRC
OT C/Ty>XOBI, Ha KOTOPYIO BBIIOJIHEHA
HacTpOMKa.

Momck npeanoyuTaeMoi cryxobl

MO>KHO BBIITOJTHUTH ITOUCK KomoB PTY

“Dynamic” wiu “Static”.

+ Omnepauuu B TOYHOCTU COOTBETCTBYIOT
onmcanuio s papuocrannyit FM RDS va
crp. 13 u 14.

+ HeBo3moyxHO coxpanaTh Koabl PTY
OTHIe/IbHO U1 TIoHepa DAB u 14 TioHepa
FM.

+ ITouck 6yeT BBITOMHATHCSA TOIBKO Ha
TioHepe DAB.
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7 Bui6epure sanporpaMMUpOBAHHBII HOMEP.

CoxpaHeHue cnyx6 DAB B namaTth

JIs KasKIoTo JuanasoHa 4acTOT MOYKHO
3aIpOrpaMMHUPOBAThH I1ecTh CIy>k6 DAB

(ocHOBHBIE CITYXXOBI). + Tlpu naxatuu l4<€/pp(V/A)
Ipumep: CoxpaHeHue 6/10Ka TPAHC/SILUH MOYHO 0TOGPASHTD CIMCKH JUIs JIPYTHX
(OCHOBHOIT CTy>K6b1) Ha nuanazoHoB DAB, HO Heb3g COXPaHUTD
3aIpOrpaMMUPOBAHHOM KaHaJIe C CIy>KOBI U1 IPYTHX [IHATTA30HOB.
HOoMepoM 1 nuanasona DABI. 8 Coxpanure cryxo0y.
O//ATTIOK
2R DAB1 — DAB2 ('
NN DAB3 —| "pM MCNoNb30BaHWM NynbTa
» AWCTaHUMOHHOI0 ynpaBneHus...

3 Boi6epure 610K TpaHCIAINH [Tocte HACTPOMKH Ha CIyKGY, KOTOPYIO

(ocHOBHasA cxyx6a). Heo6XOIMMO 3aIPOrPaMMHUPOBATh

* [Ipu ynep>kxuBaHUM KHOTIKY A/V
Ha’KaTOM MOABUTCH TAKXKE CIIMCOK
3aIIPOrPaMMHUPOBAHHBIX CTYXKO (CM.
neiicteue 7 B mpaBoM CTONONE).

4 Boiiaure B menro MODE (cm. c1p. 5). HaCTPOVIKa Ha
5 BeiGepure “List”. 3anporpammupoBaHHyio cnyx6y DAB

D » o 1
RN gt Preset
() F0RCE Selectfd

6 O/I/ATT/OK 2 BACK
%_r»om - DAB2—|
AN DAB3

3 Bomonnure neiictBua c4mo 7 (B
JIEeBOM CTOIO1E) LA Iepexoa K
CIINICKY 3aIIpOrPaMMHPOBaHHBIX

cIyxo0.

SOURCE

4 O/I/ATT/OK




e A\
PK UCMONL30BaHWM NyNbTa AxTnBauMa dyHKLMW pe3epBHOTo npuema

[MCTAHLMOHHOTO YIPaBREHHA... coobueri
HenocpesicTBeHHbIT BHIGOD 1 Boitnure B menio MODE (cm. cTp. 5).

3aIIpOrPaMMHUPOBAHHOM CITyXKObI

E) @ @ 2 Bri6epure “Announce”.

S =2
N J SR
3 Bo16epure THII OIIOBEIIEeHHA. =
Wcnonb3osanme thyHKLmMM _ BbiGpaHi o e - S
pesepBHOro npuema Q\ off 8
N *
‘ 2

I PesepaHblit npuem TA (coobiieHuii 0
ABWXEHUU Ha Aoporax)

Ornepanuu B TOYHOCTU COOTBETCTBYIOT
onucanuio st papuocrannuit FM RDS Ha
crp. 15. 4 3aBepmnTe npouenypy.
HeB03MO0OXHO BKIIIOUUTDH (byHKI_U/IIO O/I/ATT/OK

pesepsHOro npruema TA oTienbHO 1y1s
TioHepa DAB u nis trionepa FM.
I PesepaHblit npuem PTY

MNoasnaetca nHankatop ANN.

+ Omnepauuu B TOYHOCTU COOTBETCTBYIOT
onmcaHuto mis pagrocrannuit FM RDS na
crp. 15.

Oynkuus peseppHoro nmpuema PTY

st Tionepa DAB pa6oTaeT TOIBKO €
HCII0/Ib30BaHueM auHaMudeckoro koga PTY.
HeB0o3M0>XHO HY COXPaHUTD

e Ecnu uagukaTtop ANN saropaercs,
9TO O3HAYaeT, YTO QYHKIHUS Pe3epBHOTO
npuema cooOIIeHHIT aKTHBUPOBAHA.

e Ecnu uagukatop ANN mwuraer,
9TO O3HAYaeT, YTO QYHKIYUS Pe3epBHOTO

npennodntaeMorit kog PTY, HY BKIIOYUTD npuema COOGIIenHil He AKTUBHPOBAHA.
yHKIMIO pesepHOTO TpHema PTY JI/s1 ee aKTUBAIMM BBIOJHUTE HACTPOIIKY
oTienbHO 1S TIoHepoB DAB u FM. Ha JIPYTyIo CIIyK0Y, TPaHCIMPYIOILYIO STH
®yHK1IMIO pesepBHOro nprema PTY MokHO ;P;ii’lb; IG/IHIL“K“TOP ANN npexparut
BKJIIOYATh U OTKJTIOYATh, €CJTA B Ka4eCTBE YIET TOpeTh.

HCTOYHMKA CUTHAIA BbIOpano “FM” win

“DAB”. OTKnHoYeHue (hyHKLMW pe3epBHOrO npuema
CooGueHHi
. P939PBHb|V| npuem COOGI.I.IGHVIFI Bribepure “Off” B peficTuu 3, onMcaHHOM
DyHKITHS pe3epBHOTO IpHeMa COOOIIIeHHUT BbIIIIE.
IT03BOJIsIET IPUEMHUKY BPEMEHHO Mupukatop ANN racHer.

[IePEeK/II0YAThCS Ha IPEJIOIUTAEMYIO CIyXXOy
(Turr coob1enus).

Hudopmauuio o BbI6OPE NPEANIOIUTAEMOTO
THIA COOOIIEHNA CM. Ha cTpaHuIe 39.
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OTcnexusaH1e TOM e Nporpammbi
—MNpPUeM Ha anbTepHaTUBHbIX
yactoTax

MoO>KHO IPOJOIKATH MPOCTYIITNBAHNE TOM JKe

MPOTrpaMMBbI € IOMOIIBIO (DYHKIIUU IpHeMa

Ha aTbTePHAaTHUBHBIX YaCTOTaX.

+ Bo Bpems nnpuema cry 651 DAB:
Ec/mu aBTOMOOH/Ib HAXOIUTCS B PETHOHE,
rae npueM cayx6sr DAB HeBO3MOKeH,
MIPHEeMHHK aBTOMAaTHIeCKH HaCTPaNBaeTCA
Ha IPYTo¥ 610K TPAHC/IAIUY WIN
panuocranuuio FM RDS, Tpancmupyroyio
Ty Ke TIPOTpaMMy.

* Bo Bpemsa npuema paguocranuuu FM RDS:
IIpu nmoeszke 1o pernuony, rae cayxoa
DAB Tpancmmpyer Ty e Iporpammy, 4To
u paguocrannua FM RDS, npuemHuK
ABTOMATHYECKH HACTPAUBACTCS Ha CIIyXKOy
DAB.

B Hacrpoiikax, ycTaHOB/IEHHBIX Ha 3aBOJie-
H3TOTOBUTEJIE, IPYEM Ha a/IbTePHATUBHBIX
YacTOTaX BK/IIOYEH.

HNHdopManuio 06 OTKIIOYeHHH PeXKIMa
aIbTEPHATUBHOIO NPHEMa CM. Ha CTp. 38.

OTo6paXeHue MHGoOpMaLMK AMHAMUYECKOro
cermenta metku (DLS)
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OTobparkaeTcA yacToTa cryxo6bl.

=

Bo BpeMs IpoC/TyIIMBaHUA 610Ka
TPAHCIAIMH C TofiepxKoi DLS...

o

*

OTobpakaeTcA AMHAMUYECKUIA CEerMEHT
meTkn Dynamic Label Segment (DLS
—unHdopmauma paguotekcta DAB).

* 3acopaemcs npu npueme cayHcOvl,
npedocmasnsiowseit DLS.

+ IIpu ynpasnenuu npueMHUKOM 3KpaH DLS
6yneT BpeMEeHHO yHa/IeH C MUCIUIes.

[t 0TO6paykeHNs BCETO TEKCTA Cpasy
Ha)KMHTE U YIeP)KUBalTe Ha)KaTOl KHOIIKY
DISP Bo Bpems oTo6paskenus DLS.

#Bayern 2
MOBILE ENTERTAINMENT

MoAsuTCA MHOFOCTpO‘-IHbII?I TEKCTOBBIN SKpaH.

+ Ecimu Texcr comepsxut 6otee 96 3HAKOB,
HOSIB/IACTCS IPYroe OKHO JUIsl OTOOpaskeHUs
OCTaBILIENCSA YaCTH TEKCTA.

JI1s1 Bo3BpaTa K IpebIiyliieMy 9KpaHy ellle
Ppas HAXXMUTE U YAEP>)KUBAWTe Ha)KaTON KHOIIKY
DISP.




O6cny)xusaHue

B Ouuctka pasbemo

[1pu yacTOM OTCOEIMHEHUM Pa3bEMBbI
3aTpASHAIOTCA.

YTo6bI CHUSHTD YPOBEHD 3arpsA3HEHUS,
MepUOANIECKH IIPOBOIUTE OYHUCTKY Pa3beMOB
C IOMOIIBIO BaTHBIX Ba/INKOB WM TKaHU,
CMOYEHHBIX CIIUPTOM, COOMIONas IIPH 3TOM
Mepbl IPeOCTOPOSKHOCTH BO M30eKaHMe
IIOBPEXX/IEHUS Pa3beMOB.

Pasbem

M KonpeHcauua snaru

Birara Mo>kxeT KOHIEHCHPOBATHCS Ha INH3E

BHYTPH IIPOUTPHIBATE/Is] KOMITAKT-IUCKOB B

CIeAYIOIINX CTydasx:

+ ITocre BKIIOYEHUS aBTOMOGHIBHOTO
oborpeparesis.

+ IIpu HOBBIIIEHUN BIAKHOCTH BHYTPH
ABTOMOOWISL.

KoHpeHcauust B/laru MO>KeT IPUBECTH K

HEHCIIPAaBHOCTH IIPOUTPHIBATE/S] KOMITAKT-

IHCKOB. B 9TOM C/tyyae MSB/IEKUTE THUCK

M OCTaBbTe IPUEMHHK BKIIOYEHHBIM Ha

HECKOJIBKO YaCOB, YTOOBI HCITApH/IACh BJIara.

I Kak o6pawarbea ¢ guckamu

IIpu u3Bne4eHnn IUCKa U3
dyrnapa Haxxmute Ha
LeHTPaJbHBIN Iep>KaTeIb
dbyrrspa u cHUMHKTE THCK,
yIEp>KUBas €ro 3a Kpas.

* Bcerpa ynepoxuBaiiTe quck 3a

LleHTpanbHbin
nepxartenb

I XpaHeHue AUCKOB B YUCTOM BUAE

Bocmpounssenenne rpasHoro IUCKa g
MOJKET 6bITh HEKOPPEKTHBIM. >
Ecmu nuck sarpAasHuTCA, IpOTPUTE 3
€ro MATKOM TKaHbIO 110 IIPAMOK

JIMHUU OT L[EHTPA K KPao.

* He ucnonb3yitre pacrBoputens (Harpumep,
OOBIYHOE CPENCTBO I YUCTKH KacceT,
pachbUIseMble CPeACTBA, Pa3baBUTeb,
OCH3HUH U T.[.) I/Is YUCTKU TUCKOB.

| ﬂpocnyumsal-me HOBbIX AUCKOB

BO/1M3H BHYTPEHHETO U BHEIIIHETO
KpaeB HOBBIX IMCKOB MHOT/IA
6bIBaIOT IrpyObIe BBICTYIBI. Takoi
IMCK He MOXKET OBbITh 3aTpyXeH B
IIpUEeMHHUK.

YT0O6BI yOaIUTh TAKHE IATHA, IIOTPUTE UX
KapaHIAIIoOM WIH IIIaPUKOBOM PyYKOH U T.7.

PYCCKWN

I O6paveHue ¢ SD-kapToii

SD-KapThl TPeOYIOT aKKYPaTHOTO O6paIlieH s,
HE ymapsiiire, HE cru6aitre, HE ponsitre, HE
MOABEPraiTe X BO3IEMCTBUIO B/Iaru.

([lonycTuMble CUMBONbI )

Kpome 6ykB naruckoro andasura (A - Z, a - z),

MOKHO HCIIO/Tb30BaTh CIEAYIOIINEe CHMBOJIBL.

+ Crepytoliyie CMMBOJIBI MOXKHO HCIIO/Ib30BATh
IUIs BBOZIA HasBaHMit (cM. cTp. 41).

AKLeHTVUpoBaHHble B6ykBbl: CUMBOSbI
BEpXHero permcrpa
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EGI 1 11T ROGOOOBOWOBR
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AKUEHTVpOBaHHble 6ykBbl: CUMBOIbI HUXHETO
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AdononHutenbHaAa UHGOpPMaUUA O NPUEeMHUKeE
|

OcHOBHble onepaumu
BknioyeHue nutaHua

+ JIna BKTIOYEeHNS TUTAHUA IPHEMHHUKA TaKkoKe
MOYXHO HcI10/1b30BaTh KHONIKY SOURCE.

BbiknioyeHne nuTaHuA

* Ecmu mutanue oTK/IIOYaeTCs BO BpeMAa
MIpOCTyHIMBaHUA AUCKA, IIPU ITOC/IEAYIOIIEM
BK/IIOYE€HUHU ITUTAHUSA BOCIIPOU3BENCHNE
OUCKa HAYHETCA C TOTO MECTa, I'l1€ OHO 6b1I0
OCTAaHOBJICHO.

BbiGop ucTouHMKoB

+ Hcrounuk “CD” wm “SD” HEBO3MOXKHO
BBIOpATh, €C/IU AUCK Wik SD-KkapTa He
3arpy>keHbl B IPHEMHHUK.

+ Be3 mopkIoYeHus K yCTpoHCTBY
ABTOMATHIECKOI CMEHbI KOMITAKT-IICKOB
wu TioHepy DAB HeBO3MOYKHO BBIOpaTDh
“CD-CH” w “DAB”.

* Yro6sr Bei6path “EXT-IN” B kauecTBe
HCTOYHHKA BOCIIPOM3BEIEHNUS, YCTAHOBHUTE
[IpaBHIbHOE 3HaYeHHe Iapamerpa “Ext
Input” (cm. cTp. 39).

Onepauuu ¢ TIoHepOM

CoxpaHeHue paanocTaHUui

* Bo Bpems nmouncka SSM...

- Bce panee coxpaHeHHBIE paIlOCTaHIINHI
YOAISIOTCS, U COXPaHEHHe PafiHOCTAHIIIL
6yzieT BBIIOHATHCSA 3aHOBO.

- BoInonHsercs mporpaMMupoBaHue
IIPUHUMAaeMbIX PagUOCTaHLINI JUISI KHOIIOK
Ne 1 (maumMenblras yacrora) - Ne 6
(Haunbosplas yacrora).

- ITo 3aBepiiieHUH UCIIOIB30BAHUS (PYHKIUN
SSM Gyzer BbIITOJIHEHA aBTOMATHYECKAsT
HACTpO¥IKa Ha PafIUOCTAHIIHIO,
COXpaHeHHYIO o7l HoMepoM 1.

* B pe>xxuMe coxpaHeHUs pagHOCTaHIINI
BPYYHYIO paHee 3aIIpOrpaMMHUpPOBaHHas
PanMoCTaHIIUS YOAISAETCs, eC/IU
COXpaHeHUe HOBOM PafIHOCTaHIIUU
BBIIIO/IHAETCS C UCIIOIb30BaHUEM TOTO K€
3arporpaMMHPOBAHHOTO HOMepa.

Onepauuu ¢ FM RDS

+ Jlyis1 IpaBUWIbHOM paboThl GYHKIMU CETh-
OTCJ/IOKUBAIOLIETrO ITpreMa TpebyeTcs 1Ba
tuna curiaioB RDS—PI (unenTudukanms
nporpammbl) ¥ AF (anbrepHaTHBHAS
vacrora). Ec/ii mpreM yKasaHHBIX JaHHBIX
OCYIIIeCTB/ISIeTCST HEIIPABIWIBHO, (PyHKIHS
CeTh-OTC/ISKUBAIOIIIETO ITpreMa He Oyzer
paborars.

* Ecmu tionep DAB nogxmodeH 1 BKII04eH
€XHMM a/IbTePHATUBHOTO TIpHeMa JyIs CITyK6

DAB (DAB AF), ceTb-0TcIeXBaOIIUI
npueM (AF-Regn’l) Taxske BKIrogaercs
aBroMarudecky. C Ipyroit CTOPOHHI,
(DYHKIHUIO CeTh-OTC/IEKHUBAIOIIIErO IpHeMa
HEBO3MOYXHO OTK/TIOUHTH, He OTK/TIOUAsl PEXXUM
a1pTepHaTHBHOTO pueMa. (CM. cTp. 38 u 39.)

* IIpu npocnymrBanuu craHuuu AM peXKUMBL
pesepBHOTro npruema TA u pesepBHOTO
npuema PTY 6ynyT BpeMeHHO OTK/IIOYEHBI.

+ Cryx6e coob11ieHMIT He0OX0aUM
curHan paguotekcra RDS. Ero nepenaer
60JIBIIIMHCTBO paguocTaniuii. [Ipu
HH3KOM ypOBHE CUTHa/Ia CTy)X6a MOXKeT
craTh HemocTynHoiL. [To BceM Bompocam,
KaCAOIIMMCS 9TOM CIy>KObI, 0OpalaiTech Ha
PagMOCTaHIUIO.

+ JononHuTenbHy0 HHGOPMAIHIO 06 yCTyre
RDS cm. Ha cTpaH uie
<http://www.rds.org.uk>.

OcHoBHblIe onepawuu ¢ QUCKOM unu

SD-kaproit
MpenocrepexeHue AnNA BOCNPOU3BEAEHUA
auckoB DualDisc

+ Cropona gucka DualDisc, oTmiasast ot
DVD, He coBmMecTHMa CO CTaHAAPTOM
“Compact Disc Digital Audio”. IToatomy
He PeKOMEH/IYeTCsl MCIIOIb30BaTh CTOPOHY
mucka DualDisc, ormmanyio or DVD, Ha
IAHHOM YCTPOWCTBe.

O6uuve cBeneHuA

+ JlaHHBI IpHEeMHHUK IpeJHasHaAuYeH s
BOCITPOM3BeIeHNUS KOMIAKT-THCKOB/
CD-Texcra, IUCKOB OIHOKPAaTHO WK
MHOTOKPATHOJI 3anucyu B hopmaTe 3ByKOBOTO
kommakT-gucka (CD-DA), MP3 u WMA, a
takxe ¢daivioB MP3/WMA, 3anucaHHbIX Ha
SD-xapry.

* Ilocne 3arpysku aucka wim SD KapTel U
BbI60pa “CD” wm “SD” B kauecTBe
MCTOYHYKA 3ByKa HAUMHAETCS
BOCIIPOU3BEJICHHE.

YcranoBKa gucKa

* Ecim nuck BerasieH 0OpaTHOM CTOPOHO,
[IaHeIb YIIPAB/IEHUA OTKPBIBAETCS, U
IMCK aBTOMATHYECKH M3BJIEKAETCS U3
3arpy304HOTO OTCEKA.

+ Eci maHestb yIipaB/IeHuUsI OCTAaeTCst
OTKPBITO# B TedeHue 1 MUHYTHI (eC/u npu
9TOM ISl HaCTPOVIKU “Beep” ycraHOBIEHO
sHadeHue “On” (cM. crpanmily 39), mogaercs
3BYKOBOJI CHTHAJI), TIaHE/Ib YIIPAB/IeHHsI
BO3BPAILIAETCS B IIPEKHEE TIOI0YKEHME.




Bocnpou3sseaeHue aucka unu SD-kapThbl

IIpu BocIpousBeneHUH 3BYKOBOTO KOMITAKT-
nucka: Ec 3ByKoBOMY KOMIAKT-IHCKY
6bUT0 TIPHCBOEHO Ha3BaHue (cM. cTp. 41), oHO
6yzeT 0TOOpa’KaThCs Ha IHCIUIEE.

IIpu 6picTpoit HepeMoTKe TOposkku MP3 wu
WMA Bnepeq nix HasaJ, MOYKHO YC/IbIIIATh
JIMIIB PEPBIBUCTBIIL 3BYK.

ITopsimok BocripousBeneHust SD-KapThl MOXeT
OT/INYATHCSI OT MOPSI/IKA BOCIIPOU3BENECHUS C
TIOMOIIBIO IPYTHX SD-IIpourpeIBaTesnert.
JlaHHBII IPUEMHUK MOXXeT He ITOJIepXKUBATh
HeKoTopble SD-KapThl ¢ HEITOAXOAAIINMU
XapaKTepUCTUKAMU WM YCIOBUAMHU 3aIIHCH.
JlaHHBII TPUEMHHK He MOXeT
BOCIIPOM3BOIUTH KapThl Mini SD u MMC.
Ecnu BcraBnenHas SD-kapra He cofiep>kuT
HpaBWIbHBIX (BajIoB, B KA4eCTBE HCTOYHUKA
BOCIIPOM3BelIeH sI HEBO3MOXKHO BbIOpaTh “SD”.

Bocnpounsseaenue KoMNakT-auckoB

OHOKPATHOM M MHOrOKPATHOM 3anucK

+ Hcnosb3yiiTe TONBKO “3aBepIileHHbIE”

KOMIIaKT-IMCKU OHOKPATHOI I

MHOTOKPAaTHOM 3aIIHCH.

JIaHHBIN IPUEMHHK MOXXET BOCIIPOM3BOUTD

TOJIBKO (baﬁnbl OJHOTO THUIIA, KOTOPBIA

[epBbIM OYAyT PaclosHaH, eC/Ii Ha JHUCKe

copepskarcs Gaiibl Kak B ¢ opmare

3ByKOBOTO KoMIakT-gucka (CD-DA), Tak u B

dopmare MP3/WMA.

Ha aHHOM IIpHeMHHKe BO3MOYKHO

BOCIIPOU3BEMIEHHE JUCKOB C HECKOIbKUMHU

CeaHCaMH 3aIlUCH; OJJHAKO, He3aBepILICHHbIE

ceaHChI OYIyT IPOIYCKAThCA IPU

BOCIIPOU3BEICHHN.

HekoTopble KOMIIAKT-AUCKH OFHOKPATHOM

WIM MHOTOKPATHOII 3aIIUCH He

BOCIIPOU3BOMATCS Ha JAaHHOM IPHEeMHHKE

B CBSI3U C UX 0COOEHHOCTAMH, @ TAK)Xe MO

CIIeYIOLIUM IIPUIHHAM:

- JTMcKY 3arps3HEHBI WIN [IO1[apalaHbl;

- Ha nun3se BHyTpu pueMHHKa
IIPUCYTCTBYET KOHJEHCAT BJIATH;

- JIuH3a 3ByKOCHHMATe/IS 3arps3HeHa;

- ITpu 3ammcu ¢aitioB Ha KOMIIAKT-AUCK
OJHOKPAaTHOM MK MHOTOKPATHOM 3aITMCH
HCIIO/Ib30BAJICS METOI, ITAKEeTHO 3aITUCH;

- HekoppeKkTHOe cOCTOsIHME 3aIIHCH
(OTCyTCTBHE HAHHBIX U T.JI.) WIH HOCUTE/IS
(mATHO, HapanuHa, tedopMaIys U T.1.).

JI/1s CYUTBIBaHUSA IUCKOB MHOTOKPATHOI

3aIIMCU MOXKET HOTpeOoBaThCst 60JIbIIIe

BpEeMEHH, TaK KaK OHU UMEIOT MEHBIIIYIO

OTPaXKATEIBHYIO CIIOCOGHOCTD 10 CPABHEHUIO

C OOBIMHBIMU KOMITAKT-IUCKAMH.

He ncronbsyiite cnemyiomye KOMIAKT-TUCKU
OMHOKPAaTHOM M/IKM MHOTOKPAaTHOM 3aITUCH:
- Jlucku ¢ HaKIeHKaMH, STUKETKaMU WIN
3aIUTHBIMU IUVIEHKaMU Ha IIOBEPXHOCTH;
- Jlucku, Ha KOTOPBIX MOKHO TIe9aTaTh
9TUKETKH C IIOMOIIBIO CTPYHHOTO
MpUHTEpA.
Vcnonbp3oBanue 9TUX JUCKOB IIPU BHICOKUX
TEMIIEPATYPaxX WIK BBICOKOM BJIAKHOCTH
MOJKET IIPUBECTU K UX HEUCIIPABHOCTH UJIK
TOBPEXIEHUIO.

Bocnpoussegenue nopoxka MP3/WMA

*

JaHHBII IPHEMHHK MOYXET BOCIIPOU3BOJUTH
darvtet MP3/WMA ¢ pacumipenuem <.mp3>
win <.wma> (He 3aBUCUT OT PerUcTpa).
JJaHHBI IPHEMHUK MOYXeT OTOOpaXKaTh
HasBaHMs A/IbOOMOB, APTUCTOB
(ucnonuuteneit) u ter ID3 (Bepcuwm 1,0, 1,1,
2,2, 2,3 wu 2,4) s daivioB MP3 u daivios
WMA.
JIaHHBII IPUEMHUK MOXeT 00pabaThIBaTh
TOJIBKO OHOOANTOBBIE CUMBOJIBL. Bee
OCTa/IbHbIE CHMBOJIBI OTOOPAKAIOTCS
HeIpaBWIbHO (CM. cTp. 49).
daivrer MP3/WMA orobpaxaloTcs Ha
ITaHHOM IIPHEMHHUKE B COOTBETCTBHH CO
CIENYIOIIMMH XapaKTePUCTUKAMM:
- CKOpPOCTB ITepeayu JaHHbIX:
8 x6ut/c — 320 K6UT/C
- Yacrora qucKpeTusanuu:
48 xI'u, 44,1 xI'u, 32 xI'y (s MPEG-1)
24 xI'u, 22,05 k', 16 k' (s MPEG-2)
48 xI'm, 44,1 kT, 32 xI'y (s WMA)
- ®opwmar gucka: ISO 9660 Level 1/ Level 2,
Romeo, Joliet, munnoe ums ¢aivta Windows
Inst muckoB MP3 u WMA:
MaxkcumanbHO€e KOTMYECTBO CUMBOJIOB IS
HasBaHUI (aAIIOB WIM ITAIIOK 3aBUCHT OT
ncnonbsyemoro dhopmara Jucka (BKIovas 4
CHMBOJIA PacIIMpeHust <.mp3> Wik <.wma>).
- ISO 9660 Level 1: no 12 cumBoI0B
- 1SO 9660 Level 2: o 31 cumBoma
- Romeo*: 1o 128 (72) cuMBo/I0B
- Joliet*: mo 64 (36) cuMBOJIOB
- OnuuHoe ums daivia Windows™: go 128
(72) cumBONIOB
3uauenue 6 ckobkax npedcrmasnsem co6oil
MAKCUMATLHO 00NYCIMUMOE HUCTIO CUMBOJI08
07157 umer Patinoe/nanox 6 cry4ae, ecau
CyMMApHOe KoNu1ecmeo Pailnos u nanox
cocmasnsiem 313 unu 6onvuie.

PYCCKWN

ITpodonxcerue Ha cnedyroujeil cmpanuye....
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» Ina SD-xapt:

MaxcuManbHOe KOIUYeCTBO CUMBOJIOB IJIA

HMMeH! IManKu—~8; st uMeHu daira—12.

TIpreMHUK He MOXKeT pacllO3HATh MAIKY, B

HMEeHH KOTOPOI COIEPKUTCS TOUKa (.).

* DTOT IPUEMHUK MOXXET PaclIO3HaBaTh BCETO
512 dairios, 200 manok u 8 nepapxuIecKux
crpykTyp nucka MP3/WMA; 255 daitnos u
63 manku SD-kapThl.

+ JlaHHBII IPUEMHUK MOXXET BOCIIPOU3BOIUTD
(aivbl, 3anucanHble B pexxume VBR
(epemeHHast CKOPOCTh B 6UTaX).

Iist paivios, 3anucaHHbIX B pexxume VBR,

10 Pa3HOMY OTOOpa’kaeTcsi BpeMst OT

HavasIa BOCIIPOU3BE/ICHUs, U 9TO BpeMs He

COOTBETCTBYIOT A€HICTBUTEIBHOCTH. JTa

PasHMIIA CTAHOBUTCSA OCOOEHHO 3aMeTHOM

ITOC/Te BBIITOJTHEHHsT (PYHKIIMY ITOHCKA.

+ JlaHHBI IPUEMHUK He MOXKeT
BOCIIPOM3BOJUTD Crefyolue dharvbt:

- (aiuier MP3, sakogupoBaHHbIe B popMaTax
MP3iu MP3 PRO;

— aivier MP3, 3akoupoBaHHbIE B
HeNpenyCMOTpeHHOM (popmare;

- ¢aiuier MP3, sakopupoBanHble B popmare
Layer 1/2;

- aiutel WMA, 3aKoIMpOBaHHbIE B
dopmare “6e3 moreps”, mpodeccroHaTLHOM
1 ronocoBoM dopmarax;

- (ater WMA, 0CHOBOI KOTOPBIX CTYXKHUT
¢opwmar, ommunslit ot popmara Windows
Media® Audio;

- daivet WMA, 3aIiiuiieHsble OT
KonupoBaHus 1o Metony DRM;

- (baiuibl, comeprkaliye faHHbIE, HAIPUMED,
WAVE, ATRAC3 u 1.71.

+ OYHKIUA ITOKMCKA BBIITOIHACTCS, HO CKOPOCTh
ITONICKa He SBJISAETCS IIOCTOSHHOL.

CMeHa UCTOYHMKA 3BYKa

* Ilpu cMeHe UCTOYHMKA CUTHA/IA
BOCIPOU3BeIeHNE IIPEKPAIIAETCS
(M3BJIeYEHNS JUCKA He IPOUCXOJINT).

ITpu noBroprOM Be6ope “CD”, “SD” mu
« »

CD-CH” B ka4yecTBe HCTOYHHKA 3BYKa
BOCITPOH3BeJieHHUE YICKA HAYHETCS C TOTO
MeCTa, IJie OHO OBUIO OCTAHOBJICHO PaHee.

ImageLink

+ IIpu pabore ¢ IpUEMHHKOM 3KpaHa
ImageLink “Large” 6yneT BpeMeHHO U3MEHEH
Ha 9KPaH OIlepaLlUil C MICTOYHUKOM.

Dynkius ImageLink He paboraer npu

CIIEIYIOLIHX YCIOBHSX:

- Ecn B mannike MP3/WMA oTtcyTcTByIoT
aier <jpw>;

- Ec/m akTuBupoBaHa QyHKINA
IPOC/IYIINBAaHUs BCTYIUTeHMi Intro Scan;

- Ecn ncrounux nsmensercs ¢ “CD” win
“SD” Ha mpyroit.

Ec/mu B maIke CyIecTByeT HECKOIbKO (aiioB

<jpw>, QaiI c HANMEHbIINM HOMEPOM

6yneT UCIoNIb30BaH ISl rpadUIecKOro

9KpaHa.

W3BneyeHmne gucka

Eciu B Tedenue 15 CeKyH/| U3BI€YEHHBII
IMCK He OyfIeT BBIHYT, OH aBTOMATHYECKH
[OMEILAETCsE O6GPATHO B 3aTPY30YHBbII
OTCEK B LIEJISIX 3ALUTHI OT 3aTrPA3HEHNU.
(BocmipousBe/ieHMe IUCKa IPU 3TOM He
HAYMHAETCH).

HacTpoliku 38y4aHusa
Bbi6op pexumos DSP — DSP

AddextuBuocts pexxuma “V.Cancel”

3aBUCHUT OT KayeCTBa 3aMNUCH

HUCTOYHHKA. HEeBO3MOXHO HOMYIHUTh

VIOBJIETBOPUTE/IbHbIE PE3Y/IbTATHI, €C/IH

OCYIIECTB/ISIETCSI BOCIIPOU3BE/IEHUE CO

CIENYIOIINX HCTOYHUKOB.

- MoHodoHuYecKHe BellaTebHble
nporpaMmsbl Ha yactrotax AM u FM.

- MHOXecTBeHHbIE HCTOYHUKH 3BYKa.

- McToYHMKY, Ha KOTOPBIX 3aIIMCAHO TIEHHE
IY9TOM WIM XOPOM, CHJIBHOE 9XO H/IH TOIBKO
HECKOJIBKO MY3BIKAIbHBIX HHCTPYMEHTOB.

Ecnu Boi6pano 3uauenue “V.Cancel”, CCC,

BBE u sanporpaMMupoBaHHbBIE PEKUMBI

sBydanus (EQ) HeBo3MOXHO GyzeT

HacTpouTh (Ha muciviee nosiBiasiercs: “Fix”).

Ipu BeI6OPE “4ch” 3amHME TMHAMUKI

HCITOJIB3YIOTCS TOJIBKO [UISL 3BYKOOTPAXKEHUS

U peBepbepanuu ¢ 1ebio cosnanus addexra

MIPUCYTCTBUSL B CAIOHE aBTOMOOWMIIA.

Ec/u ycTaHOB/IEHO 3HaU€HHE YPOBHSI CUTHAIA

win 6ajaHca, 61M3K0e K MaKCHMaTbHOMY

WIH MUHHMaTBHOMY, Tpe6yemblit 9 dexT,

BO3MOJKHO, He OyZIeT JOCTHTHYT.

HacTpoifka 0CHOBHOro MeHIo Bbibopa
HacTpoek 3By4aHuA—SEL

HpI/I HCITI0/Ib30BAHUHN CHUCTEMBI C ABYMA
JUHAMHWKaMU YCTAHOBUTE YPOBE€HDb CUTHA/IA B
Cpe€nHEE I10/I0JKEHUE.




[TapameTp BBIXOZHOTO CUTHaIa
HU3KOYaCTOTHOTO IMHAMMKA [IeHCTBYeT
TOJIBKO TOT/Ia, KOTA MMOJK/ITI0Y€EH
HU3KOYACTOTHbIN JUHAMUK.

HeB03MO>XHO U3MEHHUTD YPOBEHb BXOJHOTO
CHTHa/la—HaCTPOMKY TPOMKOCTH— /ISt
panuocrannuit FM. Ecin ucrouynukom
ABJIAETCA paguocTanusa FM, npu noneiTke
ee HACTPOYVIKH OsIBUTCS Hapnuch “Fix”.

CoxpaHeHue co6CTBEHHbIX PEXXMMOB 3BY4aHMA
Eciu He TpebyeTcst COXpaHsATh TeKylne
3HAYCHUA HaCTpOCK, a JIUIIb HPI/IMeHI/ITb ux
K TEeKyIlleMy UCTOYHUKY BOCIIPOU3BENEHU,
BepHI/ITer K BKPaHy onepaunﬁ C TeKYH_U/IM
HCTOYHHUKOM 3BYKa, HavkaB MENU.
BeinonHeHHast HaCTpOMKa IeNCTBYeT 10 TeX
0P, II0Ka He OyeT BIOPAH APYTOil PeXKUM
3BYYaHUSI.

Ipachuuyeckmne n3obpaxeHns
06wue ceeneHuA

+ Mo>xHO 0TO6paXKaTh KAPTUHKY 1 aHUMAIHN

IBYX pasMepoB (CM. CTp. 5).

- Large: <jpl> 111 HeTOABIKHBIX
M300paKeHUIT U <jpa> /I aHUMAIIMOHHBIX
U300 P>KEHUIL.

970 H306paXKeHHE MOXKHO HCIIO/IB30BATh B
KadecTBe (HOHA AUCIUIES.

- Small: <jpm> 115 HEMOABIKHBIX
1306pakeHuit U <jpb> [/IsT aHMMAI[HOHHBIX
M306paKeHHUI.

910 U306paxKeHHe 0TOOpaXKaeTcst MOOOHO
KOHBEPTY KOMIIAKT-HCKa (B TeX Ke
IPOIOPIVAX, YTO ¥ KOHBEPT KOMITAKT-
ZIUCKa).

Jarpyaka (unu yaanenue) hainos

+ daiu1 MOXHO 3aTrPy3UTb TOJIbKO IIPU BEIGOpE

“CD” wiu “SD” B Ka4ecTBe UCTOYHUKA

BOCIIPOM3BEeHNS, a YIAIUTD — IIPHU BBIOOpE

JI060TO UCTOYHKKA 3BYKA.

Ecmu anumanus yxxe sarpy’keHa, Ipu

3arpysKe HOBOJ aHMMAI[UM paHee

COXpaHeHHaH AaHMMAL A yHaHHeTCH.

Jist sarpysku daiios Tpebyercs

[IPOJOJDKUTENBHOE BPEMS.

- OKOJI10 6 CeKyH[I JUISl HETIOIBUYKHOTO
nso6paxkeHus (OLUH Kazp).

- OKO0JI0 6 MUHYT /11 aHUMAIIUOHHOTO
n306paXKeHNs, COCTOALIEro U3 60 KazipoB.

Ec/ti BCTaB/IeHHBII IHCK HE CONEPXKUT

(aiuos ¢ pacimmpenuem <jpl>, <jpm>,

<jpa> WM <jpb>, IpH IONBITKE BHIIIOIHUTD

3arpysKy [MOIaeTCsl 3BYKOBOI CHTHAJL.

ITpu HONBITKE COXPAHUTH 16-€ H306paXkKeHHe
pasmepa “Large” wiu “Small” mjs 9xpana
n306pasKeHUIT TOABIALTCS HA/IIHCh

“Picture Full”, u 3arpyska He BBIIIOIHSAETCS.
ITpe>xie 4eM BBINOTHATE 3aTPY3KY, yoaIUTe
HeHy>XHbIe (aTIbL.

Oﬁume HacTPOKu — PSM

« ITepen ycranoBkoit HacTpoiiku “PICT”
sarpysute Tpedyemble daivisl. Ecin
HEBO3MOKHO u3MeHuUTh “Default” (mis
“Picture” u “Movie”) wiu “No Slide”

(ms “Slideshow”) Ha mpyrue mapamerpsl,
Tpebyemble Gdaii/ibl He ObUIH 3aTPY>KeHBI.
Dynkius “Auto Dimmer” Moxer paborath
HEKOPPEKTHO B HEKOTOPBIX aBTOMOOUIIAX,

B YaCTHOCTH, B T€X, KOTOPbIE OCHAILICHBI
IVCKOM YIIPaBJIeHUS 3aTeMHEHHEM. B aTOM
CTydae H3MEHHUTE 3HaYeHHe HaCTPOMKH
“Dimmer” Ha 1060€ Ipyroe, OTIHYHOE OT
“Auto”.

I1pu nsMeHeHNY 3HAaUEeHNS TapaMeTpa “Amp
Gain” ¢ “HighPower” Ha “Low Power” B

TOT MOMEHT, KOT/Id [I/Is1 yPOBHS TPOMKOCTH
YCTaHOBJICHO 3HaYEHHE, MpeBplIIaoriee “30”,
YCTPOMCTBO aBTOMATHYECKH H3MEHHUT yPOBEHb
rpoMKoctH Ha “30”.

PYCCKWN

[lpyrue 0CHOBHbIE (hYHKLIMM
MpucBoeH#e Ha3BaHNI UCTOYHUKAM

I[Tpu MOTIBITKE IIPUCBOUTD HadBaHue 31 qUCKy
nosipisiercst Hapnuch “Name Full”, npu atom
[IepexoJi B PEKUM BBOJIA TEKCTA HEBO3MOYKEH.
[Tpesx/ie ueM MpHUCBaUBaTh Ha3BaHMUA,
yIQIUTe HEHY)KHbIE HA3BAHUSL.

HasBaHus, mpuCcBOeHHbIE IUCKaM B
YCTPOICTBE aBTOMATHIECKOH CMEHBI
KOMITAKT-[ICKOB, MOTYT TaK)Ke OTOOPaXKaThCsl

IIpU BOCIIPOU3BEACHNUM JUCKA C IIPUEMHHKA.

Onepauum ¢ TioHepom DAB

®ynxuus pesepsHoro npuema PTY ¢
HCII0/Ib30BaHHEM IMHAMUYECKOTO, a He
crarudeckoro koga PTY, pa6oraeTr TOIbKO /st
TioHepa DAB.

HeBo3MOXHO OTJIe/IBHO APYT OT Apyra
BBIIIOJIHUTH HACTPOMKY (DYHKIIMII Pe3epBHOTO
npuema TA ms paguocrannuit FM RDS u
Pe3epBHOTO IIpreMa COOOLIEHHI O IBYKEHUH
Ha noporax 111 DAB. Kuonka T/P Bcerpma
paboTaeT OTHOBPEMEHHO I PEXXHMOB
Pe3epBHOTO IpHeMa, eC/IH HOAKIIOYeH TIOHep
DAB.
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YcTtpaHeHue npobnem
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He Bcsikoe HapylieHe B pab0OTe YCTPOVCTBA SIB/IAETCS Pe3y/IbTaTOM ero HencipasHocTH. [epern
oOpallleHHeM B CEPBHUCHBII LIEHTP NIPOBEPbTE CIEAYIOLIIee.

CvmnTombl MpnumHbI Cnocobbl ycTpaHeHus

* He cipien sByk us Ycranosnen Ha MUHMMaIbHBIE HactpoiiTe 10 ONTHMalIbHOTO

IMHAMUKOB. YPOBEHb ITPOMKOCTH. YPOBHS.
HenpaBuibHble coennHenusi.  IIpoBepbTe Kabenu u
COENIHEeHU .
+ TIpueMHHK He paboTaer. Berpoennbrit MukpokoMmbiotep IlepeHacTporiTe mMpueMHUK

E MO>KeT HelPaBUIbHO (c™. cTp. 2).

z YHKIMOHHPOBATH M3-3a IIyMa

§ U T.IL

2 | * Ha pucriee nossnsercs ITanens ynmpasnenus BcrabieHa V3BiekuTe maHeIb

g Hagnuch “Connect Error”. HEIPaBHIBHO. YIIpaB/IEHHsI, OTCOSIUHHTE

o pasbeM, 3aTeM YCTAaHOBUTE ee
cHOBa (cM. cTp. 42 1 49).

* Ha pucniee mosiBnserca YTo-TO MeIlIaeT IBIKEHUIO IlepenacTpoiiTe MpueMHUK
Hammuch “Push Reset”, IIaHE/N YIIPaB/IeHHSL. (em. crp. 2). Ecm aT0 He
U [IBIDKEHUe [TaHeIn TIOMOTAET, IPOBEpPbTE
YIpaBJIeHNUs MPEKPalaeTCs. TIPAaBHILHOCTD YCTaHOBKH.

+ ABTOMATHYECKOE CHIIKOM cabble CHIHAIbL. CoxpaHuTe pagHOCTaHIINI
porpamMmmupoBanue SSM He BPYYHYIO.
paboTaer.

+ Cratudeckue MOMeXy IpH  AHTeHHa BCTaBJIeHa HEIUIOTHO. I1I0THO mopcoenuHmTe
IIPOCIYIIMBAHUH PAIHO. AHTEHHY.

= | * Hanucmree nossnsercs Papnocranmms He ITpoBepsTe cucTeMy CeTh-
< Hagmuch “No Text”. noppep>xuBaer RDS RT, OTC/IE)KMBAIOIIIETO MpHeMa (CM.
= WIN C/IMIIKOM CTabbIit crp. 16).

IIPUHUMAeMblil CUTHAIL

+ Hapgnuce “Loading” me ITpuHMMaeMblit curHaI ITpoBepbTe cuCTEeMy CeThb-

HCYesaer. CJIUIIIKOM C/1a0 JULS 3aBepIIeHNs OTCIeKUBAIOLIEro IpreMa (CM.
IIpueMa coOOIIeHNUs, OHAKO CTp. 16).
caMa cryx6a mpuema
COOOLIECHNUIT TOCTYIIHA.

+ He BocmmpousBomsTcs CeaHc KOMIIAKT-IHCKa + BcraBbTe KOMIIAKT-
KOMITaKT-TUCKH OJHOKPAaTHOM M/IU JIVICK OJHOKPaTHOM M/IK
OIHOKPAaTHOM 1 MHOTOKPATHOI 3aIIHCH He MHOTOKPATHOI 3aITHCH C
MHOTOKPATHOM 3aITHCH. 3aBepIIeH. 3aKPBITBIM CEAHCOM.

+ He ocymecTBsercs nepexorn * 3aKpoliTe CeaHC KOMIIAKT-

Ha JOPOXKKH KOMIIAKT- TVICKA OfHOKPATHOH M
- IHCKOB OTHOKPATHOM MHOTOKPATHOI 3aIIHCH C
S Y MHOTOKPATHOM 3aIUCH. TIOMOIIBIO YCTPOIICTBA, KOTOPOE
=
= HCIIO/Ib30BAIOCH JIS 3aIIUCHL
% | * HeB0o3MOXHO u3B/I€dYb AUCK. JIMCK 3a0/I0KHPOBAH. CHuMHuTE 6IOKHPOBKY C JHCKa
D
E?: (cM. cTp. 23).
2 | * Juck He pacosHaercst (Muraer  BosMO>KHO, IpOUTpbIBaTEb IIpuHyaUTENEHO USBIEKUTE
=3 Hapmuch “No Disc”, “Loading KOMIIaKT-/IMCKOB paboTaer IHCK (CM. CTp. 4).
§ Error” wm “Eject Error”). HeINIPaBWIBHO.
M | . 3Byk, 3alMCAHHBII Ha J1cKe, HepoBHas gopora. OcTaHOBHTE BOCIIPOU3BE/ICHIE
MHOTZIA IIPePhIBACTCS. Ha BpeMsI e3Ibl II0 HepOBHOI
zopore.
JI¥ucK monapamnas. CMeHUTe IHCK.
HemnpaBunbHble coenunenns.  IIpoBepbTe Kabemu U
COENIMHEHUS.




CUmMnTOMbI

TMpUYUHBI

Cnocobbl ycTpaHeHus

Bocnpou3sseneHue gucka MP3/WMA unu SD-kapTbl

» CHavajia MosIBJIsIeTCS
Hagnuck “No Files”, a 3arem
JIMCK M3BJIEKAETCA.

Ha pucke Het moposxek MP3
u WMA.

Cmenute guck wiu SD-kapty.

B umenax nopoxex MP3
u WMA HeT paciinpeHus
<.mp3> wm <.wma>.

Jo6aBbTe Kk MMeHaM GailIoB
paciunpeHue <.mp3> WK
<.wma>.

Hopoxku MP3 u WMA
3aIUCBIBAIOTCS B hopmare,
He coBmecTuMOoM ¢ ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo wm
Joliet.

CMeHHUTE IUCK WIA
SD-kapry. (3amumure
nopoxxku MP3/WMA ¢
IIOMOIIHIO COBMECTUMOTO
060pynoBaHMsL. )

* CrplIIeH mIyMm.

Bocniponssoaymas moposxxka
He SIBJISIETCS TOPOSKKOI
MP3/WMA (xoTs umeeT
pacumpenue <.mp3> win
<.wma>).

IlepeiinnTe K Ipyro JOPOXKKe
WIM CMEHUTE JUCK MIH
SD-kaprty. (He no6assiire
paciipenue <.mp3> Wi
<.wma> K aiviam, He
sBysIoruMcs darvramu MP3
wm WMA.)

PYCCKWN

* Bpems oT Havama
BOCITPOM3BEIEHUA -
HeIIPaBUIbHOE.

STO MHOIA IPOUCXOIUT BO
BpeMsi BOCIIPOM3BEICHHS.
ITpu4uHOIL SABJISAETCS COCO0
3aIIMCH IOPOYKEK.

* Ha mucruiee mosiBisiercs
Hanmuch “Not Support”, 1
BBINOJIHAETCSA [IEPEXO]] Ha

IPYTYIO IOPOXKKY.

Henopgxopmsuuit popmat
ITOPO>KeK.
Bocnpoussenenue
3AITUIIEHHBIX OT
KOIIMPOBAHHSI IOPOXKEK
WMA HeBO3MOXXHO.

ITepeiinure C/Ie[yIOLI e
IOPOXKKE.

* Ha mucruiee mosiBsiercs
« : »
Hagmich “No Music”.

.

Ha nucke Het mopoxxex MP3
u WMA.

Ha nucke 3ammcaHbl TOIBKO
(aivs! ¢ pacmperrem
<jpl>, <jpm>, <jpa>, <jpb>,
<jpw>.

.

CMmeHnTe nuck win SD-kapTy
(popmara FAT 12/16).

* Ha mgucriiee mosiBisieTcs
Hanmuch “SD Loading
Error”.

SD-kapTa BCTaB/IeHa
HEIPaBWIBHO.

OTcoenuHuTE MaHEeIb
YIIpaBJIeHNs 1 IOBTOPHO
BcraBbTe SD-Kapry. [Tanens
YIIpaBJIeHNs BO3BPAIIAETCA B
HIepBOHAYAIbHOE TI0/I0XKEHUEe
(Angle 1): cm. crp. 42.

* Ha pucrmiee nosiBisiercs
Hagnuchk “Read Failed”.

Henongxopsuuit popmar
IOPOXKEK.

HWcnoneayiite SD-kapry,
0T OpMaTHPOBAHHYIO B
cucreme FAT 12/16.

Bocniponssenenue SD-kapTsI
W/IU JOPO>KEK HEBO3MOJKHO.

Cmenute SD-kapry.

+ He oTo6pakarorcs
[IpaBUIbHbIE CUMBOJIBL (T.€.
HasBaHuUe aTbOoMa).

Ha skpaHne nanHOTO
IIPHEMHHKA MOXKET
0TOGPaXKAaThCS TOMBKO
OrpaHHYEHHBIN HaboOp
CIIeIIMATBHBIX CUMBOJIOB (CM.
cTp. 49).

IIpodonceriue Ha cnedyroweii cmpanue....
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BBIGMPAEMOTO 3JIEMEHTa
orobpaxaercs “No Slide”).

CvmnToMmbl MpuynHbl Cnocobbl ycTpaHeHus
+ CCC,BBEn Hacrporixu sBy4aHus Helb3st — Beibepure mo60it pexxum DSP,
X 3aI[POrpaMMHpPOBaHHbIE HM3MEHUTB, €C/TH BBIOPAHO kpome “V.Cancel”.
o
™ pexxumbl 3Bydanus (EQ) sHayenue “V.Cancel” mis
HEBO3MO>KHO MCIIO/Ib30BaTh. pexkrma DSP.
+ 3arpyska He 3aBepIIIeHa. JIj1s1 3arpy3Ku aHUMAIHK
; ¢ 6OJIBIIIMM KOJIHIECTBOM
Fy Ka[[poB TpedyeTcst e
& IIPOJIO/DKUTEIbHOE BpeMst (CM.
crp. 53).
+ OyHKUUSA 0TOOPAXKEHNUS Temreparypa B cajioHe IMogosxaure, TTOKa
rpauuecKux U300paXKeHHt aBTOMOOWIS CIUIIIKOM TeMIlepaTypa JOCTUTHET
= paboTaeT HelpaBIIbHO. HH3Kasl. HOPMaJIbHOTO 3HAYEHHSI.
@D
e | + Henmbss aktuBuposats HermonBrokHble H300paXKeHHsT  3arpysUTe HEIOABIKHOE
5 “Slideshow” Ha sxpane elrie He 3arpy>kKeHbl. H1300pakeHue.
o “PICT” (B kauecTBe

WUCTBO aBTOMaTU4€CKOM CMEHbl KOMMaKT-4UCKOB

Yerpo!

Ha pucrutee Myuraet Haamuch
“No Magazine”.

B ycTpoiicTBe aBTOMaTHIECKOI
CMEHbI KOMIIAKT-IUCKOB BCE
3arpy304YHbIE MEXaHU3MBI
IIyCThI.

BcraBbTe 3arpy304HbIit
MeXaHH3M.

Ha pucriee MuraeT Haimuch
“No Disc”.

Her nucka B 3arpysoyHom
YCTPOMCTBE.

BcraBbTe IUCK B 3arpy30dHOE
OTBepCTHe.

JIuck BcTaB/IeH HENPaBUIbHOM
CTOPOHOM.

BcraBbTe AUCK ITPaBUJIBHO.

Ha mucriee MuraeT Haimuch
“Reset 08”.

IIpueMHMK He MOOKTIOYEH K
YCTPOMCTBY aBTOMATUYECKOM
CMEHBI KOMITaKT-IUCKOB.

[TpaBWIBHO MOAKIIOYNTE
TMIPUEMHHUK K YCTPOUCTBY
ABTOMAaTUYECKOW CMEHBI
KOMITAKT-JIUCKOB ¥ HA)KMUTE
KHOIIKY cOpoca ycTpoyicTBa
ABTOMAaTUYECKOW CMEHBI
KOMITaKT-IUCKOB.

Ha nucniiee muraer Hagmuch
“Reset 01” — “Reset 07”.

BosmoxHO, mpourpeIBaTesn
KOMITAKT-IUCKOB paboTaeT

Haxmure kHONKY cbpoca
YCTPOMCTBAa aBTOMATUYECKON

HETPaBUWILHO. CMEHBI KOMIIAKT-JHCKOB.
* YcrpoiicTBo Berpoennbri ITepeHacTpoiiTe IpUeMHUK
ABTOMAaTHYECKOI CMEHbI MHUKDPOKOMIIBIOTEP (em. cTp. 2).

KOMIIAKT-/IUCKOB HE
pabotaer.

MOJKeT HeIlPaBH/IbHO
(yHKIIIOHNPOBATH M3-3a
IIyMa U T.IL




TexHU4YecKue xapakKTepucTuKu
|

M BOK YCUNUTENEN 3BYKA

MaxkcuMabHast BBIXOJHAsI MOIIIHOCTb:

Tlepenaue: 52 Bt Ha KayKmblit KaHaI

3aguue: 52 BT Ha Ka>KIbIil KaHa/
IlmuTenbHas BHIXOAHASA MOIITHOCTL (RMS):

ITepennue: 22 Br Ha xaHan B mpu 4 Q, ot 40 I'y
10 20 000 I'y 1 He 6071ee yem 0,8%
006111ero TapMOHUYECKOTO UCKaKEHSL.
22 Br Ha xanan B mpu 4 Q, ot 40 I'y
10 20 000 ' u He Gotee yeM 0,8%
00111ero rapMOHUYECKOTO UCKaXKEHHSL.
Nmrnenanc Harpysku: 4 Q (momyctumo ot 4 £ o 8 Q)
Jlrara3oH HaCTPOMKH dKBajIai3epa:

3anHue:

YacToThl: 60 Hz, 150 Hz, 400 Hz, 1 kHz,
2,4 kHz, 6 kHz, 12 kHz
Yposens: +10 dB

YacroTHas xapakTepuctuka: ot 40 I'i mo 20 000 I'y
OrtHollenue curtan/momexa: 70 nb
YpoBenb BxogHOro curaaa Line-In/moanoe
CONPOTHB/ICHHE:

LINE IN: Harpyska 1,5 B/20 kQ
YpoBeHb BBIX0/]a HU3KOYACTOTHOTO AMHAMHKA/TIONHOE
COIIPOTHBJICHUE:

LINE OUT: Harpyska 5,0 B/20 kQ (monHas mikasa)
VIMmenaHC BBIXOIHOTO curHama: 1 kQ
Jpyrue TepMUHa/IbL:

SUBWOOFER OUT

YipasieHHe YCTPOMCTBOM aBTOMAaTHYECKOI

CMEHBI KOMITAKT-TMCKOB

BXOJ PY/IEBOTO ITy/IbTa TUCTAHIIHOHHOTO YIIPaB/ICHUs

M BJIOK PAOUOMNPUEMHUKA
Iluara3oH 4acToT:
FM: o1 87,5 MI'ti mo 108,0 MI'1g
AM: (CB) or 522 kI'y o 1 620 xT'1
(IIB) ot 144 Ty no 279 I’y

[Paguonpuemuuk B guanasoHe FM]
ITonesHast 4yBCTBUTEIBHOCTb:

11,3 dBf (1,0 uB/75 Q)
50 ob moporoBas 4yBCTBHTETBHOCTB:

16,3 dBf (1,8 uB/75 Q)
AnbrepHatnBHas oTcTpoiika (400 k['n): 65 1b
YacroTHas xapakrepuctuka: or 40 I'm mo 15 000 I'ng
Pasnenenue crepeokananos: 35 nb

Koaddumment saxsara: 1,5 1b
[PaguonpuemHuk B auana3soHe CB]

YyscrBuTenbHOCTL: 20 pB
UsbupatensHocts: 65 nb
[PapuonpuemHuk B guanasoHe 1B]
YyscrBuTenbHOCTE: 50 pB

I BJIOK NPOUTPLIBATENA KOMMAKT-
AUCKOB U SD-KAPT

Tu: mpourpeiBaTe/lb KOMIIAKT-IUCKOB

Cucrema oOHapy>KeHHe CUTHa/Ia: 6eCKOHTAKTHOE
OIITHYECKOE CYUTHIBAHME (IIOIYIIPOBOIHUKOBBII
n1asep)

Yucno xaHaIoOB:

YacroTHast XapaKTepHCTHKA:

2 xaHasa (crepeo)
ot 5 I'y mo 20 000 I'nx

JlnHaMIY9ecKui quanasoH: 98 nb
OrtHomlenue curan/momexa: 102 nb
Koadduiuent neroHarun: B mpejenax
TOITyCKOB U3MEePHUTEIbHOI alllapaTyphl
MP3 (MPEG Audio Layer 3):
Maxc. ckopocTb nepenadn 6uToB: 320 K6ut/c
WMA (Windows Media® Audio):
Makc. ckopocTs nepegaun 6utoB: 192 K6ut/c
Bocnpounssogumsbie SD-kapThI:
®opmat: FAT 12/16
Emxocts: 1o 512 M6
BocrpousBopumblit aynrodopmar st SD-KapTbl:
MP3/WMA

I OBLLME TPEBOBAHMA

JIeKTpHUIECKOe TUTAHHE:
Pabouyee HarpshKeHMe: IIOCTOSIHHOE
Hanpsokerne 14,4 B (momyctumo ot 11 B 1o 16 B)
Cucrema 3a3eM/ICHHSI: OTPHILIATE/IBHOE 3a3eMJIEHHE
Jomycrumas paboyas TeMIeparypa:
ot 0°C o +40°C
Tabaputsr, MM (III X B X T')
MoHnTaxHBIi pasMep (IpuoII.):
182 MM X 52 MM X 157 MM
Pasmep manenmu (pu6iL.):
188 MM X 58 MM X 13 MM
Macca (mpu6m.):
1,7 kr (6€3 JOTIOMTHUTETBHBIX IPUHATIEKHOCTET)

PYCCKWN

Koucmpyxuyus u mexuuveckue mpe6osanusi mozym
Ovime usmeHeHol 6e3 y6e00MAEHUS.

Microsoft 1 Windows Media siBistiorcst 1160
3aperuCTPHPOBAHHLIMYI TOPTOBBIMU MapKaMH H/TH
TOProBBIMH MapKaMu Kopropauuu Microsoft B
CHIA n/mmy IpyTux cTpaHax.

Jlorotun SD siB/I€TCA TOPrOBOM MapKOM.

B coorsercrsuu ¢ 3akonoM Poccuiickoit Qenepariu
“O samure npas motpebuTesneir” Cpox CIyKObI (TOAHOCTH)
JJAHHOTO TOBAPa “II0 HCTEYEHUH KOTOPOTO OH MOXET
TPEACTABIATD OMACHOCTD JI/IA JKU3HHU, 310POBbA
n0TpeGUTeNs, IPUUUHATD BPE] €0 HMYILIeCTBY W
OKpY>KaIoIL[eit cpefie” COCTABIISET CeMb (7) JIeT €O AHS
IIPOU3BOJCTBA. DTOT CPOK SIB/IACTCS BpEMeHeM, B TeUeHHe
KOTOPOTO TOTPe6HTE/b JAHHOTO TOBAPA MOXET 6€30MacHO
M I10/Ib30BAThCS TIPU YCTOBUH COOITIONICHHS MHCTPYKIH
110 3KCILTyaTalluHi JAHHOTO TOBAPa, TPOBOJIA HeOOX0MIMOe
06Cy>KMBaHHe, BKIIOYAIOIIIee 3aMeHY PACXOMIHBIX
MATePHaIOB 1/U/IA COOTBETCTBYIOLIEE PEMOHTHOE
ofecrieyeHHe B CIIelHaIM3HPOBAHHOM CEPBHCHOM LIEHTPE.

ILOHO}IH]/ITGJII)HI:IG KOCMETHYECKNE MaTE€PUA/IBI K
JJAHHOMY TOBApY, IOCTAB/IsieMbIe BMECTE C HUM, MOTYT
XPAHHUTBCA B TedeHIe BYX (2) /IeT CO [IHA ero MPOM3BOJCTBA.

Cpox cmyGbl (ToIHOCTH), KPOMe CPOKa XpaHeHHs
JIOITO/THUTETbHBIX KOCMETUYECKUX MAaTEPHUAIOB,
YIOMSTHYTBIX B IIPEIBIAYLNX IBYX IHKTAX, He 3aTPariBaeT
HUKAKHX IPYTUX [IPaB OTPEOUTENIA, B YACTHOCTH,
rapaHTHITHOTO cBUIeTenbCTBA JVC, KOTOPOE OH MOXeT
TIOTY4UTDb B COOTBETCTBUH € 3aKOHOM O IIPaBax
0TPeGUTE/IS WK IPYTUX 3aKOHOB, CBA3AHHBIX C HUM.




Having TROUBLE with operation?

Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit

Haben Sie PROBLEME mit dem Betrieh?

Bitte setzen Sie lhr Geriit zuriick
Siche Seite Zuriicksetzen des Geriits

3aTpyaHeHua npu akcnnyaraumm?

Moxxanyucrta, nepesarpysute BaLe ycTponcTso

[ina nonyyeHuA uHdopmaLum o nepesarpyske Bawero
yCTPOMCTBa 0OpaTUTECh HAa COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHULY
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